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Ukrainian Orthodox Cathedral of Holy Trinity 

 Парафіяльний Місячний Бюлетень  -  Parish Monthly Bulletin 

Січень – 2021– January 

V. Rev. Archpriest Fr. Taras Makowsky 

Cellular: 306-222-0274    Phone: 306-931-8595   otm.makowsky@sasktel.net                         


 Sunday: Hours-9:00 a.m.   Divine Liturgy-10:00 /Feast Days: Divine Lit-10:00 a.m. or as announced 

                                                      

We welcome our faithful, friends, and visitors who have come to 

worship with us today in God’s vineyard.   Please come and join 

our family in regular weekly worship at our Cathedral  John 15:1-2 
 

Дорогі парафіяни та друзі нашої Катедри, які відвідують 

наші Богослужіння. Щиро запрошуємо Вас також приходити 

та молитися разом із нами на наші буденні служби. 
     

 
 



 
Tropar, Tone 4: 

Your Nativity, O Christ our God, has shone 

the Light of Knowledge upon the world.  

For by it those who worshiped the stars 

were taught by a star to worship You, the 

Sun of Righteousness, and to know you as 

the Orient from on High.  O Lord, Glory to 

you. 

    
Різдво Твоє, Христе Боже наш, засвітило 

світові світло розуміння, в нім бо ті, що 

звіздам служили, від звізди навчилися 

поклонятися Тобі, Сонцю Правди, і 

пізнавати Тебе, як Схід з висоти.  Господи, 

слава Тобі. 

Nativity in the flesh of our Lord, God and Saviour Jesus Christ 
 

Різдво по плоті Господа Бога і спаса нашого Ісуса Христа 
 



  
 

 

 

 
 

 

 

Сердечно Вітаємо! 

We extend a warm, cheerful, hearty Welcome 

To all our Parishioners & Visitors Worshipping with us today! 
 

Христос Народився! Славімо Його! 

Christ Is Born! Let Us Glorify Him! 

January / Січень– - Schedule of Services 
 

Sun. Jan. 3 Sun. before Nativity & Holy Fathers / Нед. перед Різдвом i Святих Отців  

 Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
Tone/Голос 5 –     Heb/Євр. 11:9-10, 17-23, 32-40 – Matt/Мт. 1:1-25 
 

Wed. Jan 6 Holy Nativity Eve/ Навечір’я Різдва Христового 
Complines: 10:00 pm  Divine Liturgy / Св. Літургія 11:00 pm 

 Services on  Live-Streaming 
  Tone/Голос 5  -  Heb/Євр 1:1-12  -  Luke/Лк 2:1-20 
 

Thurs. Jan. 07 Nativity of Our Lord / Різдво Христового 

  Watch Broadcast of Holy Nativity Eve / Різдва Христового 

Tone/Голос 5  -  Gal/Євр 4:4-7  -  Matt/Мт 2:1-20 
 
 

Fri.  Jan.  08 Synaxis Most Holy Theotokos / Собор Пр. Богродиці 
  No Divine Liturgy at Cathedral / Нема Служби в Катедрі 

Tone/Голос 5  -  Gal/Євр 1:11-19  -  Matt/Мт 2:13-23 
 

Sat.  Jan. 09   St. Stephen’s Day / Св.Архидиякон Стефана 

   No Divine Liturgy at Cathedral / Нема Служби в Катедрі 
 

Sun. Jan. 10 Sunday after Nativity / Нед.Після Різдва   

   Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
Tone/Голос 6 –   Gal 1:11-19 ; Matt/ Мт 2:13-23  

 

Thurs. Jan. 14 St. Basil /Св. Василія – New Year/Новий Рік 
   No Divine Liturgy at Cathedral / Нема Служби в Катедрі 
 

Tone/Голос 6   –   Col/Кол 2:8-12  -  Luke/ Лк 2:20-21, 40-52 (Circumcision) 
Heb. 7:26 - 28:2; Lk. 6:17-23 (St Basil) 
 

 Sun. Jan. 17 Synaxis of the 70 lesser Apostles / Собор 70 Апостолів  

   Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
Tone/Голос 7–   2 Tim 4:5-8  - Mark/ Мр  1:1-8 

 

Divine Liturgies live-streamed. Normal attendance will resume when Covid restrictions allow. 
 

 https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 

Following activities/events cancelled until further notice due to Covid-19 
 

Катедрального Хору / Cathedral Choir Rehearsal/ Проба Хору, 

Діброва / Dibrova Ukr. Folk Ensemble Rehearsal 

 Church services – currently Live-stream only 
 Сповідь / Confessions: Confession, Communion – watch for notices   
Work Bees:  No bees set a present time 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/


 Please Pray for The Health & Well Being — Просимо Молитись За Хворих  
 

Просимо подати імена своїх рідних або знайомих, котрі     

                                     перебувають у стані хвороби та потребують нашої молитовної  

                                     допомоги щодо швидшого одужання. Також пам’ятаймо у своїх  

                                      молитвах за тих, хто не може вийти з дому або перебуває у  

                                     старечому домі чи шпиталі. Молімось за здоров’я та одужання,  

                                     імена надруковані по англійськи нижче:  
 

Please submit the names of your relatives or friends who are ill, so we can say prayers for them 

to help restore their health. Remember in your prayers all those who are homebound, in care 

facilities or impeded by illness and cannot attend Church. Please pray for the well-being and 

health of those listed below:  
 
 

Alexandra Darko Elizabeth Jerry Nadia Peter Tony 

Alice Dennis Ernie B. John Olga Robert Toni 

Alice Erika Ernie Katya O.Taras Ron Walter 

Alice Elaine Gordon Mary Pavlo Rose Wasyl 

Ann Elsie Gordon Maurice Peggy Susan  

Caleb Elsie Jan   Myron    

Please contact Fr. Taras or Nadine Potts if you wish to be added or removed from the prayer list. 

 

January / Січень– - Schedule of Services  (con’t) 
   

Mon.  Jan 18   Theophany Vigil /Навечір’я Богоявлення 

Complines/Great Blessing of Water  6:00 pm  Live-Streaming 
Tone/Голос 7 -  1 Cor 10: 1-4 – Mark 1:9-11 (Blessing of Waters) 

           1 Cor 9:19-27; Lk. 3:1-18 (Complines) 

Tues. Jan. 19 Theophany Vigil Feast of Jordan/Св’ятого Богоявлення Йордан 
  No Divine Liturgy at Cathedral / Нема Служби в Катедрі 

Tone/Голос 7 - Titus 2:11-14; 3:4-7  -  Matt/ Мт 3:13-17 
 

Sun. Jan. 24 Sunday after Theophany/ Неділя після Богоявлення 

   Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
  Tone/Голос 8 -  Eph 4:7-13 ; Matt 4:12-17 (Sunday After Epiphany)   
 

Sun. Jan. 31  Sts Athanasius & Cyril/Неділя  Свв. Афанасія і Кирила 

  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
  Tone/Голос 1 -  Col/Кол 3:12-16 ; Luke/ Лк 18:18-27(Sunday After Epiphany)   
 

 

Divine Liturgies live-streamed. Normal attendance will resume when Covid restrictions allow. 
 

 https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 

Note:   
 

During  Covid restrictions Fr. Taras  is available for spiritual needs and/or prayers in our Cathedral. 

   He may be reached at  306-222-0274 or   otm.makowsky@sasktel.net       

  

http://holytrinityorthodox.com/calendar/reading/2/a203.htm
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/
mailto:otm.makowsky@sasktel.net


 

 

 

    Greetings on the Feast of the Nativity of Christ 
 

Веселех Свят Різдва Христового і Щасливого Нового Року 
 
То не можна житти без Христа, без молитви, без віри.  Церква дім молитви. 
Метрополит Епіфаній- 
  "Церква не може і не має підміняти їхні рішення і не може бути експертом у кожному з 
питань. Але Церква може і повинна бути поруч. Як порадник, як друг, як наставник і пастир. 
    Наше завдання – духовно виховати людину, через Таїнства очистити людську душу, 
допомогти у власному житті втілювати Закон Божий. Щоби не через страх, за наказом чи 
примусово, але в силу набутого духовного досвіду та осягнутих знань людина і суспільство 
знаходили вірні відповіді на питання, які хвилюють.” 
 

It is impossible to live without Christ, without prayer, without faith.  The Church is a house of prayer. 
Metropolitan Epiphanius- 
"The Church cannot and should not replace their decisions and cannot be an expert on every issue. 
But the Church can and should be there as a counselor, as a friend, as a mentor and pastor. 
     Our task is to educate a person spiritually, to purify the human soul through the Sacraments, to 
help to implement the Law of God in one's own life. So that not out of fear, or by order or compulsion, 
but because of the acquired spiritual experience and acquired knowledge, people and society find the 
right answers to the questions that concern them. ” 
 

 

As the Nativity celebrations near, a few thoughts come to mind for often asked questions. What are 
our celebrations going to be like this year. For those who often gather on the 25th of December 
because families cannot come together, and this year they are not encouraged to visit. It will be a 
humble Turkey or Roast beef supper. For the Orthodox Christians who gather on the evening January 
06, to partake in our Holy Supper, it will also be humble. However,  the Caroling  will be on the 
radio, the Live stream Liturgy will be on Facebook on the evening of January 06, and a rebroadcast on 
the morning of January 07.  Our prayers will be heard. 
This Covid pandemic has affected much in our lives, but it has not changed the way we pray, it has 
not changed our Church, and it has not changed our faith. More importantly the teachings of our Lord 
and Savior Jesus Christ remain true. The same yesterday, today, and tomorrow. He is the second 
person of the Holy Trinity, God the Son. John 1:1-...The Word was with God... 
 

    We are called to be careful during this pandemic, we are called to be smart during this pandemic, 
we are asked to lead by example. God gave us the knowledge to choose what is proper. He blessed us 
with free will, either to accept what is good, or not. Our Church Council is that shining example. As 
the Cathedral Dean it is my wish, my responsibility to assist in this shining responsibility. 
   Our preparations for the Nativity of our Savior this year, may seem challenging. But the Church will 
still be present, our prayers will sing out, and our families near. 
 

 

“The Word became flesh; that is, the Son of God, co-eternal with God the Father and with the Holy 
Spirit, became human – having become incarnate of the Holy Spirit and the Virgin Mary. O, 
wondrous, awesome and salvific mystery! The One Who had no beginning took on a beginning 
according to humanity; the One without flesh assumed flesh. God became man – without ceasing to be 
God. The Unapproachable One became approachable to all, in the aspect of an humble servant.” 
              St. John of Kronstadt, Sermon on the Nativity of Jesus Christ 
 

A Blessed Nativity of our Lord and Savior Jesus Christ , 

 Благословенного Різдва нашого Господа і Спасителя Ісуса Христа 
 

 

Very Rev Archpriest Taras Makowsky & Dobr. Joanne 



 

ОГОЛОШЕННЯ  -  PARISH ANNOUNCEMENTS 
 

 

             Збори Парафіяльної Управи Катедри: Слідуючі збори управи    

              Катедри відбудуться 9-та лутня, год. 7:00 вечором. Як маєте щось  

на увазі, яке відноситься до нашої катедри, прошу подайтеся до когось на управі. 
                      

Cathedral Parish Council Meeting: The next meeting will be held on       
             Tuesday, February 9th at 7:00 pm    

     If your have concerns or observations, concerning our cathedral parish, 

    please call one of the council members & express your thoughts.   
 

       Annual General Meeting   is being delayed 

Товариство Українців Самостійників   USRA/TYC - Saskatoon ‘Steppe’ Branch:  
 

 On behalf of TYC we would like to wish everyone a very  
Merry Christmas & Happy New Year, З Різдвом Христовим і Щастливого Нового Року! 

 

       Due to the COVID 19 Pandemic we have seen very little activity within our branch. 
 

 

    Thank you to Jo-Ann Zazelenchuck and all the workers that came out to our Bingos.       
  As you know, all bingo operations have ceased to ensure the safety of all concerned. 
 

  We look forward to conditions improving so that we can start our  
   monthly meetings and fellowship again. Best wishes for the New Year! 
 

                              Maurice Werezak, President TYC Steppe Branch 

 Союзу Українок Канади – Відділь Ім. Ольги Кобилянської: 
U.W.A.C. – Olha Kobylianska Branch: 

 

 

                        Greetings on the Feast of the Nativity of Christ - з Різдвом Христовим 

The year 2020 has certainly had challenges but we can be truly thankful for our 
many blessings. We are grateful for our health, grateful for the strength we find in 
each other and grateful for our loved ones who genuinely care for us. We will 
treasure the time we can spend with family and friends even greater! 

 

On behalf of UWAC Olha Kobylianska Branch, we would like to thank all our members and our 
church members for stepping up to make the most of a difficult year. Our traditional events, work 
bees and socializing may have been postponed and we are consoled by the fact  
that this is only temporary.  
 

May we look to 2021 with a renewed sense of hope, to always look for joy  
And  to fill each day with faith. 
          Happy New Year!  Щастливого Нового Року! 
 

Carol Cisecki, President UWAC Olha Kobylianska Branch 
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               *Divine Liturgies are Live-Streamed 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks 
 

       Normal attendance will resume when Covid restrictions allow. 
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Deepest Condolences: The members of the Ukrainian Orthodox Cathedral of the Holy 

Trinity wish to express sincerest sympathies to the Sorochka family who recently experienced 

sorrow through the repose of their mother, Baba, & sister. 
 
 

Sylvia Sorochka 
 

 

Memory Eternal  Вічная Її Памя’ть 
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/Holy Nativity Eve 
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Nativity Fast continues 
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          Богоявлення 
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   Great Blessing of  
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 Новий Рік /New Year 
Св.Василя/St. Basil 
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      January President’s Report 
 

Веселех Свят Різдва Христового і Щасливого Нового Року 
 

During this Holiday Season, we hope that you and your family will be 
celebrating and rejoicing together. We wish you good luck, health, happiness and 
prosperity.  Merry Christmas and a Happy New Year! 

 

Well another month has passed and another rise in Covid cases throughout most of the world has 
occurred. This pandemic certainly has impacted all of us in one-way or another. Our provincial 
government has recently placed another limit on the amount of people who can gather indoors and 
while we have been observant of the numbers, we also have been thinking about what our physical 
church means to many of our members. Having a physical structure in which to pray, reflect and 
heal is what our church offers and to have that ability to use the facility for our spiritual needs may 
be the most important service that our parish can offer its members. With this in mind, the parish 
council has decided that we will not be locking the doors of the church to all activities. If someone 
requires the use of the church - be it during a Divine Liturgy, an opportunity to sit and pray 
with Fr. Taras or perhaps something as simple as the ability to light a candle please contact Fr. 
Taras and he will help make arrangements for your needs to be looked after. We do not wish to 
limit access to the church at a time when people would need it most however we are doing our best 
to ensure that the safety of our parishioners, and Fr. Taras is balanced along with the spiritual health 
of our church family.  
 

For those that are interested here is the most current government policy regarding church services. 
https://www.saskatchewan.ca/government/health-care-administration-and-provider-resources/treatment-
procedures-and-guidelines/emerging-public-health-issues/2019-novel-coronavirus/re-open-saskatchewan-
plan/guidelines/places-of-worship-guidelines   
 

I would like to thank those of you who reached out to me and responded to my most recent email 
regarding the upcoming AGM. Given the response that I received we have decided that the best and 
safest course of action is to delay the AGM until such time that it is safe to gather in a group session. 
We anticipate that would be in April or May but at this time we can only guess.  
 

In order to help facilitate the communication process, allow me to pass along some highlights from 
the financial statements. 
Thanks to the federal government Canada Emergency Wage Subsidy (CEWS) we were able to cover 
the loss of revenue from our hall rental business through enrollment in the CEWS program. At this 
time it appears that we will have a positive net income for the fiscal year. Thank you to all for your 
financial support.  
 

Along with the subsidy our move to offer live stream services most Sunday’s has allowed us to 
continue to be supported financially by members of our Cathedral family and by many individuals 
throughout the world who have tuned into our services and subsequently have donated to our church. 
Without your support we would not be in a good financial position. In response to this need for 
better broadcasting equipment we have invested in a number of technological advancements that we 
hope makes your viewing experience pleasurable. I know that Larry Klopoushak has worked 
extremely hard trying to get the best audio and video that our equipment allows. 
 

As we enter this time of rejoicing and celebrating please try to remain safe. 
 

As always if you have any questions or concerns please feel free to touch base with me 

rantonichuk@gmail.com or (306) 881-0008. 

https://www.saskatchewan.ca/government/health-care-administration-and-provider-resources/treatment-procedures-and-guidelines/emerging-public-health-issues/2019-novel-coronavirus/re-open-saskatchewan-plan/guidelines/places-of-worship-guidelines
https://www.saskatchewan.ca/government/health-care-administration-and-provider-resources/treatment-procedures-and-guidelines/emerging-public-health-issues/2019-novel-coronavirus/re-open-saskatchewan-plan/guidelines/places-of-worship-guidelines
https://www.saskatchewan.ca/government/health-care-administration-and-provider-resources/treatment-procedures-and-guidelines/emerging-public-health-issues/2019-novel-coronavirus/re-open-saskatchewan-plan/guidelines/places-of-worship-guidelines
mailto:rantonichuk@gmail.com


2020 Income Tax Receipts 
Income tax receipts for the calendar year 2020 will be issued to all donors 

by the end of February 2021. 
 

Those members who have their email address recorded with the church will 

be receiving their receipt via email. 
 

If we do not have your email address recorded with the church, receipts will be put in snail 

mail.   
 

If you do not have your email address recorded with the church & want your receipt sent to 

you via email, or if you have changed your email address,  please notify Gord Trischuk by 

sending your email address to  uocadmin@sasktel.net or call me at 306-227-1993 
 

    Thank You  to all who have donated so generously in the past year. 
 

                                  Gord Trischuk, Administrator 

    Ukrainian Orthodox Cathedral of the Holy Trinity 

   Катедральна Членська Вкладка: Пан Станіслав Гаврилів   

  зараз прймає членську вкладку на 2021 року. Він просить всіх   

  запамятати заплатити цю вкладку як най скорше. Прошу щоб усі   

  вкладки були заплачені до кінця лютого. 

Вкладка на 2021 р.: Від особи (18 рік і старший) - $200.00 Студенти: $30.00 

Cathedral Membership:  Memberships for 2021 are now being collected.  Please make 

it your responsibility to have this paid at your earliest convenience.  If you wish to pay in 

instalments, please contact Gord Trischuk to make those arrangements.  
        Membership is $200.00 per person.  Students - $30.00. 

 

Cathedral 
Membership

                    Schedule of Work BeeS                          

          None for the time being! 
But soon, we hope!! 

        

           
 

                                          St. Macarius the Great on the Nativity     

Today the Lord is born, the life and salvation of mankind; today a 
reconciliation is made of Divinity to humanity, and of humanity to 
Divinity; today all creation has leapt for joy; those above sent 
toward those below; and those below towards those above; today 
occurred the death of darkness and the life of humanity; today a 
way was made toward God for man and a way for God into the soul. 

 

mailto:uocadmin@sasktel.net


              

 

 

 

 

 

 

 

 

 Ukrainian American Cultural Center of New Jersey Saturday, January 2, 2021 at 6 PM CST 
Join us on Saturday, January 2, 2021, for a "Kolyada" - a virtual concert of Christmas carols. 

https://www.facebook.com/events/196611682173875/  

 
Live Stream from St. Demetrius UOC   Ukrainian Christmas Carol Kolyadky 
Featuring Quartets from the St. Demetrius Choir and Youth Singers Sat. Jan. 9, 2021 7:00 p.m. 
https://www.stdemetriusuoc.ca/kolyady  

 

♪   Christmas Carolling   
 

Listen and join in on line  

Don’t forget to send in your 'koliada' to the Holy Trinity Cathedral 

♪ Listen to CJWW 600 AM radio 

   January 6 from 7:00 – 8:00 pm for an  

hour program of carols and Christmas 

messages  
 

    Thank you to Park Funeral Home for                      

                    sponsoring this program 

 

   Blessing of Homes 
        

At this time, the visiting of homes with Blessed Water will be delayed due 

to COVID safety protocols.  Parishioners will be advised as to whether  

it will proceed at a later date.  SHA guidelines will determine when it 

and if it will be safe to do so at a later date. 
 
 
 
 
 

  Church Calendars 
Church calendars have arrived and will be available for pick-up once the 

Church is opened for services.  You can provide a self-addressed envelope 

with postage ($3.35) if you wish to have it mailed. 

 

                   Thank you,  Greg Lalach for sponsoring the cost of the calendars. 
 

https://www.facebook.com/UACCNJ/
https://www.facebook.com/events/196611682173875/
https://www.stdemetriusuoc.ca/kolyady


             To kneel or not to kneel . . .  Про Молитву 

Молитву на колінах не заведено творити в неділю, і від Різдва до Йорданських свят.  

Від 7-го січня до 19-го січня не клякається 
 

Please remember that because of the joy of the Nativity feast, there is NO kneeling in 

church from Christmas to Epiphany (January 7th to January 19th) 
  
 

Please stand            January 7th-19th  не клякайте від 7-го січня до 19-го січня 

 

 “All of Creation is filled today with joy because Christ is born of a Virgin” 

 Annual General Meeting 
         Річні Загальні Збори Катедральної Громади 

Your parish council has been active during this period trying to determine 
how to proceed with the Annual General Meeting (AGM) of the Ukrainian 
Orthodox Cathedral of the Holy Trinity. As per our church by-laws we are 
guided by s. 19 of the bylaws that states under (a) The  

fiscal year of the parish ends on the 30th day of November and the Annual General Meeting of 
the parish must be held no later than six (6) weeks thereafter. 

 

What this means is that we must hold our AGM between now - December 1, 2020 and January 

12, 2021. Traditionally our AGM has been held the third with regard to the by-laws. However, 
given the time of year it is understandable that this date has been pushed back. 
 

Currently with the Covid outbreak the parish council is concerned with holding an AGM 
within the next six weeks as we believe it would be unsafe and outside of the law to have our 
membership gather for an AGM. We also feel that if we were to offer the AGM virtually a 
large majority of our membership that traditionally attend the AGM would not be able to 
participate and thus the process would be severely flawed. 
 

I have done some research and have found a legal opinion with regard to charities and 
rescheduling their AGM. The legal opinion is If the by-laws are silent on or prohibit electronic 
meetings, the meeting will be delayed.  If the AGM is held after the statutory deadline and this 
is a year in which there is a scheduled election of directors, the CNCA confirms that the 
incumbent directors continue to hold office until their successors are elected.  
 

Our church by-laws are silent on digital meetings however we believe that a virtual 
meeting would not be a viable option for our membership. As such the parish council is 
considering delaying the 2020 AGM until such time that health regulations allow us to 
gather safely. As the regulations allow us to delay for up to one year and given that we 
believe we will be in a better position to have a safer AGM later in 2021 we would like to 
ask you to consider this proposal and let us know your thoughts. Please either reach out 
to any member of the parish council or send your thoughts to me by December 21, 2020 
and we will take that input in formulating a decision regarding the AGM.  
 

This email was sent to Parishoners.  The responses concurred with Parish Council to delay the 
AGM until later in 2021 when it is deemed safe to do so by SHA 
 

Thank you for your help and your understanding during this time and please remember to stay 
safe.    Sincerely yours, Rodney Antonichuk,  Parish President 



             Feast of the Nativity of Christ   Різдва Христового   
  

    Sviata Vechera  12 страв на Різдвяний свят-вечір  
            12 Traditional dishes for Christmas Eve               

                                                  The12 dishes represent Christ’s twelve apostles. Дванадцять 
страв представляють апостолів  With the appearance of the first star, we will sit down to dinner. 
What should be on the table for a traditional dinner and what do the Christmas dishes symbolize.  Із 
появою першої зірки ми сядемо вечеряти. Що ж має стояти на столі на традиційну вечерю і 
що символізують різдвяні страви  
 

 1) Kutia Кутя - boiled wheat honey/poppy seeds Варена пшениця з медом/маком   
2) Kolach Колач - ritual braided bread, круглый плетені білий хліб   
3) Beet Borscht Борщ  Beet vegetable soup юшку з бороком   
4)  Pickled Herring – Оселедець   
5) Fish Fried, Baked, Broiled or Stuffed Fish - Смажена риба   
6) Pyrohy/Varenyky - (Вареники/пероги)   Fillings: Potato, Sauerkraut,( картоплею, капустою)   
7)  Holobchi - Пісні Голубці) Rice or Buckwheat Meatless Cabbage Rolls   
8)  Pidpenky – Підпенки (Mushrooms in Gravy) 
 9)  Sauerkraut with Peas -  Горох (Горох з капустою)  
10)  Fasoli – фасолі (Mashed Beans)   
11)  Compote -  узвар  (Stewed Dried Fruit)  
12) Pyrohy - пероги (Prune or Poppy Seed Filling  Маківник /makeevnyk)   Desserts Pampushky - 
Пампушки (Donuts), Makivnyk , Horichkovnyk (Nut Roll), Perishky, Medvinyk (Honey Cake) Honey 
& Sugar Cookies, Khrustyky, Fruit or Nut Filled Pastries 
 
 
 

         Thoughts as foods are prepared for Christmas Eve. . . . . 
So, as I prepared the foods, I made my silent blessings- ancient prayers that joined 
 me to a chain of women stretching backward and forward in time. With each sacred  
ingredient, I blessed my children and their children and their children, on into the future:  
 

Kolachi: Three loaves of bread, each braided into a circle. Everything is interconnected. May they   
     honor life in all its forms.  
Kutia: Wheat sweetened by Baba's wisdom. May they remember their roots,  
Borshcht: May these tart beets brighten their cheeks and bring them passion.  
Baked fish: May they swim in a sea filled with love. Pickled herring: May they find compassion in  
    times of sorrow.  
Pidpenky mushrooms: Let them remember to find beauty in all creation.  
Holubtsi: As these cabbage rolls are bursting with rice, may their minds be filled with inspiration.  
Varenyky: May they always be grounded, their bellies filled with good food and good sense.  
Beans: May they also soar, with active imaginations and open minds.  
Cabbage (sauerkraut): When times are sour, may they turn to one another for comfort.  
Beets with mushrooms: May they find a balance of desire and stability.  
Fruit compote: May they not wait until the end of their lives to find the sweetness of joy.  
Makivnyk: Cake swirled with poppies and sweetened with honey, like life's spiral of joy and sadness. At 
the end of their days, may they have the courage to face their ghosts and dreams, their successes and 
disappointments.  
 

    I thought to myself, when I am gone, who will continue the traditions?  With the advent of the first star           
we sit down to dinner. What should be on the table for a traditional dinner and what do they symbolize?   
                                      On Christmas Eve from “The Silence of Trees” by Valya Dudycz Lupescu 

https://www.goodreads.com/author/show/2424249.Valya_Dudycz_Lupescu


January Anniversaries:  
  Vitaliy & Olena Kalishnikov (21), Oleksander & Julia Harbuz (23) 
 

 

January Birthdays: Tsega Birhane (01), Dmytro Denysenko (01),  

Maikelish Habte (01), Godefa Mehari (01), Mebrinit Okubay (01),  

Jerry Oleksyn (01), Alexa Smyrnov (01), Luliya Zerihun (01),  

Vladyslav Drozdovskyy (02), Nicole Harmanovskyi (02), Aleksa Kalishnikov (03),  

Tetiana Mandrykina (03), Yanna Nestorenko, (03), Jean Zaleschuk (04),  

Marina Kodak (04), Lissa Kindrachuk (05), Tatiana Iatsiuk (05), Gloria Fornier(Ksiondzyna) (06), 

Inna Zhukov (06), Serhiy Koroliuk (06), Volodymyr Antonov, Jr. (07), Paul Miazga (07),  

Maya  Murashchenko (07), Serhiy Vashukin (07), Sonia Kodak (08), Alex Dzialo (09), 

 lena Malko (10), Glen Paziuk (10), Sergii Stepanenko (10), Kelly Helmke (11), Riley Bohle (12), 

Vitalii Dzhura (12), Denis Kurtseba (12), Zenia Kalyn (14), Oksana Oleksandrenko (14),  

Tatiana Iatsuik (15), Dobr. Joanne Makowsky (15), Anna Mandrykina (16), Dennis Zlipko (16), 

Ethan Archer (17), Natalia Dzialo (17), Artem Odintsov (17), Alice Sopatyk (17),  

Dominika Yushchyshyn (17), Yaroslav Dobushevsky (19), Vesper Kowalsky (19),  

Dmytro Odintsov (19), Ron Skwarchuk (19), Oleksandr Stepanenko (19), Serhiy Semyboroda (20), 

Stephanie Kindrachuk (22), Oleksander Aleksandrenko (23), Christina Rybalka (23),  

Marcie Braun (24), Volodymyr Kurnosov (25), Connie Demkiw (26), Ivanka Prystupa (26),  

Alena Yushchyshyn (26), Metodiy Georgier (28), Diane Doktor (29), Volodymyr Pohrebniak (29), 

Yuliya Druzhynin (30), Doreen Petrow (31), David Trischuk (31) 

 

 
 

На Многая і Благая Літа!  May God Grant you Many Years! 
 

Any announcements pertaining to our Parish Community are welcomed. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CHURCH DIRECTORY 
 

Cathedral Priest – Very Rev. Fr. Taras Makowsky – 306-931-8595 or 306-222-0274 

Cathedral Council President – Rod Antonichuk – 306- 881-0008 

Sunday Church School –  Dobr. Joanne – 306-931-8595 

Cathedral Administrator – Gord Trischuk – 306-227-1993 

Parish Liaison – Stan Hawryliw – 306-652-3178 

TYC/USRA President – Maurice Werezak – 306 230-8957 

UWAC President—Carol Cisecki – 306-343-9987 

CYMK President –   Eric Allen – 306 – 651-1074 

Bulletin Editor –  Nadine Potts – 306-249-1519 

Auditorium Booking Agent – Gord Trischuk-306-227-1993 
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Ukrainian Orthodox Cathedral of Holy Trinity 

 Парафіяльний Місячний Бюлетень  -  Parish Monthly Bulletin 

Лютий – 2021– February 

V. Rev. Archpriest Fr. Taras Makowsky 

Cellular: 306-222-0274    Phone: 306-931-8595   otm.makowsky@sasktel.net                         


 Sunday: Hours-9:00 a.m.   Divine Liturgy-10:00 /Feast Days: Divine Lit-10:00 a.m. or as announced 

                                                      

We welcome our faithful, friends, and visitors who have come to 

worship with us today in God’s vineyard.   Please come and join 

our family in regular weekly worship at our Cathedral  John 15:1-2 
 

Дорогі парафіяни та друзі нашої Катедри, які відвідують 

наші Богослужіння. Щиро запрошуємо Вас також приходити 

та молитися разом із нами на наші буденні служби. 
     

 
 



 

Symeon the God-Receiver & Anna the Prophetess  February – 16 - лютого 

Правв. Симеона Богоприємця й Анни пророчиці 

Tropar, Tone 4: 
Rejoice, O Virgin Theotokos full of grace,/ for from thee 
hath shone forth the Sun of Righteousness, Christ our 
God,/ enlightening them that are in darkness./ Be glad 
thou also, O righteous elder,/ who receive in your arms 
the Deliver of our souls,// Who grants us Resurrection. 
 

Kontakion of St. Symeon, Tone 4 

 "Thou hast appeared today" — Today the elder asked to 
be loosed/ from the bonds of this life of corruption,// 
receiving in his arms Christ, the Creator and Lord. 

 
Тропар, гл. 4: 

Симеон старець нині радується, / прийнявши на свої 

руки Дитятко, Предвічного Бога, / і просить 

відпустити від життя тілесного, взиваючи: / бачили 

очі мої / спасіння Твоє світові. 

Кондак, гл. 4: Старець нині благає / звільнення з 

оковів життя цього тлінного, / взявши на руки 

Христа, Сотворителя і Господа. 

 



  
 

 

 

 
 

 

 

Сердечно Вітаємо! 

We extend a warm, cheerful, hearty Welcome 

To all our Parishioners & Visitors Worshipping with us today! 
 

Христос Охристився! В Ріці Йордані!   

Christ was Baptized! In the River Jordan! 

 

February / Лютий – Schedule of Services 
 

Sun. Feb7 St Gregory the Theologian / Св. Григорія Богослова  

 Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
Tone/Голос 2 –     TimТим/1:15-17  – Luke/Лк. 18:35-43 
 

Fri. Feb. 12 Synaxis of Three Hierarchs/Собор Вселенських учителів і святителів: 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
Tone/Голос 2   –  Hebrews/ Євр. 13:7-16; Matthrew/Мт. 5:14-19 
 

Sun. Feb. 14 Sunday of Zacchaeus/ Неділя про Закхея 

  Martyr Tryphon/ Мч. Трифона 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
  Tone/Голос 3  –  1 Timothy 4:9-15  -  Luke 19:1-10 (Ord.)    
 

Mon Feb. 15 Presentation of Our Lord/ Стрітення Господа Нашого Ісуса Христа 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
Tone/Голос 3- Hebrews /Євр. 7:7-17; Luke/Лк. 2:22-40  

 
 

Sun. Feb. 21 Sunday of the Publican and the Pharisee/Нед. про Митаря та Фарисея 

   Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
Tone/Голос 4 -  2 Tim./ Тим 3:10-15 - Lk./ Лк 18:10-14 

 

Sun. Feb 28 Sunday of Prodigal Son / Неділя про Блудного Сина  

  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
  Tone/Голос 5 -  1 Cor/Кор. 6:12-20 ; Luke/2Лк. 15:11-32 

Note:   
 

During  Covid restrictions Fr. Taras  is available for spiritual needs and/or prayers in our 

Cathedral. 

   He may be reached at  306-222-0274 or   otm.makowsky@sasktel.net       
 

 

Divine Liturgies live-streamed. Normal attendance will resume when Covid restrictions allow. 
 

 https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 

Following activities/events cancelled until further notice due to Covid-19 
 

Катедрального Хору / Cathedral Choir Rehearsal/ Проба Хору, 

Діброва / Dibrova Ukr. Folk Ensemble Rehearsal 

 Church services – currently Live-stream only and will resume when SHA guidelines allow 
 Сповідь / Confessions: Confession, Communion – watch for notices   
Work Bees:  No bees set a present time 

mailto:otm.makowsky@sasktel.net
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/


Пасхалія   2021  Pascalion 

Початок 

Великого Посту
Православна 

Пасха 

Латинська 

Пасха 
Вознесення Тройця 

Початок 

петрівки 

Beginning Great Fast Orthodox Pascha Latin Pascha Ascension Pentecost Apostles Fast 

March 15 - березня May 2 - травня April 4-квітня June 10 - червня  June 20-червня  June 28-червня 

 Please Pray for The Health & Well Being — Просимо Молитись За Хворих  
 

Просимо подати імена своїх рідних або знайомих, котрі     

                                     перебувають у стані хвороби та потребують нашої молитовної  

                                     допомоги щодо швидшого одужання. Також пам’ятаймо у своїх  

                                      молитвах за тих, хто не може вийти з дому або перебуває у  

                                     старечому домі чи шпиталі. Молімось за здоров’я та одужання,  

                                     імена надруковані по англійськи нижче:  
 

Please submit the names of your relatives or friends who are ill, so we can say prayers for them 

to help restore their health. Remember in your prayers all those who are homebound, in care 

facilities or impeded by illness and cannot attend Church. Please pray for the well-being and 

health of those listed below:  
 
 

Alexandra Caleb Elsie Gordon Katya Olga Robert Tony 

Alice Darko Elsie Gordon Mary O.Taras Ron Walter 

Alice Dennis Elizabeth Jan Maurice Pavlo Rose Wasyl 

Alice Erika Ernie Jerry Myron Peggy  Susan  

Ann Elaine Ernie B. John Nadia Peter   

Please contact Fr. Taras or Nadine Potts if you wish to be added or removed from the prayer list. 

 

 

чя  
  
 

 


Deepest Condolences: The members of the Ukrainian Orthodox Cathedral of the Holy Trinity 

wish to express sincerest sympathies to the Horachek family who recently experienced sorrow 

through the repose of their loved one.  
 

Toni Horachek                    

Memory Eternal яї  



 

 

 

ОГОЛОШЕННЯ  -  PARISH ANNOUNCEMENTS 
 

 

             Збори Парафіяльної Управи Катедри: Слідуючі збори управи    

              Катедри відбудуться 9-та лутня, год. 7:00 вечором. Як маєте щось  

на увазі, яке відноситься до нашої катедри, прошу подайтеся до когось на управі. 
                      

Cathedral Parish Council Meeting: The next meeting will be held on       
             Tuesday, February 9th at 7:00 pm    

     If your have concerns or observations, concerning our cathedral parish, 

    please call one of the council members & express your thoughts.   
 

       Annual General Meeting   is being delayed 

 Союзу Українок Канади – Відділь Ім. Ольги Кобилянської: 
                  Засідання скасовуються до подальшого повідомлення 

 

 

U.W.A.C. – Olha Kobylianska Branch: 
 

   AGM –  Annual General Meeting has been postponed due to rising  
       number of Covid cases. Watch for notices. 

 

                     We hope you are all staying healthy, happy, and warm! 

"The circle of women around us weave invisible nets of love that carry us when we are 

weak and sing with us when we are strong." - Sark - 
 

Please note the following: 

Annual Membership - $25  
Forward your 2021 membership to UWAC - Olha Kobylianska Branch,  

c/o Larise Skoretz @ 919 – 20th Street W., Saskatoon S7M 0Y5 
 

Easter Frozen Product Sale :  April 3rd, 2021 
  The sale will be handled similar to our Christmas sale with orders submitted online and 

times will be made available for pick-up.  

  Work Bees: Please watch for further announcements for work bees in February. We 

must be very careful of numbers in attendance and that we follow Sask. Health Authority 

guidelines for everyone's health and safety. 

Remember to reach out to each other. We can try to stay in touch in many ways and 

regardless of how you do it, you will show you care. 

     Sincerely, Carol Cisecki, President, UWAC 

                                Товариство Українців Самостійників 
 

                              TYC засідання виконавчого комітету відбудится пізніше 
 

USRA/TYC - Saskatoon ‘Steppe’ Branch 
 

     Meetings  will resume when Sask Health Guidelines allow 

 



   

And the prize goes to. . . .            Holy Trinity Cathedral for  

           Welcome Innovations               During Difficult Times. . . . 
 

To Pat & Stan Hawryliw for carolling via telephone 
   Many parishioners were surprised to hear carollers on the phone.  Thank you 
Pat & Stan for reaching out in this way.  You cheered up many in the Church family.   

           No, it’s not too late to make your caroling donation!  

You can drop a cheque in the mail or put in your regular church donation envelope.  

Caroling is one of our major fund raisers for the church.  

       Thank you for your continued support of the church through your generous donations. 
 

Христос Охристився! В Ріці Йордані!  Christ is Baptized!  In the River Jordan! 
 

 

Not to be deterred by Covid, Holy Trinity provided Holy 

Water blessed on the Eve of Jordan via Drive-Thru 

following the Vesper Service and Blessing of Waters.  

Thank you Otets Taras for leading the service. Thank you 

to President Rod for the idea and to John & Cindy for   

finding and prepping the bottles and helping to fill them 

along with Rod and Rob.   
    Thank You everyone else who helped with the Drive-Thru and dropping off bottles of  
Blessed Water. 
                       
 

                                                 

 

                     

                                    Sunshine & Roses  
 

                      To those in the Church Bubble that go weekly to serve at the     

                       Altar, sing in the choir, direct traffic at the door and usher when  

                       the Church is open.  
 

                      Weekly we hear Larry Klopoushak, Stan & Pat Hawryliw, John     

                      Demkiw,  & Alicia Klopoushak singing.  We see Rod Antonichuk      

                     & Rob Symchyk serving at the altar.  Otets Taras leading us in   

                    prayer.   Thank you to all of you, among others who come on   

                occasion to help out, so WE can stay at home in our own bubble, pray   

            together and stay safe.   

Thank to Larry Klopoushak for all your work in adjusting the sound system! 

 

Nativity Greetings & Щастливого Нового Року! 
 

Thank you Otets Taras and President Rod for your Season’s  

Greetings via FaceBook! 

 



February  
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               *Divine Liturgies are Live-Streamed 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks 
 

       Normal attendance will resume when Covid restrictions allow. 

  

    St Gregory 
 / Св. Григорія  
*Div Lit 10 am  Live Stream 
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  Parish  
   Council 
Mtg  7:00 pm   

          Sunday of 
 Zacchaeus/ Нед. 
про Закхея 
 *Div Lit 10 am   
Live Stream 
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        Publican & 
Pharisee/Нед. Про 
 Митаря та Фарисея  
*Div Lit 10 am  Live Stream 
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      Presentation  
of Our Lord/ Стрітення 
Господа Нашого Ісуса 
Христа    *Div Lit 10 am   
Live Stream 
 

         Three 
Hierarchs / 
Трьох Святителів 
*Div Lit 10 am   
Live Stream 
 

Д
и
м
и
т
р
і
я
, 
м
и
т
р
. 
Р
о
с
т
о
в
с
ь
к
о
г
о 

 
  

  
 

     Sun. of Prodigal  
Son / Неділя про  
Блудного Сина  
*Div Lit 10 am  Live Stream 
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Retirement of Metropolitan Yurij 
His Eminence Metropolitan Yurij informed the Consistory Board by means of 
a letter dated Jan 10, 2021, that in accordance with the By-Laws of the UOCC, 
he is announcing his retirement. 
 

In his letter to the Consistory Board, and further in his conversation with me, 
His Eminence emphasized that due to his several medical and health conditions, 
he is unable to physically carry-out the duties of service as the Metropolitan of 
the UOCC.  
 

Vladyka Mytropolit further stated that he will retire effective July 10, 2021 (or 
sooner,) enabling the next senior bishop to act as locum tenens as the UOCC 
commences its XXIVth Sobor. 
 

Vladyka Mytropolit assures us all that he will continue to fervently pray for us 
all, and for the continued welfare of the UOCC.  Многая Літо Владико! 

Watch for 
dates for 
work bees  
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      February President’s Report 
 

  Христос Охристився! В Ріці Йордані!  
 

The parish council did not meet this month. They have been busy and given 

the season we felt that it would be a good opportunity to take a pause. 

However, this does not mean that there were not issues to deal with. Below is 

a summary of important items that you may be interested in. 
 

• The eavestrough that was destroyed in the fall at the back- SW corner of the church 

was repaired. Water once again drains onto the grass.  

• We are working to develop a plan to drain the north eaves onto the grass thus 

eliminating water running onto the sidewalk and during the cold weather season 

causing ice to build up on the sidewalk. 

• We think that we have solved the issues surrounding the live streaming of the 

Sunday services. Hopefully audio and video issues in the future are minimal. 

• Our plan to distribute blessed water appears to have worked. With the process it 

appears that all parts of the government directive were adhered to. As I believe that 

Easter will still be limited this process may be employed to have baskets blessed. 

While it may take a little longer than having everyone gather it will allow us to 

partake in blessings while staying safe. 

• Net income for the month of December was -$502.58 

• Another reminder – while the church is closed for general services if you require 

attendance at a service please contact Fr. Taras to make arrangements for this 

opportunity.  

• Fr. Taras is still working on ideas regarding home blessings. Please note that the 

Parish Council continues to worry about Fr. Taras’ health regarding Covid. While 

we are certainly not encouraging him to be placed in a situation where he feels 

uncomfortable,  we also understand the need to administer to his flock. With this in 

mind,  please be understanding of your requests so that we can all feel safe during 

this period of increased Covid cases. 

• Thank you for your continued moral and financial support. It is very much 

appreciated. 

As always if you have any questions or concerns please feel free to touch base with me 

rantonichuk@gmail.com or (306) 881-0008. 
 

 

Why we Bless water and our Homes...  
 

Blessed water is a form of God's Grace. It cleanses the believer from 

spiritual uncleanliness, it sanctifies the person who prays and drinks of it, it 

strengthens our faith during our spiritual struggle as we grow closer to God. 
 

mailto:rantonichuk@gmail.com


     Катедральна Членська Вкладка: Пан Станіслав Гаврилів   

       зараз прймає членську вкладку на 2021 року. Він просить всіх   

      запамятати заплатити цю вкладку як най скорше. Прошу щоб усі   

       вкладки були заплачені до кінця лютого. 
 

             Вкладка на 2021 р.: Від особи (18 рік і старший) - $200.00 Студенти: $30.00 
 

Reminder Cathedral Minimum Donations: 2021 are now being collected.    If you wish 
to pay in instalments, please contact Gord Trischuk to make those arrangements.  
        Membership is $200.00 per person.  Students - $30.00. 

 

Cathedral  
Minimum 
    Donation 

 
 

Times for Work BeeS 
 

 

Perohy Prep      
 
 

                                     Perohy Pinching  
             

                         Cabbage Roll Bee                   Paska Bee     
                 
          

  Please watch for further announcements for work bees in February. We need to consider  

attendance numbers following Sask. Health Authority guidelines for everyone's health & safety. 

                                     

 

                                          St. Symeon the New Theologian     

 ..  The candles which you light reveal to you the intelligible light.  Just as the 
church, that house of great beauty, is full of light from many candles, so the house 
of your soul, which is more precious than that church, should be illumined 
 and full of light in a noetic sense – that is to say, that within you all the  
spiritual virtues should burn with divine fire… The multitude of burning lamps 
signify the illumined thoughts which should shine within you like lamps, so that 
there should be no dark thought in the house of your soul, but that all should be 
 aflame and shining with the light of the Holy spirit.'” 

2020 Income Tax Receipts 
Income tax receipts for the calendar year 2020 have been issued. If you 

have not received yours, please contact Gord uocadmin@sasktel.net 

or call me at 306-227-1993 
   

    Thank You  to all who have donated so generously in the past year and for 

all the kolodya donations in the past few weeks. 
 

                                    

mailto:uocadmin@sasktel.net


            

Для чого ми освячуємо свічки на Стрітення Господнє?  
 

Стрітення Господнє – велике свято Православної Церкви, яке 
щороку відзначається в один і той самий день – 15 лютого. Тоді 
християни урочисто згадують принесення на сороковий день після 
народження до Єрусалимського храму Немовлятка Ісуса . . . .   

                    . .У молитві освячення священик просить Христа Спасителя 
«освятити свічі світлом благодаті, щоб як світло вогнем видимим  запалене проганяє 
нічну пітьму, так щоб серця наші огнем невидимим, тобто світлістю Святого Духа 
просвіщені, оминули сліпоту всяких гріхів. Щоб змогли ми очищеним оком душі 
бачити те, що Богу вгодне і для нашого спасіння благо потрібне. І щоб сподобитися 
нам перемогти темні небезпеки цього світу і досягнути світла безперестанного…»   
. . . “Палаюча перед іконою свічка – це знак нашої віри і надії на благодатну допомогу  
 

Божу, що завжди щедро посилається всім, хто з вірою й молитвою звертається до  
Господа та Його святих. Запалена свічка – символ нашої гарячої та вдячної любові до 
Бога”. Як писав святитель Філарет (Дроздов): “світло свічки означає благоговіння до 
святої ікони, та надає зручність її бачити в темряві”. Безумовно, з цього можна 
зробити висновок, що немає більш благодатних чи менш благодатних свічок 
 

 
День Стрітення Господнього – 15 лютого – одне з найбільших      
свят Православної Церкви. У цей день не “зима з весною   
стрічається” (як каже навколоцерковне повір’я), а споминається  
одна з ключових подій історії взаємин Бога і людини: Ісуса  

                                    Христа, який був принесений на 40-й день після народження до            
                                    єрусалимського Храму, зустрічає праведний Симеон. У цій події 
Церква бачить зустріч двох Завітів: на зміну Старому Завіту, який уособлює старець 
Симеон, приходить Завіт Новий – який встановить із людьми втілений Месія-
Христос.   
 

. . . . У день Стрітення Господня по церквах перед літургією за традицією освячують 
свічки. Традиція ця походить від давнього звичаю робити у день Стрітення процесію 
містом із запаленими світильниками (на кшталт хресного ходу). Потім виникло 
повір’я, що нібито ці свічки охороняють житло від “грому”, тобто пошкодження 
блискавкою. Насправді ж у молитвах на благословення свічок на Стрітення 
підноситься до Бога прохання про те, щоб, як запалені свічки власним світлом 
розганяють нічну темряву, так и наші души, просвітлені Духом Святим. 

Check these Connections. . .  Gathering with Fr’s Okhrimtchouk, Kutash, Kouchnir, & Makowsky   

                                  https://www.facebook.com/UkrOrthodoxChurch> Ottawa/  Friday evenings 
 

Ecumenical Patriarch:  While politics and science – and by analogy, religion and science – do not always mix 

well, the pandemic has compelled them to enter a relationship. How have governments responded to scientists 

and the science of Covid-19? How have churches responded to scientists and the science of Covid-19? Does a 

vaccine solve all our problems? Are we prepared to make necessary changes in our lives? How has Covid-19 

affected science and technology, as well as our perception of science and religion?  Speakers: Metropolitan John 

of  Pergamon, Nadia Abuelezam, Katharine Hayhoe,  & Gayle Woloschak https://fb.watch/3i1Jw81uD-/ 
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     Sobor 2021 Proposed Resolutions and Bylaw Amendments 
 

 

The 2020 Sobor cancelled due to Covid concerns has now been rescheduled to July 
13-18, 2021 with a virtual format. The intent is to resubmit the resolutions that 
council approved last year as summarized below: 

  

           Executive Director Resolution    
BE IT RESOLVED that the duties of CHANCELLOR be changed and amended, and he be replaced 
with a paid position of EXECUTIVE DIRECTOR reporting to the CONSISTORY BOARD, 
and BE IT FURTHER RESOLVED that the Ukrainian Orthodox Church of Canada immediately 
conduct a proper search using a third party professional consulting firm to identify a fully qualified 
individual who is a trained professional in all matters of management, administrative and operational 
efficiency to report to the Presidium and be responsible for administering the day to day functions of 
the Ukrainian Orthodox Church of Canada leaving the Presidium with the responsibility for setting 
policy only.  and BE IT FURTHER RESOLVED that the Chancellor's position be non-compensated 
and act in an advisory role and as an assistant to the Metropolitan. 
 

Proposed Resolution regarding Budget  
Be it resolved that the Consistory Board of the Ukrainian Orthodox Church of Canada,  adopt as 
their fiduciary duty a strict balanced  budget fiscal policy to control operations of the Office of the 
Consistory, through diligent control of expenses to ensure that revenues cover 100% of operational 
costs and that the budget is not exceeded. 
And be it further resolved, that the Consistory Board seriously adopt and exercise the fundamental, 
legal responsibility to provide oversight and accountability for the Ukrainian Orthodox Church of 
Canada’s Consistory Office finances and in reference to  its “fiduciary” responsibility, the 
Consistory Board must ensure that they are appropriately stewarding the resources entrusted to them 
and following all legal and ethical standards.  
 

 Be it resolved that the newly elected Consistory prepare a plan on how Ukrainian Orthodox Church 
of Canada can start repaying their debt and that the report be submitted to the general membership 
by December 31, 2020. 
 

Property Holdings Resolution 
Whereas, there are properties held by the corporation (Ukrainian Orthodox Church of Canada); and the said 
properties are not productive assets but a drain on the corporation, with no positive income from 
rental possibilities, 
Be it resolved that a committee be struck by the newly elected Consistory to investigate development of said 
properties or sale of same and investment of monies received into an income generating fund/project. Initial 
project report to be given 6 months from end of 2021 Sobor and updates every 3 months thereafter until 
development or sale completed. 
 

Proposed Resolution re DEBT 
Be it resolved that a committee be struck by the newly elected Consistory to investigate development of said 
properties or sale of same and investment of monies received into an income generating fund/project. Initial 
project report to be given 6 months from end of 2020 Sobor and updates every 3 months thereafter until 
development or sale completed. 
 

 Bylaw Amendments 
In 2015 our parish also had sent in proposals to amend the bylaws to reduce the number of eparchies from three to 
two and a reduction in consistory board members, but this was defeated at the Sobor. Given the continued decline 
in UOCC membership and the retirement of Metropolitan Yurji it may be wise to reword the past submission and 
try again to streamline the governance of our Church. 
 

Any input on either the resubmission of the 2020 resolutions, redrafting of  Eparch change bylaws or other 
concerns are welcome and can be forwarded to Larry Balion, balion@sasktel.net  260-6693 
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               Why do we light candles in the Orthodox Church? 
    There are typically two types of candles that Orthodox are familiar with. First there are   
                           the genuine pure beeswax candles made from the combs of hives. Secondly, there are  
                           the paraffin wax candles made from petroleum. When the Fathers of the Church speak          
                           of the Orthodox use of candles, they are referring to the pure beeswax candles and not  
                           the latter. Paraffin wax produces carcinogens and soot when burned. In fact, one air  
                          quality researcher stated that the soot from a paraffin candle contains many of the same  
                          toxins produced by burning diesel fuel. 

        With this information in mind, we can better understand the six symbolic representations of lit 
candles handed down to us by Saint Symeon of Thessaloniki: 
 

1.As the candle is pure (pure beeswax), so also should our hearts be pure. 

2.As the pure candle is supple (as opposed to the paraffin), so also should our souls be supple until we 
make it straight and firm in the gospel. 

3.As the pure candle is derived from the pollen of a flower and has a sweet scent, so also should our 
souls have the sweet aroma of Divine Grace. 

4.As the candle, when it burns, mixes with & feeds the flame, so also we can struggle to achieve theosis. 

5.As the burning candle illuminates the darkness, so must the light of Christ within us shine before men 
that God's name be glorified. 

6.As the candle gives its own light to illuminate a man in the darkness, so also must the light of the 
virtues, the light of love and peace, characterize a Christian. The wax that melts symbolizes the flame of 
our love for our fellow men. 

 

     Besides the six symbolic representations above, Saint Nikodemos the Hagiorite gives us six different 
reasons why Orthodox light candles: 
 

1. To glorify God, who is Light, as we chant in the Doxology: "Glory to God who has shown forth the 
light..." 

2. To dissolve the darkness of the night and to banish away the fear which is brought on by the darkness. 
 

3. To manifest the inner joy of our soul. 

4. To bestow honor to the saints of our Faith, imitating the early Christians of the first centuries who lit 
candles at the tombs of the martyrs. 

5. To symbolize our good works, as the Lord said: "Let your light so shine before men, that they may 
see your good works and glorify your Father who is in the heavens." The priest also gave us this charge 
following our baptism. 

6. To have our own sins forgiven and burned away, as well as the sins of those for whom we pray. 

 

For all these reasons cited by our Holy Fathers, let us often light our candles and make sure as much as 
possible that they be pure candles. We should abstain from all corruption and uncleanness, so that all of 
the above symbolism is made real in our Christian lives. 

At one point during the Presanctified Divine Liturgy the liturgist holds a lit candle, and facing the 
people he proclaims: "The light of Christ shines on all". Christ is "the true light who enlightens and 
sanctifies all men". Are we worthy recipients of this light? The saints themselves constantly sought after 
this light. Let us then also imitate the saints and like Saint Gregory Palamas continuously supplicate the 

Lord in the following words: "Enlighten my darkness". 

                                                                                               by John Sanidopoulos 



February Anniversaries:  
  Volodymyr & Mariya Pastukh (03), , Vladislav & Yanna Parchovnik (14), 

 Serhii & Olha Samotoi (16), Ihor & Mila Yushchyshyn (17),  

Oleksander & Luba Malko (16), Olexander & Maryana Brovko (21), 

                            Carmen & Johanna Koch (27) 
 

February Birthdays:  Angelina Prystypa (01), Gil Allen (02),  

Elizabeth Hallborg (02), Oleksandr Dzhura (03), John Hnatiuk (03),  

James Hryciuk (03), Sophia Laderieva (03), Tatiana Mandrykina (03),  

Madeline Dzialo (04), Pavlo Isak (04), Kateryna Hrycuik (04), 

 Roman Soltykevych  (04), Serhij Kortunov (05), Eugene Missura (05),  

Jason Walton (05), Tatiana Iatsiuk (05), Sylvia Oleksyn (6), Mark Trischuk (06),  

Olga Stefaniuk (07), Jean Tomyn (07), Alina Volorko (07),  Helen Wasylciw (08),  

Jessica Felzer (09), Heidi Helmke (09), Irahli Pasikashvili (09), Oksana Sukmaniuk (09),  

Selina Ghebremedhin (10), Maria Matiychuk (10), Arlene Uhryn (10), Michael Wiwchar (10), 

Ivan Harmanovskyi (11), Audrey Slowski (11), Volodymyr Drachuk (12), Eugenia Chiperi (12), 

Bohdan Danyliw (12), Luba Machula (12), Tatiana Soltykevych  (12), Ethan Werezak (12), 

Daniel Karpets (13), Vladislav Parchovnik (13), Nazar Antonov (14), Alyssa Hyshka (14), 

Karolina Odintsov (14), Uliana Pilchenko (14), Zenon Zuzak (14), Anastasia Antonov (15), 

Daniele Zohoun (15), Max Kindrachuk (16),  Maryna Kortunov (16), Mykola Matiychuk (16), 

Oleksandr Kalyton (17), Ihor Yushchyshyn (17), Olya Pilchenko (18), Sarah Skwarchuk (18), 

Anna Druzhynina (18), Oleksander Harbuz (20), Nikole Harmaovskyi (20),  

Catherine Herman (20), Nika Mandaric-Brovko (20),  Matvij Dobushevsky (22),  

Serhij Harbuz (22), Parker Remenda (22) Ella Remenda (22), Tiffany Kreke (24),  

Wasyl Rybalka (24), Nazar Semyboroda (24), Artem Shmatov (24), Alice Chometa (26),  

Paulina Denysenko (26), Rakan Kreke (26),  Alanna Hawrysh (27), Mihaylo Kortunov (27),  

Fr. Dcn. Vasyl Maskal (27), Dobr. Halia Zuzak (28), Nico Sovyn (28), Ian Dzialo (29),  

Jonathan Kochan (29)  
 

На Многая і Благая Літа!  May God Grant you Many Years! 
 

Any announcements pertaining to our Parish Community are welcomed. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CHURCH DIRECTORY 
 

Cathedral Priest – Very Rev. Fr. Taras Makowsky – 306-931-8595 or 306-222-0274 

Cathedral Council President – Rod Antonichuk – 306- 881-0008 

Sunday Church School –  Dobr. Joanne – 306-931-8595 

Cathedral Administrator – Gord Trischuk – 306-227-1993 

Parish Liaison – Stan Hawryliw – 306-652-3178 

TYC/USRA President – Maurice Werezak – 306 230-8957 

UWAC President—Carol Cisecki – 306-343-9987 

CYMK President –   Eric Allen – 306 – 651-1074 

Bulletin Editor –  Nadine Potts – 306-249-1519 
Auditorium Booking Agent – Gord Trischuk-306-227-1993 
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Ukrainian Orthodox Cathedral of Holy Trinity 

 Парафіяльний Місячний Бюлетень  -  Parish Monthly Bulletin 

Березень – 2021– March 

V. Rev. Archpriest Fr. Taras Makowsky 

Cellular: 306-222-0274    Phone: 306-931-8595   otm.makowsky@sasktel.net                         


 Sunday: Hours-9:00 a.m.   Divine Liturgy-10:00 /Feast Days: Divine Lit-10:00 a.m. or as announced 

                                                      

We welcome our faithful, friends, and visitors who have come to 

worship with us today in God’s vineyard.   Please come and join 

our family in regular weekly worship at our Cathedral  John 15:1-2 
 

Дорогі парафіяни та друзі нашої Катедри, які відвідують 

наші Богослужіння. Щиро запрошуємо Вас також приходити 

та молитися разом із нами на наші буденні служби. 
     

 
 



 

Sunday of Orthodoxy  -March 21 Березня - Нед. Православія 

                  Troparion Tone 2  
We venerate Your most pure image, O Good 
One, asking your forgiveness of our 
transgressions, O Christ God. In Your good will 
it pleased You to ascend the Cross in the flesh, to 
deliver from enslavement to the enemy those 
whom You had fashioned. Therefore, we cry unto 
You in thanksgiving: You have filled all things 
with joy, O Savior, for You have come to save 
the world.  

 Тропар Голос 2 
 

     
      
         
        
       
      
  
 



  
 

 

 

 
 

 

 

Сердечно Вітаємо!      We extend a warm, cheerful, hearty Welcome 

To all our Parishioners & Visitors Worshipping with us today! 
 

 Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! 
Glory to Jesus Christ!  Glory Forever! 

 Following activities/events cancelled until further notice due to Covid-19 

Катедрального Хору / Cathedral Choir Rehearsal/ Проба Хору, 

Діброва / Dibrova Ukr. Folk Ensemble Rehearsal 

Church services – currently Live-stream – in person with pre-registration only /SHA guidelines   

Сповідь / Confessions: Confession, Communion – watch for notices  Work Bees: as announced 
 

 March / Березень –  Schedule of Services 
Sun. Mar. 7   Meat-Fare Sunday Неділя м'ясопусна 

           Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
             Tone/Голос 6 – 1 Corinthians 8:8-9:2  -  Matthew 25:31-46 

 

Sun. Mar.14  Cheesefare/Sunday of Forgiveness/Неділя Сиропусна/прощена 

  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
  Tone/Голос 7 –  Romans 13:11-14:4  -  Matthew 6:14-21 
 

Mon. Mar 15  Canons of St. Andrew of Crete/Канони св. Андрейя Критського   

7:00 pm. All Saints - Live-Stream     
 

Tues. Mar 16  Canons of St. Andrew of Crete/ Канони св. Андрейя Критського  

 Holy Trinity Cathedral 7:00 pm   Live-Streaming 
 

Wed. Mar 17  Canons of St. Andrew of Crete/ Канони св. Андрейя Критського 

  No Service at Cathedral    Prince Albert Holy Trinity Live-stream  
 

Thurs. Mar 18    Canons of St. Andrew of Crete/ Канони св. Андрейя Критського 

No Service at Cathedral 

Sat. Mar 20 Akathist 5:00 p.m.  Live-Streaming only 
 

Sun Mar 21 Sunday 1 of Great Fast / Нед. 1-ша Вел. Посту 

Sunday of Orthodoxy / Нед. Православія  

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 am   Live-Streaming 
  Tone/Голос 8– Heb. 11:24-26, 11:32- 12:2 -  John 1:43 – 51 
             Sunday of Orthodoxy Vespers  5:p.m. Live-Streaming 

Sat. Mar 27 Akathist 5:00 p.m.  Live-Streaming only 

Sun. Mar 28 Sunday 2 of Great Fast / Нед. 2-га Вел. Посту 

Sunday of the Gregory Palamas / Нед. Григорія Палами 
   Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
  Tone/ Голос 1–  Heb/ Євр 1:10-2:3 -  Mk/ Мр 2:1-12 
 

Wed. Mar 31 Pre-Sanctified Gifts / Ран. Осв. Дарів 

  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
  Tone/Голос 1– Isaiah 10:12-20, Genesis 7:6-9, Proverbs 9:12-18 
 

Note:  During  Covid restrictions Fr. Taras  is available for spiritual needs and/or prayers in our 

Cathedral.    He may be reached at  306-222-0274 or   otm.makowsky@sasktel.net       
 

 

Divine Liturgies live-streamed. Normal attendance will resume when Covid restrictions allow. 
 

 https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 

 
 

mailto:otm.makowsky@sasktel.net
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Пасхалія   2021  Pascalion 

Початок 

Великого Посту
Православна 

Пасха 

Латинська 

Пасха 
Вознесення Тройця 

Початок 

петрівки 

Beginning Great Fast Orthodox Pascha Latin Pascha Ascension Pentecost Apostles Fast 

March 15 - березня May 2 - травня April 4-квітня June 10 - червня  June 20-червня  June 28-червня 

 Please Pray for The Health & Well Being — Просимо Молитись За Хворих  
 

Просимо подати імена своїх рідних або знайомих, котрі     

                                     перебувають у стані хвороби та потребують нашої молитовної  

                                     допомоги щодо швидшого одужання. Також пам’ятаймо у своїх  

                                      молитвах за тих, хто не може вийти з дому або перебуває у  

                                     старечому домі чи шпиталі. Молімось за здоров’я та одужання,  

                                     імена надруковані по англійськи нижче:  
 

Please submit the names of your relatives or friends who are ill, so we can say prayers for them 

to help restore their health. Remember in your prayers all those who are homebound, in care 

facilities or impeded by illness and cannot attend Church. Please pray for the well-being and 

health of those listed below:  
 
 

Alexandra Caleb Elsie Gordon Katya Olga Robert Tony 

Alice Darko Elsie Gordon Mary O.Taras Ron Walter 

Alice Dennis Elizabeth Jan Maurice Pavlo Rose Wasyl 

Alice Erika Ernie Jerry Myron Peggy  Susan  

Ann Elaine Ernie B. John Nadia Peter   

Please contact Fr. Taras or Nadine Potts if you wish to be added or removed from the prayer list. 

 

чя  
  
 

 


Deepest Condolences: The members of the Ukrainian Orthodox Cathedral of the Holy Trinity 

wish to express sincerest sympathies to the Hrycuik, Makowsky, Michalenko & Hastie 

/Hrytzak families who recently experienced sorrow through the repose of their loved ones. 
  

Gwen Hrycuik                                       Cathy   Michalenko                                            

                     Paulette (Hrytzak) Hastie                             Jennie Lemko 
 

Memory Eternal ям  



 

 

 

ОГОЛОШЕННЯ  -  PARISH ANNOUNCEMENTS 
 

 

             Збори Парафіяльної Управи Катедри: Слідуючі збори управи    

              Катедри відбудуться 9-та Березня, год. 7:00 вечором. Як маєте щось  

на увазі, яке відноситься до нашої катедри, прошу подайтеся до когось на управі. 
                      

Cathedral Parish Council Meeting: The next meeting will be held on       
             Tuesday, March 9th at 7:00 pm via Zoom 

     If your have concerns or observations, concerning our cathedral parish, 

    please call one of the council members & express your thoughts.   
 

       Annual General Meeting   is being delayed 

                                Товариство Українців Самостійників 
 

                              TYC засідання виконавчого комітету відбудится пізніше 
 

USRA/TYC - Saskatoon ‘Steppe’ Branch 
 

     Meetings  will resume when Sask Health Guidelines allow 

 

 Союзу Українок Канади – Відділь Ім. Ольги Кобилянської: 
                  Засідання скасовуються до подальшого повідомлення 

 

 

U.W.A.C. – Olha Kobylianska Branch: 
 

   AGM –  Annual General Meeting has been postponed due to rising  
       number of Covid cases. Watch for notices. 

 

                     We hope you continue to stay healthy, happy, and warm! 
  
Annual Membership - $25  
Forward your 2021 membership to UWAC - Olha Kobylianska Branch,  

c/o Larise Skoretz @ 919 – 20th Street W., Saskatoon S7M 0Y5 
 

 
 

Easter Frozen Product Sale :  April 3rd, 2021 
  The sale will be handled similar to our Christmas sale with orders submitted online and 

times will be made available for pick-up.     

 

UWAC Frozen Sales - Babka, Paska, Cabbage Rolls and more. Please watch for a complete list 

to come out soon. Unfortunately,  due to Saskatchewan Health Authority guidelines we are not 

able to gather to make varenyky and they will not be offered at this time. 

Pre- order cut off March 15th - pickup April 3rd . Pre-order cut-off April 12th pick-up April 24th  . 

     Sincerely, Carol Cisecki, President, UWAC 



Не  

Забувайте! 

         Катедральна Членська Вкладка:   Пан Трійщук     

       зараз прймає членську вкладку на 2021 року. Він просить всіх   

      запамятати заплатити цю вкладку як най скорше. Прошу щоб усі   

       вкладки були заплачені до кінця березня. 
 

                 Вкладка на 2021 р.: Від особи (18 рік і старший) - $200.00 Студенти: $30.00 
Reminder Cathedral Minimum Donations: 2021 are due by March 31st.    If you wish to pay in 
instalments, please contact Gord Trischuk to make those arrangements.  
        Membership is $200.00 per person.  Students - $30.00. 

 

Funeral Services 
Karen Korol  Licensed Cemetery/Funeral Salesperson- Hillcrest & Park Funeral   

                     She pledged to make a donation of $100 to Holy Trinity Cathedral for every                  
           member referral who pre-purchased cemetery and/or funeral arrangements from her. 
 
 

Thank You to Karen for donating for several pre-interment rights purchased from      
                                    her at Hillcrest Memorial Gardens and/or funerals  
                                 pre-purchased at Park Funeral Chapel and Hillcrest Funeral Home.  

 

Her consultations are free and there is no obligation on the members’ part. 

Please contact her for full details.  306-291-1629  kkorol@hillcrestmemorial.ca  

Axios! Axios! Axios! 

Patriarchal Deacon Iakovos Krochak was ordained presbyter by His All Holiness 

Ecumenical Patriarch Bartholomew on February 24th at the Patriarchal Cathedral of  Saint 

George at the Phanar.  His All Holiness Ecumenical Patriarch Bartholomew invited 

Andrij Krochak to the Phanar and then ordained him as a Patriarchal Deacon in 2018.  The 

Rev. Patriarchal Deacon Iakovos (Andrij) Krochak was born in 1991, in Saskatoon, to  

Fr. Taras & Dobr Donna Kochak.  Fr Krochak served at The Cathedral of the Holy Trinity 
in Saskatoon 1990 – 93.   
               May the Lord Grant Deacon Iakovos Many years of service. На Многaя i Благая Літа!  

 

                                              

                                             Green Grove Camp                                                              
                                            Annual General Meeting  AGM 

Tuesday, March 9, 2021  7:00 pm via Zoom 
 

     To attend RSVP to Lesia Sorokan Noramand     

           by email normandsales@sasktel.net  

                                                            Zoom link will be sent to attendees 

 

      

         Bishop Filevich Ukrainian Bilingual School 
                 

             accepting registrations for Kindergarten online: 
 

      www.gscs.ca/studentsandfamilies/schools/FIL  

mailto:kkorol@hillcrestmemorial.ca
mailto:normandsales@sasktel.net
http://www.gscs.ca/studentsandfamilies/schools/FIL
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                                            *Divine Liturgies are Live-Streamed 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks 
 

       Normal attendance will resume when Covid restrictions allow. 

  

           Sunday 1 of  
Great Fast / Нед. 1-ша Вел. Посту 
*Div Lit 10 am  Live Stream 
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  Parish  
   Council 
Mtg  7:00 pm   

        Cheesefare/  

Sunday of  Forgiveness/Неділя 

Сиропусна/прощена 
 *Div Lit 10 am  Live Stream 
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Meat-Fare Sunday  

Неділя м'ясопусна 
*Div Lit 10 am  Live Stream 
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      Cannons of St. Andrew of Crete 
                          See below for schedule 

  Akathist 5:00 pm   
Live Stream only 
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Watch for 
dates for 
work bees  
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       Sunday 2 of  

Great Fast / Нед. 2-га Вел. Посту-

Sunday of the Gregory Palamas / 

Нед. Григорія Палами 
 *Div Lit 10 am  Live Stream 
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       Sunday of Orthodoxy 
*Vespers 5 pm  Live Stream 
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  Akathist 5:00 pm   
Live Stream only 
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Pre-Sanctified Gifts 
*Div Lit 10 am   
Live Stream 
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Cannons of St. Andrew 
Monday March 15th All Saints Saskatoon  
https://www.facebook.com/Ukrainian-Orthodox-Church-of-All-Saints-Saskatoon-SK-1427420954199954  
 

Tuesday March 16th Holy Trinity Cathedral Saskatoon    
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks 
 

Wednesday March 17th Holy Trinity Prince Albert 
https://www.facebook.com/2488771187909902/   
 

 
Text of the Cannons: Check this link for the prayer text 
 https://www.archdiocese.ca/content/canon-st-andrew-crete      

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks
https://www.facebook.com/Ukrainian-Orthodox-Church-of-All-Saints-Saskatoon-SK-1427420954199954
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks
https://www.facebook.com/2488771187909902/
https://www.archdiocese.ca/content/canon-st-andrew-crete


 

     

      March President’s Report 
 

  

                               Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! Glory to Jesus Christ! Glory Forever! 

 

                After a month break the parish council met via teleconference and had a good working 

meeting. The following are the highlights from the meeting. 

 

• The roofing company is coming during the last week of February to finish shingling the 

south side of the church. We are pleased with the job that they did earlier and the response 

that we got from them when we found a small leak that required an immediate response. 

• The 2021 budget was presented to the parish council. A discussion regarding the forecasting 

of future revenues given the extension of the pandemic policies resulted in the council 

voting to accept a budget with deficit. This will certainly be addressed at our upcoming 

AGM, whenever that may finally occur. 

• An idea on how to ensure that our Paska services are delivered was formulated. Several 

ideas were presented with Fr. Taras & Larry Klopoushak currently working on the logistics 

to ensure that our plans can be carried out. More on this in the April bulletin. 

• Larry Balion is leading the committee that is reviewing SOBOR bylaws. We are currently 

working with a number of parishes to ensure that the we are all in agreement on what our 

approach will be to ensure that change happens at the next SOBOR. 

• We are currently working on refreshing the look of the parish website. Look for some new 

changes during the next weeks. 

 

 As this pandemic continues we continue to be prayerful of the support our members have given the 

Cathedral. Without your financial support we would be in a difficult position as our long-term 

strategy of diversification has been several hampered by the Covid crisis. 

 

Lastly I would like to personally thank Pat and Stan Hawryliw for their well-received virtual carol 

tour. Pat and Stan spent a considerable period of time on the telephone singing Christmas carols 

during the season. I have received many positive comments regarding this and would like to express 

my appreciation for their ingenuity in ensuring that an important tradition did not disappear during 

this pandemic. Thank you very much Pat and Stan. 

 

As always if you have any questions or concerns please feel free to touch base with me 

rantonichuk@gmail.com or (306) 881-0008. 

 

As always if you have any questions or concerns please feel free to touch base with me 

St. John Chrysostom 
In the… fasting day, put yourself in order, make peace with people and with 

God. Grieve and weep for your unworthiness and your loss, then you will receive 

forgiveness and find hope for salvation. God does not despise the sorrowful and 

humble of hearts, and without that no sacrifices and alms will help you. 

 

mailto:rantonichuk@gmail.com
mailto:rantonichuk@gmail.com


 

 
 

Times for Work BeeS 
 

     
 
 

                                     No Perohy / Varenyky Bee 
             

                         Cabbage Roll Bee               Paska Bee     
                 
          

  Please watch for further announcements for work bees in March. We need to consider  

attendance numbers following Sask. Health Authority guidelines for everyone's health & safety. 

                                     
     

 2го Травня Великдень-Пасха Господня- Світле Воскресіння 
Дата Великодня має випадати на першу неділю після першої весняної повні         

місяця, яка наступає після весняного рівнопадення. Якщо станеться так, що    

на цю неділю припаде й Єврейська Пасха то святкування Великодня  

переноситься на наступну неділю. Щоб уникнути помилки при визначенні   

Великодної неділі, постновлено також, що єпископ Олександрії повинен   

повідомляти дату Великодня щороку наперед. Великдень буває не ранше   

 4го квітня (22.03 старого стилю), і не пізніше 8го травня(25.04 старого стилю). 
 
 
 

Calendar Vernal Equinox 

(Spring) 

Next Full Moon Next Sunday 

Julian Calendar   April 3 April 25 May 2 

New Calendar March 21 March 28 April 4 

 

 May 2 Pascha- the Holy Resurrection of our Lord and Savior 
 

The date of Orthodox Pascha is determined according to the teachings of the First Ecumenical 

Council held in Nicaea 325 AD. Pascha falls on the first Sunday after the first full moon after the 

Vernal equinox. The Vernal equinox being March 21.Pascha must always be celebrated after the 

Jewish Passover. If it does fall prior to the Jewish Passover it is postponed to the following Sunday 

(because Christ Resurrection occurred after Passover).  The Orthodox Faith adheres to the Julian 

calendar; Pascha is celebrated no earlier than April 04, and no later than May 08.  Jewish Passover 

for 2021 is March 27 to April 4. 

Check these Connections. . .  Gathering with Fr’s Okhrimtchouk, Kutash, Kouchnir, & Makowsky  on a 

variety of topics hosted by Fr. Okhrimtchouk of  Ottawa/  Friday evenings at 7:00 pm 
http://www.ukrainianorthodox.info/live-stream.html  
    

Process of Election of Metropolitan of UOCC : Discussion with Fr. Hladio with Fr. Okhrimtchouk,   

http://www.ukrainianorthodox.info/live-stream.html  

http://www.ukrainianorthodox.info/live-stream.html
http://www.ukrainianorthodox.info/live-stream.html


     

      Preparing for Great Lent  
The season of Great Lent will soon be upon us! As Orthodox 

Christians, the ushering in of this beautiful season of the Church year 

is a cause for much spiritual joy! While it is true that we are called to 

“give up” certain things during this season, such as meat and dairy 

products, and unnecessary activity, it is in reality a time where we 

receive much more than we give up, if we willingly embrace it.  

 
When we fast, we lighten our bodies, so that we can pray more attentively. When we 
participate in the “bright sadness” of the Lenten services and sing the beautiful Lenten 
melodies and hymns, our hearts are softened, and we experience the peace of God which 
passes all understanding. When we secretly perform acts of charity and love to “the least of 
the brethren . . “ expecting nothing in return, we receive back in greater measure, the rich 
blessings of God.  
 

So, you see, this season is designed to help restore our spiritual balance and improve our 
spiritual insight. By slowing down and embracing the change in our lifestyle, we once again 
discover the “things most needful” in life, that happiness is not found in the endless pursuit 
of worldly possessions, fame and fortune, but in our ability to love others and to experience 
the love of God.  
 

Make no mistake, when we with Our Lord’s help increase our efforts to grow spiritually, the 
Evil One, Satan, is not amused and steps up his efforts to lead us into temptation and sin. 
This is why Lent is a time of personal and communal struggle. During this season we need 
to pray for and with one another.   (excerpt from Protopresbyter Peter Proproski) 
 

Prayer 

Молитва 

Fasting 

  Піст 

Alms 

Милостиня 

      

Sunday of Orthodoxy.  
    Excessive religious respect and ascribed miracles to icons by some members of       

    society, approached the point of worship (due only to God)  and idolatry. This   

    instigated excesses at the other extreme by which icons were completely taken out  

          of the liturgical life of the Church by the Iconoclasts. The Iconophiles, on the other 

hand, believed that icons served to preserve the doctrinal teachings of the Church. The Council decided 

on a doctrine by which icons should be venerated but not worshipped.   
 

At the conclusion of the Divine Liturgy, a service is conducted in commemoration of the affirmations of 

the Seventh Ecumenical Council in 787 and the restoration of the use of icons in 843. Orthodox faithful 

carry icons in a procession, while the clergy offer petitions for the people, civil authorities, and those 

who have reposed in the faith. Following is a reading of excerpts from the Affirmation of Faith of the 

Seventh Ecumenical Council and the singing of the Great Prokeimenon. It is becoming a common 

practice that the Procession of the Icons is conducted as part of a Pan-Orthodox Vespers service on the 

evening of the Sunday of Orthodoxy. This is a service when Orthodox Christians of the various 

jurisdictions in Canada come together for worship and in a united affirmation of the Truth of the 

Orthodox Faith.     Listen to Fr. Thomas Hopko on                      

                                https://www.ancientfaith.com/podcasts/hopko/the_triumph_of_orthodoxy  

https://www.ancientfaith.com/podcasts/hopko/the_triumph_of_orthodoxy


 

     Sobor 2021 Proposed Resolutions and Bylaw Amendments 
 The following changes were made to the Eparchy amalgamation bylaw: 

1) to change the wording for number of consistory board members so that it is consistent 

 with the Federal Charter of the UOCC,  2) to change Council of Bishops membership statement to align 

with less eparchies 3) to add entire bylaw statement so it is easier for everyone to see the changes 
By-law Amendments regarding the Amalgamation of Eparchies 
     Whereas the membership of the UOCC has been steadily decreasing consistently over the past two 
decades and Whereas the funding of the consistory office and programs of the UOCC has been 
proportionally declining over the same time period 
 

Be it resolved that the following bylaw changes be made to amalgamate the Eparchies. 
Bylaw amendments 
5.01   The Metropolitan of the Church shall be the ruling Bishop with the title of Archbishop of Winnipeg 
and the Central Eastern Eparchy, Metropolitan of the Ukrainian Orthodox Church of Canada.  The 
Metropolitan is the Primate and highest ranking Bishop, spiritual authority, leader and teacher in the Church.  
 

5.06    As Primate, the Metropolitan shall serve as: 
(a) Ruling bishop of the Central Eastern Eparchy; 
(b) Chairman of the Council of Bishops; 
(c) Chairman of the General Council; 
(d) President of the Consistory Board 
(e) Ex-officio member of all other councils, boards, commissions and committees within the Church 

 

6.01   Every Bishop shall reside in and carry the title of the city and the eparchy which he administers as 
follows: 

(a) Archbishop of Winnipeg and the Central Eastern Eparchy, Metropolitan of the Ukrainian Orthodox Church 
of Canada;  

(b) Bishop of Toronto and the Eastern Eparchy; 
(c) (b)  Bishop of Edmonton and the Western Eparchy. 

 

7.01   Auxiliary Bishops shall serve to assist the Eparchial Bishops in the fulfillment of their duties of the 
office and shall carry the following titles: 

(a) in the Central Eparchy, Bishop of Saskatoon, Assistant to the Archbishop of Winnipeg and the Central 
Eparchy; 

(b) (a) in the Eastern Eparchy, Bishop of Montreal, Assistant to the Bishop of Toronto Archbishop of Winnipeg 
and the Eastern Eparchy; 

(c) (b) in the Western Eparchy, Bishop of Vancouver, Bishop of Saskatoon, Assistants to the Bishop of 
Edmonton and the Western Eparchy. 
 

9.02   The Council of Bishops shall be composed of the Metropolitan and at least two all other Eparchial 
Bishops of the Church. 
 

11.06   The composition of the Consistory Board shall be such that  no fewer than two priests and two lay 
persons no fewer than three priests and four lay persons residing in each eparchy of the Church and an 
additional priest and lay person from either eparchy shall be elected to the Board. 
 

15.01 An eparchy consists of parishes and missions in a specified geographic area to facilitate the growth 
and development of the Church and to improve administration and communication of its affairs. The Church 
has three two established eparchies with the following boundaries: 
(a) the Eastern Eparchy with headquarters at Winnipeg, Manitoba extending east of Saskatchewan to  the 
Atlantic Ocean excluding Manitoba parishes belonging to the Swan River, Kamsack, Canora Parochial 
District;  

(b) the Western Eparchy with headquarters at Edmonton, Alberta, consisting of parishes of the Swan 

River, Kamsack, Canora Parochial District located in Manitoba, Saskatchewan, Alberta, British 

Columbia and the northern territories. 

Resolution for By-law amendments submitted by: Holy Trinity Cathedral, Saskatoon 

Any input on either the resubmission of the 2020 resolutions, redrafting of  Eparch change bylaws or other 
concerns are welcome and can be forwarded to Larry Balion, balion@sasktel.net  260-6693 
 

mailto:balion@sasktel.net


   Entering into Great Lent with Christian Love 
 

The question for us all is how will we enter Holy Great Lent?  We can 

enter this period with great Christian love  and considering spiritually 

how we can advance in our struggles and live up to the Christian 

beliefs that our Lord Jesus Christ taught us. 

 

Our Christian faith and experience is rooted in the covenant that God 

established with His people as detailed in the Old Testament. Through this relationship "God 

both reveals what He is like and obliges Himself to a particular course of action." His loyalty 

to the covenant often leads Him to acts of Grace and mercy i.e. leading His people out of 

Egypt in the Old Testament, healing the sick, feeding the hungry, expelling demons, raising 

the dead, resurrecting on the third day for the remission of sins. 
 

As God is quick to act for our salvation, we are unfortunately equally quick to turn away from 

our obligations and responsibilities as His people. Our common and individual histories are 

filled with times that we have been unfaithful to His covenant. At what cost are we not so 

humbly so faithful, is it not at the cost of our salvation? 
 

As we continue onward into Great Lent or rather Holy Great Lent, and it can be holy when we 

make it holy, we should consider it is a time for each of us to examine our faithfulness to His 

covenant. It is our time to recommit one another to our relationship with Christ. Let it be a 

time of prayer, going to Church, reading the Holy Scriptures, and the lives of the saints, 

fasting, loving our neighbor, and alms giving, to the Glory of His name! Above all it is a time 

for prayer! Pray! 
 

On Cheese Fare Sunday the day before the fast,, and at the evening the celebration of Vespers 

we have the service of Forgiveness, asking one another for forgiveness. We now begin the 

"Covenant": a spiritual exercise for the faithful of our beloved Orthodox Church. Our active 

participation during this service is the first step in reconciling ourselves with all of His 

Creation. With forgiveness and love for one another! 
 

So now how do we advance spiritually during Holy Great Lent? With love for God and His 

Church! 
 

May the Author of the Covenant give us strength to proceed into Great Lent ever mindful of 

our penitential obligations and Christian responsibilities, we begin to find and behold God in 

our lives. 

With love for God and His Church let us humbly enter Great Lent! 

A blessed spiritually rewarding holy & Great Lent!  
       Reprinted with permission from an article in 2007 by Very Rev. Archimandrite Nektarios Serfes 

St Issac the Syrian. . . 
Repentance is the ship, and fear is its helmsman, while love is the divine  

harbour. Fear leads us aboard the ship of repentance, takes us across the fetid  

sea of life, and guides us to the divine harbour, which is love. 



March Anniversaries:  
 Pavlo & Svitlana Marchak  (02), Andrew & Catherine Herman (05)  

Marinel & Diana Manzuc (08) 
 

 

 

March Birthdays:  Gordon Kochan (01), Steve Oleksyn (01), 

 Natalia Petruk (01), Quinn Werezak (01), Sharon Kohan (02),  

Debra Mehari (03), Terry Shinkewski (03), Sophia Fayfruk (04), 

 Diana Pashkov (04), Melanie Hawrysh (05), Wasyl Isak (07),  

Uliana Sosnyk (07), Valerij Kizka (08), Hannah Murashchenko (08),  

 David Frankov (09), Johanna Koch (09), Tania Maximiuk (09), Serhiy Samotoi (09), 

 Oksana Stepanenko (09), Myron Petrow (09), Ulyana Tetera (09), Svitlana Antonov (10), 

Sophiia Marchak (10), Vitalij Nosach (10), Nadia Rybalka (10), Dennis Webster (10),  

Robert Hrycuik (11), Bonita Werezak (11), Anna Shmatova (12), Zenovie Kindrachuk (13), 

Alice Hnatiuk (14), Natalia Homa (14), Svitlana Marchak (14), Andriy Prokopchuk (14), 

Allan Kochan (15), Artur Haimov (16), Oleksiy Petruk (16), David Wiwchar (16),  

Marnie Howlett (17), Eldar Odintsov (17),  Svitlana Fayfruk (18),  

Volodymyr Nestorenko (19), Andriy Falkowskyy (20), Patrusia Rudy (20),  

Brandyn Bertrand (21), Olena Kosynsky (22),  Dmytro Kosynsky (22),  

Dobra. Erica Olesiuk (22), Tatiana Pashkov (22), Reece Smith (22), Oleg Synychych (22), 

Sekle Bitew (23), Serhiy Franko (24), Mykyta Kurnosov (24), Diana Kurseba (24)  

Julia Radin (25), Alexandra Shewchuk (25), Larise Skoretz (25),  

Luidmyla Rynhach-Drozdovska (26), Aiden Bertrand (26), Elsie Olexsyn (26),  

Yuriy Murashchenko (27), Vera Webster (27), Ilaria Powalinsky (28), Nestor Kowalsky (29), 

Janet Stefanuk (29), Pearl Chorney (31), Janet Hawrysh (31), Alanna Paulsen (31),  

Bernie Werezak (31) 
  
 

На Многая і Благая Літа!  May God Grant you Many Years! 
 

Any announcements pertaining to our Parish Community are welcomed. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CHURCH DIRECTORY 
 

Cathedral Priest – Very Rev. Fr. Taras Makowsky – 306-931-8595 or 306-222-0274 

Cathedral Council President – Rod Antonichuk – 306- 881-0008 

Sunday Church School –  Dobr. Joanne – 306-931-8595 

Cathedral Administrator – Gord Trischuk – 306-227-1993 

Parish Liaison – Stan Hawryliw – 306-652-3178 

TYC/USRA President – Maurice Werezak – 306 230-8957 

UWAC President—Carol Cisecki – 306-343-9987 

CYMK President –   Eric Allen – 306 – 651-1074 

Bulletin Editor –  Nadine Potts – 306-249-1519 
Auditorium Booking Agent – Gord Trischuk-306-227-1993 



 

я
Ukrainian Orthodox Cathedral of Holy Trinity 

 Парафіяльний Місячний Бюлетень  -  Parish Monthly Bulletin 

Квітень – 2021– April 

V. Rev. Archpriest Fr. Taras Makowsky 

Cellular: 306-222-0274    Phone: 306-931-8595   otm.makowsky@sasktel.net                         


 Sunday: Hours-9:00 a.m.   Divine Liturgy-10:00 /Feast Days: Divine Lit-10:00 a.m. or as announced 

                                                      

We welcome our faithful, friends, and visitors who have come to 

worship with us today in God’s vineyard.   Please come and join 

our family in regular weekly worship at our Cathedral  John 15:1-2 
 

Дорогі парафіяни та друзі нашої Катедри, які відвідують 

наші Богослужіння. Щиро запрошуємо Вас також приходити 

та молитися разом із нами на наші буденні служби. 
     

 
 



 

Лазарева Субота - Ківтень 24  - April  Lazarus Saturday 

                  Tropar  Tone 1  
Giving us before Your Passion an assurance of 
the general Resurrection, You raised Lazarus 

from the dead, O Christ our God.  Therefore, like 
the children, we also carry symbols of victory 

and cry out to you the Conqueror of Death:  
Hosanna in the highest, blessed is He Who comes 

in the Name of the Lord. 

Тропар Голос 1 
 

Загальне воскресіння перед Своїм стражданням 

запевняючи, з мертвих воскресив єси Лазаря, Христе 

Боже. Тому і ми, діти, несучи знамена перемоги, 

виголошуємо Тобі, Переможцеві смерті : Осанна в 

вигніх ; Благословен, Хто йде в Ім’я Господнє. 

 



  
 

 

 

 
 

 

 

Сердечно Вітаємо!      We extend a warm, cheerful, hearty Welcome 

To all our Parishioners & Visitors Worshipping with us today! 
 

 Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! 
Glory to Jesus Christ!  Glory Forever! 

 Following activities/events cancelled until further notice due to Covid-19 

Катедрального Хору / Cathedral Choir Rehearsal/ Проба Хору, 

Діброва / Dibrova Ukr. Folk Ensemble Rehearsal 

Church services – currently Live-stream – in person with pre-registration only /SHA guidelines   

Сповідь / Confessions: Confession, Communion – watch for notices  Work Bees: as announced 
 

 
 

April / Квітень –  Schedule of Services 
 

Sat. Apr 3 2nd  Soul Saturday / Задушна Субота 
  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
  Tone1/Голос 1 –  Heb/ Євр. 6:9-12 10:32 - 38  -  Mark / Мр. 7:31-37 

  Reposed/Спочилим: 1 Cor/Кор. 15:47-57; John/Ін. 5:24-30 
 

Sun. Apr 4   Sunday 3 of Great Fast / Нед. 3-тя Вел. Посту  
Veneration of the Cross / Хрестопокління 

  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
  Tone2/Голос 2 Heb/ Євр 4:14-5:6  -  Mark / Мр 8:34-9:1 
 

Wed. Apr 7  Annunciation of Theotokos/Благовіщення Пресв. Богородиці 

  Divine Liturgy / Св.Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming     
Tone2/Голос 2 –  Heb/Євр. 2:11-18; Luke/Лк. 1:24-38 

 

Sat. Apr 10 3rd   Soul Saturday / Задушна Субота/ 
  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  No Live-Streaming 
  Tone2/Голос 2 –  Heb/ Євр. 6:9-12 10:32 - 38  -  Mark / Мр. 7:31-37 

  Reposed/Спочилим: 1 Cor/Кор. 15:47-57; John/Ін. 5:24-30 

Akathist 5:00 p.m.  Live-Streaming only 
 

Sun. Apr 11  Sunday 4 of  Great Fast / Нед. 4-та Вел. Посту 

  John Climacus Sunday / Прп.Іоана Ліствичника 

  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
 

         Tone 3/Голос 3 - Heb/ Євр 6:13-20, Eph/ Єф 5:9-19 -Mark/ Мр 9:17-3   
 

 

Sat. Apr 17 Akathist 5:00 p.m.  Live-Streaming only   

Sun Apr 18 Sunday 5 of Great Fast / Нед. 5-го Вел. Посту 

  Mary of Egypt/При.Марії Єгипетської 

     Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming     
  Tone4/Голос 4  -  Gal Гал. / 3:23-29 – Luke/ Лк 7: 36-50(Venerable Mary) 

    Heb/ Євр 9:11-14 -  Mark/ Мр. 10:32 –45 (Ord) 

 Sat. Apr 24 Lazarus Saturday / Лазарева  Субота 
  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming     

 Tone 4/Голос 4  -  Heb/ Євр 12:28-13:8: John/ Ін 11:1-45  

Akathist 5:00 p.m.  Live-Streaming only 
   



чя  
    
 

 


Deepest Condolences: The members of the Ukrainian Orthodox Cathedral of the Holy Trinity 

wish to express sincerest sympathies to the Powalinsky, Bather/Lopaschuk  and Kindrachuk 

families who recently experienced sorrow through the repose of their loved ones. 
  

           Peter Powalinsky       Betty Lopaschuk        Alice Kindrachuk                                       
                       
 

Memory Eternal ям  

 

April / Квітень –  Schedule of Services (con’t) 
 
 

Sun. Apr 25 Entry of the Lord into Jerusalem/Вербна- Вхід Господній в Єрусалим
   Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming     
  Palm Sunday-  Phil/. Флп. 4:4-9,  -  John/Ін. /12:1-18  
 

Wed. Apr 28  Great & Holy Wednesday / Велика Середа 
  Holy Unction Forgiveness/Масло Свято 

Service/Служба 6:00 pm Live-Streaming     
  Ex./Вих 2:11-22 -  Job/  Йов 2:1-10  -  Matt/Mt. 26:6-16 
 

Thurs Apr 29  No Divine Liturgy  in the morning Нема Служби в рано 
     12 Passion Gospels/Страсті 
     Service/Служба:  6:00 p.m Live-Streaming      

Fri Apr 30 Great & Holy Friday Holy Shroud/ Велика П’ятниця Плащениця 
  Service/Служба:  6:00 p.m Live-Streaming 
                     1 Cor /Кор 1:18 - 2:2 - Matt/Мt 27:1-38, Luke 23:39-43, Matt/Мt 27:39-54,  

           John/ Ін.  19:31-37, Matt/Мt 27:55-61 

Sat. May 1 Great & Holy Saturday / Велика Субота 

  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming       
     Rom/Рим. 6:3-11  -  Matt/Мt 28:1-20  

   No Vespers / не відбувається Вечірня 
 

Sun May 2 Resurrection of our Lord – Pascha Світле Христове Воскресіння – Пасха 

  Matins / Пасхальна Утреня   5:30 am. Live-Streaming 

  Paschal  Divine Liturgy -  Пасхальна  Служба Божа  
   Acts/Діян.  1:1-8   -   John/Ін. 1:1-17 
 

Note:  During  Covid restrictions Fr. Taras  is available for spiritual needs and/or prayers in our 

Cathedral.    He may be reached at  306-222-0274 or   otm.makowsky@sasktel.net       
 

 

Divine Liturgies live-streamed. Normal attendance will resume when Covid restrictions allow. 
 

 https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 

 
 

mailto:otm.makowsky@sasktel.net
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/


Пасхалія   2021  Pascalion 

Початок 

Великого Посту 
Православна 

Пасха 

Латинська 

Пасха 
Вознесення Тройця 

Початок 

петрівки 

Beginning Great Fast Orthodox Pascha Latin Pascha Ascension Pentecost Apostles Fast 

March 15 - березня May 2 - травня April 4-квітня June 10 - червня  June 20-червня  June 28-червня 

 

ОГОЛОШЕННЯ  -  PARISH ANNOUNCEMENTS 
 

 

             Збори Парафіяльної Управи Катедри: Слідуючі збори управи    

              Катедри відбудуться 13-та Квітня, год. 7:00 вечором. Як маєте щось  

             на увазі, яке відноситься до нашої катедри, прошу подайтеся до когось на управі. 
                      

  Cathedral Parish Council Meeting: The next meeting will be held on       
             Tuesday, April 13th at 7:00 pm via Zoom 
            If your have concerns or observations, concerning our cathedral parish, 

               please call one of the council members & express your thoughts.   
 

                   Annual General Meeting   is being delayed 

 Please Pray for The Health & Well Being — Просимо Молитись За Хворих  
 

Просимо подати імена своїх рідних або знайомих, котрі     

                                     перебувають у стані хвороби та потребують нашої молитовної  

                                     допомоги щодо швидшого одужання. Також пам’ятаймо у своїх  

                                      молитвах за тих, хто не може вийти з дому або перебуває у  

                                     старечому домі чи шпиталі. Молімось за здоров’я та одужання,  

                                     імена надруковані по англійськи нижче:  
 

Please submit the names of your relatives or friends who are ill, so we can say prayers for them 

to help restore their health. Remember in your prayers all those who are homebound, in care 

facilities or impeded by illness and cannot attend Church. Please pray for the well-being and 

health of those listed below:  
 
 

Alexandra Darko Elsie Gordon Mary O.Taras Rose 

Alice Dennis Elizabeth Jan Maurice Pavlo Susan 

Alice Erika Ernie Jerry Myron Peggy Tony 

 Ann Elaine Ernie B. John Nadia Robert Walter 

Caleb Elsie Gordon Katya Olga Ron Wasyl 

Please contact Fr. Taras or Nadine Potts if you wish to be added or removed from the prayer list. 

 

                                Товариство Українців Самостійників 
 

                              TYC засідання виконавчого комітету відбудится пізніше 
 

USRA/TYC - Saskatoon ‘Steppe’ Branch 
 

     Meetings  will resume when Sask Health Guidelines allow 

 



 

 

Thank You Alice Sopatyk 
                    For many years of dedication as ‘Сестриця’ (Sestrytsya) 

 

Alice has acted in the capacity of Sestrytsya since taking over from Kay 

Kostyk in 2010/11.  The job included arranging for women to hand out 

candles at Divine Liturgies, setting up kolachi for pomany/memorial services 

and funerals, arranging for an honour guard for UWAC members, organizing 

spring clean-up of the Church for Pascha, baking the prosphora for services, 

arranging for altar cloths to be washed, ironed & changed to the appropriate 

colours during the Church liturgical year. She has worked in her quiet way 

with dedication and unwavering faith.  This was in addition to her constant 

presence at work bees for all products made by the UWAC.   

     Thank you     Дякую     Нехай Бог Благословить!  God’s Blessings! 

Союзу Українок Канади – Відділь Ім. Ольги Кобилянської: 
                  Засідання скасовуються до подальшого повідомлення 

 

 

U.W.A.C. – Olha Kobylianska Branch: 
 

  AGM –  Annual General Meeting has been postponed due to Covid. Watch for notices. 
 

                       
 Annual Membership - $25  
Forward your 2021 membership to UWAC - Olha Kobylianska Branch,  

c/o Larise Skoretz @ 919 – 20th Street W., Saskatoon S7M 0Y5 

   Don’t forget to include your Promin subscription fee as well - $30 
 

 
 

Easter Frozen Product Sale :    
  The sale will be handled with orders submitted online & times will set for pick-up.     

 

UWAC Frozen Sales – Paska - Limit 1 per household - $ 15.00 ; Babka - Limit 1 per household - $ 9.00 

Kovbasa - per ring - $ 8.00  Prairie Meats ; Cabbage Rolls  (meatless) - multiples of 1 dozen, limit 5 

dozen - $ 8.00 ; Borshch (Vegetarian) - $ 10.00/ Litre ; Beets & Horseradish 250 ml -  $ 2.50  

Butter lamb $ 5.00  
  Unfortunately,  due to SHA guidelines we have not been able to make varenyky/perogies. 
 

Pre- order cut off March 15th - pickup April 3rd . 

 Pre-order cut-off April 12th pick-up April 24th  . 
 

To order:  https://form.jotform.com/210619086190252 or call Cindy: 306-222-6523 
   

Kitchen reno    –   stainless steel counter tops have been installed on the 

     middle islands in the kitchen 

Sincerely, Carol Cisecki, President, UWAC 

 

https://form.jotform.com/210619086190252


 

April  Квітень
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 25 26 28

May 2    

 

                                            *Divine Liturgies are Live-Streamed 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks 
 

       Normal attendance will resume when Covid restrictions allow. 

St John Climacus Sunday / 

Прп.Іоана Ліствичника 
*Div Lit 10 am  Live Stream 
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  Parish  
   Council 
Mtg  7:00 pm   

 

Veneration of the Cross / 
Хрестопокління 

*Div Lit 10 am  Live Stream 

     Akathist  
      5:00 pm   
Live Stream only 
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Watch for 
dates for 
work bees  
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Annunciation / 

Благовіщення 
 *Div Lit 10 am   

Live Stream 
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Akathist 5:00 pm   
Live Stream only 
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Mary of Egypt 

/При.Марії Єгипетської 

 *Div Lit 10am Live-stream 
               Great & Holy       
                 Wednesday 
Велика Середа - Holy  
Unction Forgiveness/ 
Масло Свято:Service 
Служба:  6:00 pm  
Live Stream 
 

   
 

          Palm Sunday 
 / Квітна 
 Неділя   
*Div Lit 10 am  Live Stream 
 
  

 
 

          2nd  Soul  
        Saturday /                              
  Задушна Субота 
*Div Lit 10 am  
 Live Stream 
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Great/Holy Sat. 

Велика Субота 
 *Div Lit 10 am  
 Live Stream 
 
 

            Велика   
П’ятниця /Holy 
 Friday-6:00 pm 
   Live Stream 
   

 Akathist 5:00 pm   
Live Stream only 
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          3rd Soul                       
         Saturday / 
Задушна Субота 
  Div Lit 10 am 
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      Passions . 
Страсті-6:00 pm 
   Live Stream 
   

Pre-order 
Pick up 
April 3rd 
   

Pre-order 
Deadline 
  April 12th  

Pre-order 
Pick up 
April 24th  
   

             

 St. John Chrysostom                              Святитель Іоанн Златоуст 
 Not only the mouth should fast, but, let the eyes, the hearing, the hands, and our whole body fast. 
  

 

Не лише одні вуста мають поститися, – ні, нехай постять і око, і слух, і руки, і все наше тіло. 
 

         The Righteous John Kronstadt       Праведний Іоан Кронштадтський 
 

                     Fasting sends a prayer to heaven, becoming like wings for it. 
 

                     Піст посилає молитву на небо, стаючи для неї ніби крилами. 

 

  

       Lazarus Sat. 
       Лазаря Субота 
    *Div Lit 10 am   
             Live Stream 

 

Д
и
м
и
т
р
і
я
, 
м
и
т
р
. 
Р
о
с
т
о
в
с
ь
к
о
г

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks


. 

 
 

 

 

     

      April President’s Report 
   

                               Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! Glory to Jesus Christ! Glory Forever! 
 

As I write this the growth of the Corona virus in Regina has led the provincial     

    government to start shutting down many services to limit the spread of the virus. While 

vaccinations have increased over the past weeks it appears that people have let their  

guard down and the new variant of the virus has led to a sharp incline in reported infections. It would 

be illogical to think that we will not face the same issue in Saskatoon in the coming weeks. 
 

As we continue our Lenten journey I would like to remind you of the issues that we have faced in 

our own parish. You may be aware that Dobrodivka Joanne was recently exposed to a student at her 

school that test positive for Covid. This resulted in her having to self-isolate for one week and be 

tested three times. Of course, there was a concern that Fr. Taras was also exposed to the virus and 

out of concern for everyone’s health we made the decision to broadcast some of our church services 

rather than have other’s exposed to a potential infection. Thankfully neither one of them tested 

positive for the Corona virus. 
 

You may ask how will we be able to get our basket blessed if no one is allowed into the church? 

Given the success of the drive by during the blessed water service we have decided to have the same 

process for the blessing of baskets. You are invited to watch the service and then proceed to the 

church where volunteers will direct traffic to drive by the front of the church. Please have your 

basket near a window so that Fr. Taras can safely bless your basket. We will have plenty of time to 

accommodate all of those that wish to have their basket blessed and have a short conversation with 

Fr. Taras. All in a safe environment. 
 

Given this concern not only for the health of Fr. Taras and Dobrodivka Joanne but also for those that 

are singing and serving during the service the parish council has developed a plan for our Easter 

services. You will note in the calendar that some of the services will be broadcast from Fr. Taras’ 

home while others will be live streamed from the Cathedral. As a parish council we have decided 

that our Пасха  / Pascha will be celebrated via livestream from the Cathedral. Please note – the 

church will not be open to our church family during the live stream service. Only those few 

individuals in the choir and elders that are required to deliver the service will be allowed into the 

church. Please do not contact Fr. Taras to ask him to especially bless your basket in the church as the 

Parish Council is adamant that there will be no admittance of anyone into the church.  While this is 

certainly not the most convenient process it is the safest and it allows all that wish to have their 

baskets blessed will be able do so. For those that are unable to attend or are concerned about being 

out in public we encourage you to use blessed water to bless your basket in the safety of your own 

home. 
 

On behalf of your parish council I want to thank you for your patience and understanding. This 

certainly is not the way we wished to celebrate our second year of the pandemic, but it does allow us 

to be safe and celebrate at the same time. 

 

 Please see next page for a timeline. . . .                                                             (con’t) 



 

Check these Connections. . .  Gathering with Fr’s Okhrimtchouk, Kutash, Kouchnir, & Makowsky  on a 

variety of topics hosted by Fr. Okhrimtchouk of  Ottawa/  Thursday evenings at  6:00 pm Sask. time 
http://www.ukrainianorthodox.info/live-stream.html  
    

Process of Election of Metropolitan of UOCC : Discussion with Fr. Hladio with Fr. Okhrimtchouk,   

http://www.ukrainianorthodox.info/live-stream.html  

The Lenten Challenge for Youth 
CYMK presents ‘The Lenten Challenge’ in collaboration with CYM, PLAST & MUNO 
 

A six-week program for mindfulness and prayer in preparation for Easter 
     Week 2  Theme: Stillness   

GEmail registration link: https://forms.gle/ty7jnzzDwpJppkPm9ro 
 

 

Also check out their: FaceBook page  https://www.facebook.com/CYM.Canada/  
 Latest newsletter on our Church website https://orthodoxsaskatoon.org/files/National-CYMK.pdf 
 

     

    April President’s Report  (con’t) 
   

                                

          Important times – May 2, 2021  
Live stream service begins – 5:30 AM 

Volunteers in place to begin organizing Easter basket cars – 8:30 AM 

Ending of live stream service – 9:30 AM 

     Beginning of basket blessing – 9:45 AM 

 
 As always if you have any questions or concerns please feel free to touch base with me 

rantonichuk@gmail.com or (306) 881-0008. 

 

               Soul Saturdays   April 3rd  and April 10th  
   

    During lent we have special memorial services (“Sorokousty” or “Forty-day prayers”) on three     
    Saturdays during lent for our reposed loved ones. We invite parishioners to give their memorial   
    booklets  and if you are unable to attend a list of the names of their departed loved ones to   
    Father Taras for commemoration at these services. The requiem services will be held on  
    April 03 (Live-stream) and April 10 (not Live-streamed) during the Liturgy.  

 

During lent we make commemoration of the Second Coming of Christ, and since the reposed have neither 
been judged, nor have received their complete recompense (Acts 17:31; II Peter 2:9; Heb. 11:39-40), the 
Church rightly commemorates the souls, and trusting in the boundless mercy of God, she prays Him to 
have mercy on sinners. Furthermore, since the commemoration is for all the reposed together, it reminds 
each of us of his own death, and arouses us to repentance.       

  You need to register ahead of time to attend.  Please see the guidelines for Panakhydas on 
the next page and contact information. 
       You are more than welcome to give Otets Taras names of family members ahead of time 
if you are unable to attend the service at  otm.makowsky@sasktel.net 

http://www.ukrainianorthodox.info/live-stream.html
http://www.ukrainianorthodox.info/live-stream.html
https://forms.gle/ty7jnzzDwpJppkPm9ro
https://www.facebook.com/CYM.Canada/
https://orthodoxsaskatoon.org/files/National-CYMK.pdf
mailto:rantonichuk@gmail.com
mailto:otm.makowsky@sasktel.net


 

      

 

Staying connected with the departed. . . . 

Pray for them during 
Divine Liturgies 

Remember them in your  
daily prayers 

Alms 

Organize memorial 
services in remembrance 

Give alms on their behalf 

Honour their memory 
following their good deeds 

Take care of their graves 

     

                Guidelines to follow for Panakhydas - Панахиди 
 

На даний момент ми допускаємо до церкви лише 10 людей. Нам не залишається іншого    
 вибору, крім як дотримуватися правил, тому вам дуже необхідно зателефонувати  о. Тарасові 
кожен раз, коли у вас є потреба бути в церкві Нам потрібно вміти приймати всіх по черзі.  
 
 

Після того, як ви увійшли до церкви, продезінфікували вас і зареєструвались, ви йдете до 
призначеної вам лави і залишаєтесь там всю службу. Вам заборонено виходити за межі знаків. 

 
 

Ось умови, яких слід дотримуватися щодо Панахиди: 

1. Колачі та запалену свічку потрібно встановити до 9:45 ранку, перед включання відеокамерии. 

 

2. Ви не можете подавати їжу в церкві. Ви можете зробити це на дворі, якщо хочете. У будівлі не     
      можна подавати їжу - урядові постанови 
 

3. Під час Панахиди не будете проводитись свічкою, оскільки відеокамери ще будуть включені.    
      залишайтеся на своєму місці! 
 

4. Ви не можете йти до переду церкви після Панахиди, поки Ларрі не оголосить, що відеокамери 
вимкнені. 
 
 

Якщо ви погоджуєтесь із цими умовами, ми раді вітати Вашої Панахиди в церкві. Ви також повинні 
зареєструватися для послуги. Телефонуйте Станіславу Гавриліву (306) 652-3178 
 

 

At the moment, we only allow 10 people into the church. We have no choice but to follow these rules, so 
you really must call Fr. Taras each time you have a need to be at church. We need to be able to take 
everyone in turn. Please call! 
 

After you have entered the church, disinfected yourself and registered, you go to the pew assigned to you 
and stay there for the whole service. You are not allowed to go beyond the signs. 
 

1. Your memorial Kolach and lit candle needs to be set up by 9:45 AM, before the cameras are turned on.  
 

2. You cannot serve any food in the church. You can do that outside the church if you wish. Government     

     regulations state no food can be served in the building. 

3. There will be no candle holding during the Panakhyda, as cameras will still be on. Remain in your seat! 
 

4. You may not go to the front of the church after the Panakhyda until Larry announces that the video 

cameras are turned off.        You must also register for the service.   
 

Call Stan Hawryliw if you have any questions  306-652-3178 and to register 
 



                                              

                                              
 
 
 
 

The Green Grove Camp Board is taking on a spirit of “Renewal” and we need your help.  
Together we will ensure the vision and legacy of Green Grove Camp thrives so that there 
continues to be a place of meeting, a place of friendship, culture, language, and spirituality for 
our Orthodox youth. 
  to your  

Currently, the Board of Directors is asking for your financial support to help raise $75,000 
towards the replacement of the Washroom Facilities 
 

Donations may be mailed to P.O. Box 9657, Saskatoon, SK, S7K 7G5 or e-transfer to 
contact@greengrovecamp.ca.  For all e-transfers, please include donor information in a separate 

email.   A tax receipt will be issued, and all contributions make a difference.   
 

We sincerely thank our donors and supporters.  We welcome you to visit our website and follow 
us on Facebook.Please contact Andrew at andrewkasowski@shaw.ca  if you have any questions. 

УКРАЇНСЬКA  ПРАВОСЛАВНA  ДИТЯЧA OCEЛЯ 

"Зелений Гай" (на озері Wakaw) 

UKRAINIAN ORTHODOX YOUTH CAMP  

“GREEN GROVE ” (on Wakaw Lake) 

       Box 9657  Saskatoon, Saskatchewan, Canada, S7K 7G5 
www.greengrovecamp.ca 

E-mail:  contact@greengrovecamp.ca 

 

    3rd Annual Lenten Food Drive 
                   UOcc is promoting participation in a  
                           National Food Drive collection 
             for local Food Banks – Mar  15th  – May 2nd   

      Matthew 25: 35                      Check www.UOCC.ca  for details 
 

   UWAC Olha Kobylianka Branch  has donated two bins of     
  hamburger meat, chicken & beef  to the Friendship Inn as well    
 as hot dogs and bread/buns to Bridge on 20th 

 

Donation by UWAC 

Ilarion Residence AGM update 
The Board is planning to hold an AGM in June or July. We are accessing how to allow the  

most people to participate while keeping within the provincial Covid regulations. We will provide 

notice of the date of the AGM once it is finalized. Larry Balion, Chair- Ilarion Residence 306-260-6693 
 

       Sunshine & Roses 
      To Cindy & John Didula
     For all their volunteer hours of painting, 
     cleaning and repairs around the Hall & Church  
in the last couple of months.  Looks refreshed. Thank you for your time! 

mailto:contact@greengrovecamp.ca
mailto:andrewkasowski@shaw.ca
http://www.greengrovecamp.ca/
http://www.uocc.ca/


    
 

             Sayings of St. Isaac the Syrian On Fasting’   
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

– There can be no knowledge of the mysteries of God on a full stomach. 
 
 

– Fasting, vigils…are God’s holy pathway and the foundation of every virtue. 
 
 

– Fasting is the champion of every virtue, the beginning of the struggle, the crown of the 

abstinent, the beauty of virginity and sanctity, the resplendence of chastity, the commencement 

of path of Christianity, the mother of prayer, the well-spring of sobriety and prudence, the 

teacher of stillness, and the precursor of all good works. 
 
 

– When a man begins to fast, he straightway yearns in his mind to enter into converse with God.   
   

– Fasting was the commandment that was given to our nature in the beginning to protect it with 

respect to the tasting of food, and in this point the progenitor of our substance fell. There, 

however, where the first defeat was suffered, the ascetic struggles make their beginning in the 

fear of God as they start to keep his laws. 

And the Savior also, when he manifested himself to the world in the Jordan, began at this point. 

For after his baptism the Spirit led him into the wilderness, and he fasted for forty days and forty 

nights. Likewise, all who set to follow in his footsteps make the beginning of their struggle upon 

this foundation. For this is a weapon forged by God, and who shall escape blame if he neglects 

it? And if the Lawgiver himself fasts, who among those who keep the law has no need of 

fasting? 
 
 

– What weapon is more powerful and gives more boldness to the heart in the time of battle 

against the sprits of wickedness, than hunger endured for Christ’s sake?…He who has armed 

himself with the weapon of fasting is afire with zeal at all times. 
 
 

– It is said concerning many of the martyrs, that when they foreknew, either by revelation or by 

information received from one of their friends, the day on which they were to receive the crown 

of martyrdom, they did not taste anything the preceding night, but from evening till morning 

they stood keeping vigil in prayer, glorifying God in psalms, hymns, and spiritual odes, and they 

looked forward to that hour with joy and exultation, waiting to meet the sword in their fast as 

ones prepared for the nuptials. 

Excerpts taken from the Ascetical Homilies of St. Isaac the Syrian. 
 

– The table of a man who continually perseveres in prayer is sweeter 

 than  the scent of musk and the fragrance of perfumes, and the lover  

of God yearns for this as for a priceless treasure.  Take for yourself the  

remedy of life from the table of those who fast, keep vigil, and labor  

in the Lord, and  so raise up the dead man in your soul. For the Beloved  

reclines in their midst bestowing sanctification and he transforms the  

bitterness of their hardship into his ineffable sweetness. His spiritual  

and heavenly ministers overshadow both them and their holy foods.  

I know one of the brethren who  has seen this with his own eyes. 
 



April Anniversaries:  
 Tesform & Bisirat Ghebremedhin (18), Tom & Nadine Potts (22),  

Ernie and Helen Wasylciw (30) 
 

 

April Birthdays:  Semen Pilchenko (01, Jason Uhyrn (01), Kim Benoit 

(03), Mariann Kindrachuk (03), Ashley Smyrnov (03), Wally Wachniak (03),  

Stephan Kopylchuk (04), Maksym Kosynsky (04), Artem Pshenyshny (04),  

Dmytro Soloviov (04), Orest Woroniuk (04), Oleh Antonov (05), 

 Danylo Pastukh (05), Oleksander Bolbas (05), Maksym Pastukh (05),  

Sophia Volos (05), Yevhen Odinstov (06), Oleksandr Pashko (06), Yuriy Pasikashvili (06), 

Mariya Pastukh (06), Nadine Potts (06), Ihor Valorko (06), Yaroslava Kurnosov (07),  

Clint Smith (07), Larry Balion (08), Andriana Homa (08), Vitaly Kizka (08),  

Sergey Paturov (09), Tolia Prystupa (09), Yulia Yaremenko (09), Terry Lynn Kochan (10), 

Mikael Moroz  (10), Dmytro Hab (11),  Yurij Makarchuk (12), Yuliya Valorko (12),  

Dr. Evan Howlett (13), Diana Kurnosov (13), Margareta Kortunov (15),  

Yaroslaw Kramerenko (15), Molly Pertryshyn (15), Volodymyr Saviak (15), Evhen Uhryn (15), 

Iryna Dzhura (16), Carl Lynn (16), Lillianne Manziuk (16), Lesya Dobushevska (17),  

Serhiy Ischuk (17), Vitaliy Kosynsky (17), Tammi Trischuk (17), Volodya Horivchuk (18),  

Julia Marko (18), Vladyslav Pavlovsky (18), Adeline Kochan (19), Nick Karnauch (20),  

Critina Popa (20), Mark Skoretz (20), Anastasia Statsenko (20), Evgeniy Mayechev (21),  

Nebay Mehari (21), Yulia Perlyna (21), Vickie Rak (21), Lori Braun (22), Olena Kolchuk (22),  

Corinne Wachniak (22), Joshua Fedusiak (23), Joel Howlett (23), Andrij Odintsov (23), 

 Halyna Pasikashvili (23), Elizabeth Ripak (23), Lilia Vitkowska (24), Luba Malko (25), 

 Kyle Stasiuk, (25), Colby Yuzik (25), Maksym Sadovskyy (26), Tristan Walton (26),  

Mykola Federov (27), Tatiana Manziuk (27), Joel Stabner (28), Anton Kurtseba (28),  

Olga Luciuk (28), Elsie Stefanuk (28), Larissa Cipyvnyk (29), Fr. Patrick Powalinsky (29),  

Yurij Yaremenko (30) 
  
 

На Многая і Благая Літа!  May God Grant you Many Years! 
 

Any announcements pertaining to our Parish Community are welcomed. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CHURCH DIRECTORY 
 

Cathedral Priest – Very Rev. Fr. Taras Makowsky – 306-931-8595 or 306-222-0274 

Cathedral Council President – Rod Antonichuk – 306- 881-0008 

Sunday Church School –  Dobr. Joanne – 306-931-8595 

Cathedral Administrator – Gord Trischuk – 306-227-1993 

Parish Liaison – Stan Hawryliw – 306-652-3178 

TYC/USRA President – Maurice Werezak – 306 230-8957 

UWAC President—Carol Cisecki – 306-343-9987 

CYMK President –   Eric Allen – 306 – 651-1074 

Bulletin Editor –  Nadine Potts – 306-249-1519 
Auditorium Booking Agent – Gord Trischuk-306-227-1993 
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Ukrainian Orthodox Cathedral of Holy Trinity 

 Парафіяльний Місячний Бюлетень  -  Parish Monthly Bulletin 

Травень – 2021– May 

V. Rev. Archpriest Fr. Taras Makowsky 

Cellular: 306-222-0274    Phone: 306-931-8595   otm.makowsky@sasktel.net                         


 Sunday: Hours-9:00 a.m.   Divine Liturgy-10:00 /Feast Days: Divine Lit-10:00 a.m. or as announced 

                                                      

We welcome our faithful, friends, and visitors who have come to 

worship with us today in God’s vineyard.   Please come and join 

our family in regular weekly worship at our Cathedral  John 15:1-2 
 

Дорогі парафіяни та друзі нашої Катедри, які відвідують 

наші Богослужіння. Щиро запрошуємо Вас також приходити 

та молитися разом із нами на наші буденні служби. 
     

 
 



 

 Воскресіння з мертвих Господа Бога і Спаса нашого Ісуса Христа    
Resurrection of our Lord, God, and Saviour Jesus Christ 

                                   Тпавень - 2 - May    

Tropar 

Christ is risen from the dead, trampling 
down Death by death and on those in the 
tombs, bestowing Life. 

Тропар   
 

Христос Воскрес із мертвих, смертю 

смерть подолав, і тим що в гробах,  

життя дарував. 



  
 

 

 

 
 

 

 

Сердечно Вітаємо!      We extend a warm, cheerful, hearty Welcome 

To all our Parishioners & Visitors Worshipping with us today! 
 

 Христос Воскрес!  Воістину Воскрес! 
  Christ has Risen!  He has Risen Indeed! 

 Following activities/events cancelled until further notice due to Covid-19 

Катедрального Хору / Cathedral Choir Rehearsal/ Проба Хору, 

Діброва / Dibrova Ukr. Folk Ensemble Rehearsal 

Church services – currently Live-stream – in person with pre-registration only /SHA guidelines   

Сповідь / Confessions: Confession, Communion – watch for notices  Work Bees: as announced 
 

 
May  / Травень - Schedule of Services  

Sat May 1      Great & Holy Saturday / Велика Субота 
            Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live- Streaming    
   Rom/Ром 6:3-11 -  Matt/Мт 28:1-20 

Sun May 2  Resurrection of our Lord - Світле Христове Воскресіння  

                    Matins / Пасхальна Утреня 5:30 am Followed by 
                              Paschal  Divine Liturgy -  Пасхальна  Служба Божа  

  Note: Live-stream only    Drive by Blessing of Baskets to follow  See page 8 Bulletin 
    Acts/Діян.  1:1-8   -   John/Ін. 1:1-17 
 

Mon. May 3 Bright Monday / Світлий Понеділок 

   No Divine Liturgy / Нема Служби 
    Acts/Діян.   1:12-17, 21-26   -   John/Ін.  1:18-28 
 

Sun. May 9 Sunday 2 after Pascha / Нед. 2-го Антипасха 

  St Thomas Sunday / Нед. Апостола Фоми  

  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live- Streaming      
  Acts 5: 12-20  -   John/Ін 20: 19-31 

 

Sun May. 16 Sunday 3 after Pascha / Нед. 3-го Антипасха 

  Myrrh Bearing Women / Свв. Жінок-мироносиць 

  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming     
Tone/Голос 2- Acts 6: 1-7  -   Mark/Мр 15: 43 - 16:8 

 

Sun. May. 23 Sunday 4 after Pascha / Нед.4-та по Пасці 

  Sunday of the Paralytic / Неділя про Розслабленого 

  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming     
  Tone/Голос 3  – Acts 9:32-42 -   John/Ін 5:1-15 
 

Sun. May 30 Sunday 5 after Pascha / Нед.5-та по Пасці 

Sunday of Samaritan Woman/ Нед. Про Самарянку 

  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming     
  Tone Голос 4 – Acts 11: 19-26, 29-30   -   John/Ін 4:5-42 
 

Note:  During  Covid restrictions Fr. Taras  is available for spiritual needs and/or prayers in 

our Cathedral. He may be reached at otm.makowsky@sasktel.net 306-222-0274    
 

Divine Liturgies live-streamed. Normal attendance will resume as Covid restrictions allow. 
 

                https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 

mailto:otm.makowsky@sasktel.net
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/


 

                            

                              Христос Воскрес! Воістину Воскрес!  Christ is Risen! Indeed, He is Risen!                             

                               Once again we are faced with a very different Easter celebration than we are                             

                           accustomed to. After one year many felt that we would be together celebrating 

                           the Rising from the dead of our Lord Jesus Christ. However, once again, 

                     we are faced with a surging pandemic that does not allow us to be together. In response to 

this challenge your parish council has decided to implement two policies that will limit the opportunity 

for the spread of the virus.  
 

We will be Live- streaming the Easter service on May 2nd so that all our faithful can participate in the 

morning service. What this means is that other than the very small bubble of church participants who 

will be in the church ensuring delivery of the Live-stream there will be no individuals in the church. 

Period.  
 

For those that wish to have their baskets blessed we have developed a drive by process that will allow 

the safety of both our faithful and Fr. Taras. You will find details of the process elsewhere in this 

newsletter. Hopefully, this will be the last year that we have to deal with this issue. 
 

On behalf of your parish council:  

“Христос Воскрес із мертвих, смертію,  смерть подолав і тим, що в гробах, життя дарував.” 

“Christ is risen from the dead. By death He conquered Death, & to those in the graves, He granted life.” 
 

Веселих Свят Христового Воскресіння бажаємо всім членам, парафіянам та вірним і гостям.    
 

We extend best wishes to all members and parishioners on the occasion of  the great Holy Day - 

Christ’s Resurrection.   

Christ is Risen!  Indeed,  He is Risen!  Khrystos Voskres!  Voyistynu Voskres!  

     May the Good Lord bless you and your family as you celebrate this joyous Holy day. 

     Христос Воскрес i Смачної Паски! 
 

                  Rod Antonichuk on behalf of  Parish Council of the Holy Trinity Cathedral 

 

                         Христос Воскрес!  

                             Воістино Воскрес! 
 

Сердечно вітаю Вас з пресвітлим святом 

Воскресіння Христового – торжеством 

непереможної сили, добра та 

справедливости. Нехай Великдень стане 

для всіх вас джерелом наснаги, 

мудрості, оптимізму та впевниності.  

Щиро бажаю, щоб зі світлом 

Воскресінням Христовим до кожної 

родини увішли мир, злагода і добробут.  

Нехай з Вами буде Божа Милість та 

благодать Веселих Великодніх Свят!  

Христос Воскрес! 
 

          Свящ. Тарас Маковський 
 

  

                           Christ is Risen!  Indeed He is Risen! 
        

                                  Sincere greetings are extended  on the   
                                   joyous  occasion of Christ's                   
                                 Resurrection – a celebration of                 
                              unsurpassed strength, goodness and truth. 

                   ‘But if there is no resurrection of the dead, 

then Christ is not risen. And if Christ is not risen, then    

 our preaching is empty and your faith is also empty’  
What is Christianity without the resurrection – both 

 Christ’s and ours? His death does us no good without it.    
                                      1 Cor. 15:13,14     Orthodox  Study Bible 
 

  Let this Easter become for all of us, a source of wisdom, 
optimism and conviction. 
 

  It is my wish that with this glorious Resurrection of Jesus 

Christ  each family will experience peace  and hope, 

understanding and well-being. May God's grace and  

abundant blessing be with all of you. Christ is Risen!  
                   Very Rev. Archpriest Taras Makowsky 
 



 

 

ОГОЛОШЕННЯ  -  PARISH ANNOUNCEMENTS 
 

             Збори Парафіяльної Управи Катедри: Слідуючі збори управи    

              Катедри відбудуться 11-та Травня, год. 7:00 вечором. Як маєте щось  

             на увазі, яке відноситься до нашої катедри, прошу подайтеся до когось на управі. 
                      

  Cathedral Parish Council Meeting: The next meeting will be held on       
             Tuesday, May 11th at 7:00 pm via Zoom 
            If your have concerns or observations, concerning our cathedral parish, 

               please call one of the council members & express your thoughts.   
 

                   Annual General Meeting is being delayed 

чя  
    
 

 


         Deepest Condolences: The members of the Ukrainian Orthodox Cathedral of the 

Holy Trinity wish to express sincerest sympathies to the Very Rev. Fr. Kocur, Nicholas  and 

family who recently experienced sorrow through the repose of their loved one.   

Dobr. Brenda Kocur                        

 

Memory Eternal яї  

 Please Pray for The Health & Well Being — Просимо Молитись За Хворих  
 

Просимо подати імена своїх рідних або знайомих, котрі     

                                     перебувають у стані хвороби та потребують нашої молитовної  

                                     допомоги щодо швидшого одужання. Також пам’ятаймо у своїх  

                                      молитвах за тих, хто не може вийти з дому або перебуває у  

                                     старечому домі чи шпиталі. Молімось за здоров’я та одужання,  

                                     імена надруковані по англійськи нижче:  
 

Please submit the names of your relatives or friends who are ill, so we can say prayers for them 

to help restore their health. Remember in your prayers all those who are homebound, in care 

facilities or impeded by illness and cannot attend Church. Please pray for the well-being and 

health of those listed below:  
 

 

Alexandra Darko Elsie Gordon Mary O.Taras Rose 

Alice Dennis Elizabeth Jan Maurice Pavlo Susan 

Alice Erika Ernie Jerry Myron Peggy Tony 

 Ann Elaine Ernie B. John Nadia Robert Walter 

Caleb Elsie Gordon Katya Olga Ron Wasyl 

Please contact Fr. Taras or Nadine Potts if you wish to be added or removed from the prayer list. 

 



 

Союзу Українок Канади – Відділь Ім. Ольги Кобилянської: 
                  Засідання скасовуються до подальшого повідомлення 

 

 

U.W.A.C. – Olha Kobylianska Branch: 
 

 

 

 

  AGM –  Annual General Meeting has been postponed due to Covid. Watch for notices. 
                        

  Христос Воскрес! Воістину Воскpec! Christ is Risen! Indeed He is Risen! 

  
Easter is the most joyous time of year when we gather in the spring sunshine singing , 

“Христос Воскрес із мертвих, смертію смерть подолав і тим, що в гробах, життя 

дарував. Christ is risen from the dead. By death He conquered Death, and to those in the 

graves, He granted life.” 

As we celebrate with our family this year, may we count our Blessings and pray for the 

health and well-being of all. 

 

We extend best wishes to all members and parishioners on the 

 occasion of this great Holy Day - Christ’s Resurrection. May the  

Resurrected Christ resurrect your soul, heart and mind, that you may  

work and dedicate yourself and your family to God and His Church.  

Remember that someday Christ will repay those who work for Him.  

He said: 'Rejoice and be exceedingly glad,  

                                                        for great is your reward in Heaven!' 
 

       Sincerely, Carol Cisecki, President, UWAC 

 

                                Товариство Українців Самостійників 
 

                              TYC засідання виконавчого комітету відбудится пізніше 
 

USRA/TYC - Saskatoon ‘Steppe’ Branch 
 

     Meetings  will resume when Sask Health Guidelines allow 

Христос Воскрес! Воістину Воскpec! Christ is Risen! Indeed, He is Risen! 

On behalf of the Executive and membership of TYC - Steppe Branch, we would like to wish 

everyone a very Happy Easter. We look forward to being able to meet once again and pray that 

the Pandemic will soon be eliminated. Please stay safe.   Maurice Werezak, President TYC 

  

                 

                          Donations for Candles & Easter Flowers for Pascha 
 

                           Сестриці зараз приймають пожертви на свічки і квіти для Божий  

                                  Ґліб на Великодню П’ятницю та Великдень.   
 

  The Sisterhood is now accepting donations for flowers &  

            candles for Christ’s Grave on Great Friday as well as Easter Sunday  

               Please contact /телєфон,  Gord Trischuk 306-227-1993 



 

 

                                May - Травень

8 

23 24 26

30 31   

*Divine Liturgies are Live-Streamed.  Normal attendance will resume when Covid restrictions allow              

                           .https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks 

Пасхалія   2021  Pascalion 

Початок 

Великого Посту 

Православна 

Пасха 

Латинська 

Пасха 
Вознесення Тройця 

Початок 

петрівки 

Beginning Great Fast Orthodox Pascha Latin Pascha Ascension Pentecost Apostles Fast 

March 15 - березня May 2 - травня April 4-квітня June 10 - червня  June 20-червня  June 28-червня 

St Thomas Sunday 

 /Апостола Фоми   
*Div Lit 10 am  Live Stream 
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  Parish  
   Council 
Mtg  7:00 pm   

 

Sunday of Samaritan Woman/ 

Нед. Про Самарянку 
*Div Lit 10 am  Live Stream 
 

Watch for 
dates for 
work bees  
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Matins  & Paschal Liturgy 5:30 am  Live-Stream ONLY   Blessing of Pascha Baskets, see Bulletin page 8  
 

Димитрія, митр. Ростовського 
 
  

  
 

 Myrrh Bearing Women / 

Свв. Жінок-мироносиць 

 *Div Lit 10am Live-stream 

 Bright  
Monday /  
Світлий Понеділок 
  
 

   
 

Sunday of the Paralytic / 
Неділя про Розслабленого     
*Div Lit 10 am  Live Stream 
 
  

 
 

Great/Holy Sat. 

Велика Субота 
 *Div Lit 10 am  
 Live Stream 
 
 

             

  Church Yard Maintenance  
 

A schedule is being set up for Church yard maintenance for  

the summer.  Grass will need to be cut about once a week.   

25 scheduled spots available.  Call Cindy at 306-222-6523 to book your spots! The more that 

sign up, the fewer times each one will have to cut! Буйд ласка! Прошу помогайте! 

 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks


. 

     

      May President’s Report 
   

                               Христос Воскрес! Воістину Воскрес!   Christ is Risen! Indeed, He is Risen! 
  

    May this find you and your family healthy, safe, and happy. Our April parish council 

meeting was dominated by three issues. Planning for our upcoming Pascha celebration, 

our hall window issues and the upcoming SOBOR. 
 

As you will see in other parts of this newsletter we have devised a plan to allow all our Orthodox 
faithful to participate in part of the traditional Easter celebration. Considering the pandemic and our 
provincial health official’s guidance we have formulated a plan that will allow us to have Easter 
baskets blessed this year. I would like to encourage everyone to watch the Easter services via Live-
stream, and then join the drive thru after the service so that Fr. Taras can bless your basket. This will 
keep everyone safe and socially distanced. It is our intention to make this event run as smoothly as 
possible.  We anticipate many vehicles joining the line-up for the Blessing, so please be patient & 
stay IN your vehicle as we endeavour to ensure that all baskets get blessed by  Fr. Taras. Please 
watch for and take direction from our volunteers who will guide you along. 
 

You may recall last year we spoke of the need to look at raising funds for our hall to replace the 
severely aging windows. Obviously, the lack of funds from our rentals has led us to pause that plan 
but it has become apparent that we do not have that luxury much longer. Given the sad state of the 
windows and the frames that they sit in we are going to have to do something this year. We realize 
that we cannot do the entire project, so we are planning to look at replacing the windows on the west 
side first and then moving to the north side in the future. A committee has been struck and we are 
now looking at obtaining estimates to determine the price for this work. We will keep you updated 
on this project as more information comes to us. 
 

Finally, we spent some time speaking about the upcoming SOBOR. Many of us are concerned about 
the business direction that the Consistory is taking and so we wish to ensure that we have a strong 
voice from our Cathedral membership at the SOBOR. However, since then it has been announced 
that SOBOR has been cancelled for 2021 and will reconvene in 2022.  Again, thanks to Larry Balion 
our parish council is at the forefront of ensuring that something gets done to address the poor 
financial condition that the Consistory is in and we are pushing to have this addressed sooner rather 
than waiting until 2022. 
 

          Important times – May 2, 2021  
Live stream service begins – 5:30 AM 

Volunteers in place to begin organizing Easter basket cars – 8:30 AM 

Ending of live stream service – 9:30 AM 

     Beginning of basket blessing – 9:45 AM 
 

May the Good Lord bless you and your family as you celebrate this joyous Holy day. 

Христос Воскрес! 

Смачної Паски! 

 
 As always if you have any questions or concerns please feel free to touch base with me 

rantonichuk@gmail.com or (306) 881-0008. 

 

mailto:rantonichuk@gmail.com


 
 

 

 

 

   

                                           Blessing of  Pascha Baskets 2021       
                      свячення Пасхальні Кошики 

 

      Dear Faithful members.  
   This year blessing of Pascha baskets on May 2 will take place following 

                                       the Divine Liturgy. At approximately 9:30 am we ask that you participate   
                                       in a drive by blessing. There will be elders from the Church who will direct                 
traffic from 19th street down Ave J, and you are asked to stop the vehicle in front of the Cathedral. At 
this point, please open your door/trunk or roll down your window, and Fr. Taras will bless your Pascha 
basket.   Blessed pussy willows will be handed out as well. The blessing of baskets will be Live-
streamed. Please join us in prayer & listen to some paschal music & join in prayer on Live-stream. 
 

It is our wish to be careful and attentive to the SK Health guidelines, therefore unfortunately we will 
not have “in Church” attendance for the Paschal Divine Liturgy this year. Please pray along with us 
on Live-stream.    God Bless! 
 

Дорогі парафіяни нашого храму.  
Ми запрошуємо вас освятити пасхальні кошики 2го травня о 9:30 рано після  
Св. Літургії.  В цьому році, нажаль, паски будемо освячувати в ваших машинах. Кращи 
підїхати на авеню J і вставати в чергу перед церквою. Виходити з машини не 
потрібно. Краще відкрити двері або вікна і отець Тарас освятить вас і ваші кошики. 
Освячена верба такожбуде. Бажаючі зможуть взяти до дому. До зустрічі і всього вам 
найкражого. 
 

What to put in the Pascha basket?    Що покласти до Великоднього кошика? 
 

До церкви у кошиках християни несуть продукти, від яких вони відмовлялися під час Великого 
посту. Тому освячують тільки те, чого не їли протягом останніх семи тижнів.    
Christians bring food,which they have not eaten during Lent, to church in baskets, including:    

Спечений хліб (паска і Бабка і свічка) – символ воскресіння і небесного Царства  
Pascha & Babka & candle  -  symbol of the resurrection and the kingdom of heaven  
 

Яйце – символ нового життя; (Крашанки, писанки) 
Egg  – is a symbol of new life; (Easter eggs, Easter eggs) 
 

М’ясо – символ ягняти та душевної радості; (шинку, ковбасу) 
Meat – a symbol of lamb and spiritual joy; (ham, sausage) 
 

Молоко (сир, масло, бринза) – символ любові Бога до людини. 
Milk products (cheese, butter) – a symbol of God's love for man 
 

Хрін – Символом незламності духу 
Horseradish – symbol of indomitable spirit 
 

Зеленню барвінком, зеленню - символ безсмертя і вічного життя  
Greens – periwinkle & other greenery,  a symbol of immortality and eternal life  
 

Salt – In the Bible, salt is a symbolic means of communication between God and his people 
Сіль – У Біблії сіль -имволічний засіб зв'язку між Богом і його  народом:  
 

 

Рушник вишитим - символіка його багатогранна, знак гостинності 
Embroidered Towel - its symbols are multifaceted, a sign of hospitality, love, wisdom, life & eternity 
 

We must understand that there are different traditions, contents & foods that vary from one area to 
another.   Remember that the basket of food is blessed with holy water. 
  

Треба розуміти що є різні традиції, в одній місцевості святили одні продукти в іншій, інші. 
Пам'ятаємо що освячення кошика має символічне значення. 
 



 

             
 

 Paschal Sermon of St. John Chrysostom 
 

                     If any man be devout and loves God, let him enjoy this fair and  radiant      

                 triumphal east. If any man be a wise servant, let him rejoice and enter into the                           

           joy of his Lord. If any have labored long in fasting, let him now receive his 

recompense. If any have wrought from the first hour, let him today receive his just reward. If 

any have come at the third hour, let him with thankfulness keep the feast. If any have arrived at 

the sixth hour, let him have no misgivings; because he shall in no way be deprived. If any have 

delayed until the ninth hour, let him draw near, fearing nothing. If any have tarried even until 

the eleventh hour, let him, also, be not alarmed at his tardiness; for the Lord, who is jealous of 

his honor, will accept the last even as the first; he gives rest unto him who comes at the eleventh 

hour, even as unto him who hath wrought from the first hour. And he shows mercy upon the 

last, and cares for the first; and to the one he gives, and upon the other he bestows gifts. And he 

both accepts the deeds, and welcomes the intention, and honors the acts and praises the offering. 
 
 

Wherefore, enter ye all into the joy of your Lord; and receive your reward, both the first, and 

likewise the second. You,  rich and poor together, hold high festival. You sober and you 

heedless, honor the day. Rejoice today, both you who have fasted and you who have disregarded 

the fast. The table is full-laden; feast ye all sumptuously. The calf is fatted; let no one go hungry 

away. Enjoy ye all the feast of faith: Receive ye all the riches of loving kindness. Let no one 

bewail his poverty, for the universal kingdom has been revealed. Let no one weep for his 

iniquities, for pardon has shone forth from the grave. Let no one fear death, for the Savior's 

death has set us free. He that was held prisoner of it has annihilated it. By descending into Hell, 

He made Hell captive. He embittered it when it tasted of His flesh. And Isaiah, foretelling this, 

did cry: Hell, said he, was embittered, when it encountered Thee in the lower regions. It was 

embittered, for it was abolished. It was embittered, for it was mocked. It was embittered, for it 

was slain. It was embittered, for it was overthrown. It was embittered, for it was fettered in 

chains. It took a body, and met God face to face. It took earth  and encountered Heaven. It took 

that which was seen and fell upon the unseen. O Death, where is thy sting? O Hell, where is thy 

victory? Christ is risen, and thou art overthrown. Christ is risen, and the demons are fallen. 

Christ is risen, and the angels rejoice. Christ is risen, and life reigns. Christ is risen, and not one 

dead remains in the grave. 

       For Christ, being risen from the dead, is become the first-fruits of those who 

 have fallen asleep. To Him be glory and dominion unto ages of ages.         Amen. 

Пасхальна проповідь св. Івана Золотоустого 
 

        Якщо хто благочестивий і любить Бога, нехай насолодиться цим світлим  

торжеством. Якщо хто раб благорозумний, нехай увійде, радіючи, радість 

 Господа свого. Якщо хто потрудився, постячися, нехай прийме нині винагороду. Якщо 

хто від першої години працював, нехай отримає нині справедливу заплату. Якщо хто 

після третьої години рийде, дякуючи, нехай святкує. Якщо хто після шостої години 

з'явився, нехай не засумнівається, тому що нічого не втратив. Якщо хто затримався до 

дев'ятої години, неха з'являється без усякого сумніву, нічого не боячись. Якщо хто 

прийшов тільки ободинадцятій  гоині, нехай не тривожиться тим, що запізнився, (con’t) 



     

         (con’t)              . . . . . . Пасхальна проповідь св. Івана Золотоустого 
 

бо щедрий Владика і останнього приимає й нарівні з першим; заспокоює 

 того, хто прийшов об одинадцятій годині, як і того, що працював від  

першої; і останнього милує, і про першого турбується, і тому дає, і цьому 

 дарує. І діла приймає, і наміри вітає, і діяння шанує, і думки хвалить. 

Тому-то увійдіть всі в радість Господа свого: і перші, і другі, винагороду прийміть. Багаті 

і бідні, один з одним святкуйте! Стримані і ліниві, день вшануйте! Ті, що постилися, і ті, 

що не постилися, - звеселіться сьогодні! Трапеза готова: насолоджуйтесь усі! Тілець 

годований, нехай ніхто не вийде голодним, всі прийміть багатство благости! Ніхто нехай 

не ридає від убогости, тому що явилося загальне Царство. Ніхто нехай не оплакує гріхів:  

прощення бо засяяло із гробу! Ніхто нехай не убоїться смерти, визволила бо нас Спасова 

смерть; схоплений нею -подолав її. Зійшовши в пекло - полонив пекло, засмутив його, 

коли воно спробувало плоті Його. Це й Ісайя передбачив, коли взивав: пекло засмутилося, 

зустрівши Тебе в безодні. Засмутилося, бо знищене; засмутилося, бо зневажене; 

засмутилося, бо смерть йому заподіяно; засмутилося, бо повалене; засмутилося, бо 

зв'язане. Узяло тіло, а знайшло Бога; взяло землю, а зустріло небо; взяло те, що бачило, а 

впало через те, чого не бачило. Де твоє, смерте, жало? Де твоя, пекло, перемога? Воскрес 

Христос - і ти повалене! Воскрес Христос - і попадали демони! Воскрес Христос - і 

радіють ангели! Воскрес Христос - і життя триває! Воскрес Христос - і немає жодного 

мертвого в гробі! 
 
 

Христос,що воскрес із мертвих,став початком померлих. Йому слава і держава на віки віків  Амінь. 

Provody Проводи - Graveside Visitations 
                                Because of Covid restrictions, families wishing to have                   
                                Fr. Taras visit the graves should call  him to book an appointment. 
                                  

Проводи є звичай поминати померлих на їх могилах через    
                          тиждень або тижні після Великодні Свята. Родини зїжджяють  
                          молитися згадати померлих.  

 

Provody is our responsibility to visit our loved ones who are resting in our cemeteries. When 
we visit the graves of our reposed family members,  we are expressing our love and respect 
for them through our prayers. 
 

This brings comfort and peace for us spiritually. A Rushnyk is laid on the grave, upon the 

rushnyk a Paska (or kolach) with a candle and fruit. The Pomana booklet is given to the priest 

and a Parastas is served, concluding with the blessing of the grave. There may be varying 

practices in every local.  It is a time for families to gather  to remember and pay homage to 

relatives who have passed on. An emotional journey whether the loved one deceased recently or 

long ago, the ritual allows participants to feel sadness, loneliness, loss, joy for the chance of 

having known the deceased, peace, and healing. 
 



  

  24th Sobor Regular General Council Postponement 
  

CONSISTORY BOARD MOTION: Friday April 16th , 2021 

WHEREAS the Covid 19 Pandemic caused the XXlVth regular General Council ("Sobor")  

scheduled for July 2020 to be postponed; 

AND WHEREAS the XXlVth regular Sobor rescheduled to July 2021 is slated to be held in an entirely virtual 

format, in light of ongoing Covid 19 Pandemic constraints, including an emerging new wave of the pandemic 

in parts of Canada that continues to limit the ability of our full membership to convene together to prepare for 

the 2021 Sobor; 

AND WHEREAS the virtual format presents numerous logistical challenges including, but not limited to, 

dealing with four time zones, limited or no access to the Sobor by many rural members due to internet 

limitations, limiting the pool of Sobor delegates overall to those members with computer resources, and lack 

of assurance that full compliance with our By-Laws in matters such as the participation of guests and voting 

will be achievable; 

AND WHEREAS, due to the time zone constraints and the fatigue factor for those who will be able to 

participate virtually, the working hours of Sobor are necessarily limited, significantly reducing the amount of 

business which can be reasonably and meaningfully conducted within the times allotted; 

AND WHEREAS there have been 31 resolutions proposed to date to be considered by Sobor not including 

resolutions of greeting and acknowledgement of which there may be another 10 to 12; 

AND WHEREAS it is impractical to deal with all of these resolutions at a virtual Sobor given the logistical 

constraints and that the need for a (subsequent) special Sobor has been discussed for some time by the Sobor 

Planning Committee;  

AND WHEREAS the By-Laws, Policy & Procedures and Resolutions Committee 

("Resolutions Committee") has recommended that the majority of these resolutions be deferred to a special 

Sobor to be held in 2022 for the purpose of, among other things, completing the work of the regular Sobor; 

AND WHEREAS such a deferral requires the consent of the movers and seconders of the resolutions proposed 

to be deferred; 

AND WHEREAS the circumstances prompting the deferral of the XXlVth regular Sobor in 2020 continue to 

exist at the current time and it would be more fruitful, efficient and productive to address the proposed 

resolutions, many of which are complex and interrelated, at a single Sobor in person in 2022; 

NOW THEREFORE BE IT RESOLVED that: 

The Consistory Board hereby confirms that the XXlVth regular Sobor of the UOCC should be deferred further 

and formally requests that His Eminence Metropolitan YURIJ immediately call the Sobor to be held in 2022 at 

a time and place determined by the Consistory Board not later than July 10, 2022; and that 

The Office of the Consistory give notice of this motion to all parishes of the UOCC as soon as practicable. 

Moved by Walter Pylypchuk, Chair, By-Laws, Policy & Procedures and Resolutions Committee, seconded by 

Stephania Luciuk. 

CARRIED, Blessed by His Eminence Metropolitan YURIJ 

Ratified pursuant to s. 11.12 of the UOCC Bylaws and blessed for implementation by His Eminence  

 

 

Metropolitan YURIJ this 17th day of April 2021 

His Eminence Metropolitan YURIJ  

For further information visit Holy Trinity Website: https://orthodoxsaskatoon.org  or   www.uocc.ca  

 

https://orthodoxsaskatoon.org/


May Anniversaries:  
Petro & Nadiya Volos (06), Dennis & Vera Webster (06), 

 Kelly & Roberta Helmke (16), Mihail & Critina Popa (18), 

 Jim & Ilaria Powalinsky (19), Peter & Zenia Kalyn (27) 

 
 

May Birthdays:   Dale Bodnarchuk (02), Alexander Altiparmakov (03),  

Carol Cisecki (04), Linda Balon-Smith (05), Kevin Drinkwater (05),  

Bridgette Koch (05), Katya Sovyn (05), Dima Tretyak (05), Gabriella Helmke (06), 

Vasyl Risnyk (06), Myroslava Anisimov (07), Olia Antonova (07), Joan Dietz (08), 

Paul Kodak (08), Gordon Danyliuk (09), Vitaliy Grymaylo (09),  

Serhiy Druzhynin (10), Voldymyr Pastukh (10), Michael Kindrachuk (11), Roman Babiy (12), 

Roberta Helmke (12), Natalia Semyboroda (12), Michael Kochan (13), Anna Matiychuk (13), 

 Dr. Alexandre Yatsina (13), Angela Gehl-Archer (14),  Darlene Danyliw (15),  

Svetlana Kramerenko (15), Mark Klopoushak (16), Myron Kindrachuk (17),  

Oksana Makowsky-Uhryn (17), Danika Rudy (17), David Zohoun (17), Oleh Statsenko (18),  

Jill Howlett (19), Victoria Falkovskay (19), Benjamin Lieffers (19), Sally Rybalka (19),  

Jason Wehner (19), Andrij Marko (20), Dasha Aleksandrenko (20), Oleh Perlyna (20),  

Evelyn Kilinnik (21),  Olia Paturova (21), Keira Choquette (22), Victoria Chunik (22),  

Peter Kalyn (23), Elaine Mazier Maksymiuk (23), Angela Kizka (24), Anastasiya Nestorov (24), 

Roman Nosach (24), Matthew Hryciuk (26), Alexander Pryma (26), Viktoriya Danyuk (27), 

Oleksiy Iatsuik (27), Alex Malko (27), Tetyana Tetera (27), Anton Kurtseba (28),  

Cara Drinkwater (29Carmen Koch (29), Hanusia Matiychuk (30), Konstantyn Sosnyk (30), 

 Oleg Sukmaniuk (30), Vickie Balon (31), Raisa Hrabowy Bertrand (31), Melvena Dzialo (31), 

Anthony Hyshka (31), Anton Karpets (31) 

 
  
 

На Многая і Благая Літа!  May God Grant you Many Years! 
 

Any announcements pertaining to our Parish Community are welcomed. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CHURCH DIRECTORY 
 

Cathedral Priest – Very Rev. Fr. Taras Makowsky – 306-931-8595 or 306-222-0274 

Cathedral Council President – Rod Antonichuk – 306- 881-0008 

Sunday Church School –  Dobr. Joanne – 306-931-8595 

Cathedral Administrator – Gord Trischuk – 306-227-1993 

Parish Liaison – Stan Hawryliw – 306-652-3178 

TYC/USRA President – Maurice Werezak – 306 230-8957 

UWAC President—Carol Cisecki – 306-343-9987 

CYMK President –   Eric Allen – 306 – 651-1074 

Bulletin Editor –  Nadine Potts – 306-249-1519 
Auditorium Booking Agent – Gord Trischuk-306-227-1993 
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 Парафіяльний Місячний Бюлетень  -  Parish Monthly Bulletin 

Червень – 2021– June 

V. Rev. Archpriest Fr. Taras Makowsky 

Cellular: 306-222-0274    Phone: 306-931-8595   otm.makowsky@sasktel.net                         


 Sunday: Hours-9:00 a.m.   Divine Liturgy-10:00 /Feast Days: Divine Lit-10:00 a.m. or as announced 

                                                      

We welcome our faithful, friends, and visitors who have come to 

worship with us today in God’s vineyard.   Please come and join 

our family in regular weekly worship at our Cathedral  John 15:1-2 
 

Дорогі парафіяни та друзі нашої Катедри, які відвідують 

наші Богослужіння. Щиро запрошуємо Вас також приходити 

та молитися разом із нами на наші буденні служби. 
     

Sunday of Holy Pentecost Descent of the Holy Spirit – Green Holidays 

Неділя Святої П’ятдесятниці – Зiшестя Святого Духа – Зелений Свято 

Tropar, Tone 8 
 

Blessed are You, O Christ our God, Who has 

revealed the fishermen to be most wise, by sending   

upon them the Holy Spirit and thereby catching the 

the universe into Your net.  Christ our God, who  

loves mankind, glory to You. 
 

 

Тропар, голос 8 

Благословен єси, Христе Боже наш, що 

премудрими рибаків явив, пославши їм Духа 

Святого, і ними увесь світ уловив.       

 Чоловіколюбче, слава Тобі. 



  
 

 

 

 
 

 

 

Сердечно Вітаємо!      We extend a warm, cheerful, hearty Welcome 

To all our Parishioners & Visitors Worshipping with us today! 
 

 Христос Воскрес!  Воістину Воскрес! 
  Christ has Risen!  He has Risen Indeed! 

 
Following activities/events cancelled until further notice due to Covid-19 

Катедрального Хору / Cathedral Choir Rehearsal/ Проба Хору, 

Діброва / Dibrova Ukr. Folk Ensemble Rehearsal 

Church services – currently Live-stream – in person with pre-registration only /SHA guidelines   

Сповідь / Confessions: Confession, Communion – watch for notices  Work Bees: as announced 
 

 
 

June / Червень –  Schedule of Services 
 

Sun. Jun 6   Sunday 6 after Pascha / Нед.6-та по Пасці 
  Blind Man Sunday/Нед. Сліпогонародж 
   Divine Liturgy / Св. Літургія 10:00 a.m. Live stream 

Tone  5 /Голос 5  – Acts 16:16-34  -  John 9:1-38 
 

Thurs. Jun 10  Ascension of the Lord / Вознесіння Господнє 
   Divine Liturgy / Св. Літургія 10:00 a.m. No Live-stream 

Tone  5 /Голос 5  - Acts 1:1-12, Luke 24:36-53 
    

Sun Jun 13 Sunday 7 after Pascha / Нед.7-ма по Пасці 
          Fathers of the 1st Ecumentical Council/ свв.отців 1-го Вселен. Собору 
  Divine Liturgy / Св. Літургія 10:00 a.m. Live stream 

Tone  6 /Голос 6  - Acts 20: 16-18, 28-36   -   John 17: 1-13  
 

Sat Jun 19 Обідниця Prayer service 2:00 p.m.  Followed by AGM 
 

Sun. Jun 20 Pentecost, Trinity Sunday / П’ятдесятниця День Святої Тройці 
Parish Feast Day / День престольного свята 

  Divine Liturgy / Св. Літургія 10:00 a.m. Live stream 
Tone  7 /Голос 7 Acts 2:1-11   -  John 7: 37-52, 8:12 

 

Sun. June 27 Sunday 1 after Pentecost / Нед.1-ша по П’ятдес. 
  All Saints Day (All Saints Khram) / Всіх Святих 
 NO SERVICE at Cathedral – Нема Служби в Катедрі Пресвятої Тройці     
  Tone 8/ Голос 8 -  Heb 11: 33 – 12:2  -   Matt 10: 32-33, 37-38; 19:27-30 
 

  
Note:  During  Covid restrictions Fr. Taras  is available for spiritual needs and/or prayers 

in our Cathedral. He may be reached at otm.makowsky@sasktel.net 306-222-0274    
 

Divine Liturgies live-streamed. Normal attendance will resume as Covid restrictions allow. 
 

                https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 
  

mailto:otm.makowsky@sasktel.net
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/


 

чя
    
 

 

         Deepest Condolences: The members of the Ukrainian Orthodox Cathedral of the Holy 
Trinity wish to express sincerest sympathies to the Dobr Joanne & Otets Taras,  Jim Hrycuik, 
Sally Rybalka & families, who recently experienced sorrow through the repose of Tato, & Dido.   

Robert Hrycuik                        

 

Memory Eternal         Вічная йому Пам’ять  

 Please Pray for The Health & Well Being — Просимо Молитись За Хворих  
 

Просимо подати імена своїх рідних або знайомих, котрі     

                                     перебувають у стані хвороби та потребують нашої молитовної  

                                     допомоги щодо швидшого одужання. Також пам’ятаймо у своїх  

                                      молитвах за тих, хто не може вийти з дому або перебуває у  

                                     старечому домі чи шпиталі. Молімось за здоров’я та одужання,  

                                     імена надруковані по англійськи нижче:  
 

Please submit the names of your relatives or friends who are ill, so we can say prayers for them 

to help restore their health. Remember in your prayers all those who are homebound, in care 

facilities or impeded by illness and cannot attend Church. Please pray for the well-being and 

health of those listed below:  
 

 

Alexandra Darko Elsie Gordon Mary O.Taras Susan 

Alice Dennis Elizabeth Jan Maurice Peggy Tony 

Alice Erika Ernie Jerry Myron Ron Walter 

 Ann Elaine Ernie B. John Nadia  Rose Wasyl 

Caleb Elsie Gordon Katya Olga   

Please contact Fr. Taras or Nadine Potts if you wish to be added or removed from the prayer list. 

 

 

Dear God, 
       Dear God, I come before you at this moment.   

         Please enlighten what is dark in me,  

             Strengthen what is weak in me, 

               Mend what is broken in me, 

                   Heal what is sick in me,  

           And revive whatever peace and love that has died in me.   

      This prayer is for me, my family, my friends, my enemies and even                    

              those who hate me.      Amen 



 

  

 

 

 

 

ОГОЛОШЕННЯ  -  PARISH ANNOUNCEMENTS 
 

             Збори Парафіяльної Управи Катедри: Слідуючі збори управи    

              Катедри відбудуться 8- ма Червня, год. 7:00 вечором. Як маєте щось  

             на увазі, яке відноситься до нашої катедри, прошу подайтеся до когось на управі. 
                      

  Cathedral Parish Council Meeting: The next meeting will be held on       
 

Tuesday, June 8th at 7:00 pm via Zoom 
  If your have concerns or observations, concerning our cathedral parish, 

               please call one of the council members & express your thoughts.   
 

 

                   Annual General Meeting  Saturday June 19 

                               

Товариство Українців Самостійників 
 

                              TYC засідання виконавчого комітету відбудится пізніше 
 

USRA/TYC - Saskatoon ‘Steppe’ Branch 
 

     Meetings  will resume when Sask Health Guidelines allow 

 

  

 

Союзу Українок Канади – Відділь Ім. Ольги Кобилянської: 
                  Засідання скасовуються до подальшого повідомлення 

 

 

U.W.A.C. – Olha Kobylianska Branch: 
 

 

 

 

 

        Христос Воскрес! Воістину Воскpec! Christ is Risen! Indeed, He is Risen! 

 

 Summer is here and we can look forward to soon enjoying all that summer brings. 
  

UWAC Easter Frozen Sales were very successful. We want to especially thank 

 Pat Hawryliw, Vesper Kowalsky, Cindy Didula, Ilaria Powalinsky and all our 

volunteers contributing to the making and selling of our exceptional product!  
     

                  Note -     Frozen cabbage rolls available for sale at 5 dozen for $40.00.                   

                                    Stock up now for those family get togethers! 
    

 Renovations continue in the Hall Kitchen and we are excited to have ordered more 

stainless-steel countertops. We will be ready for the reopening! 

        

Mark your calendars  -  2021 UWAC AGM – Sun. Nov. 21st   after the Divine Liturgy  

            - Nov. 7   Ukrainian Canadian Congress - Nation Builders Awards 
 

 

Happy Summer! Sincerely, Carol Cisecki, President, UWAC 



  
 
 
 
 
 
 
 
 

                                     St John Chrysostom on Scripture.  .  .  
 

          “The Holy Scriptures were not given to us that we should enclose them in            

                     books, but that we should engrave them upon our hearts.” 
 

                             “Святе Письмо дали нам не для того, щоб ми записали його в Книги,        
                  але для того щоб ми вигравіювали його в наших серцях. " 
 

                   

         Sunshine  and                      Raspberries 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

                    Raspberries to Covid-19 which persist in hanging around!!! 

 

 

                 

    Дякуємо   Thank you for Donations for Easter Flowers for Pascha 
  

The Sisterhood would like to thank all who donated funds for          
   the purchase of flowers for Pascha : Carol Cisecki, Olga Luciuk, Emelia Samcoe,    
     Ernie & Jan Stefanuk, Helen Hrycan, & Alicia Klopoushak 
 

   Your generosity helped with the Cathedral tradition of beautifying the 
Church with fresh flowers for the celebration of the Resurrection of Christ. 

             

               Church Yard Maintenance  
 

 Thank you to grass cutters for May: Bob Dzilao, Tom Potts,  

        & Carol Cisecki  & Maurice Werezak.   

Volunteers needed for July/August/September.   

Call Cindy at 306-222-6523 to book your spots!  
 

The more that sign up, the fewer times each one will have to cut! Буйд ласка! Прошу 

 

Дякуємо. .  Thank You. . Дякуємо. .Thank You 
 

 
Our work crew was drastically reduced this year due to Covid.  However, we  

managed most of the basic cleaning. Thanks to the following who gave of their time & talents: 
 

       Tiffany Kreke & son Ray who came to help with changing to the Lenten black cloths                               

          and start off the basic cleaning of the side altars, tables, tetrapod 

      Carol Cisceski, Otets Taras, Tom Potts who added the Paschal white linens, polished, 

dusted, ironed & got everything ready for Holy Week and Pascha. 
 

Adele Trischuk for polishing all the crystal/brass candle holders. 
 

Alice Sopatyk for support and guidance to get the Church ready for Pascha! 



 

                                June  - Червень

12 

27 28 

*Divine Liturgies are Live-Streamed.  Normal attendance will resume when Covid restrictions allow              

                           .https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks 

                 AGM Saturday June 19, 2021  Tentative date, confirmation to follow. 
 

                                        In recognition of the increase in vaccination rates and the Provincial  
                                      Government’s recent reopening plans your Parish Council would like to  
                                       announce that our previously postponed AGM will be held on the grounds  
                         of the Cathedral on Saturday June 19, 2021. The AGM will follow an afternoon 
service Обідниця at 2 PM.  Attendance numbers will follow SHA guidelines for both the church 
service & AGM. The AGM will also be contingent upon weather, so we are compliant with social 
distancing procedures in place.   
 

The AGM will be an opportunity for our members to be updated on the financial standing of our 
church. We also will discuss current events and plans for updates to our hall windows. There will be 
no change in the current parish council membership and all committees will stay in place. AGM 
reports will be distributed and will be updated to the current date. 
 

             Please email Parish Council Secretary Carol Shinkewski  at                  

                     carolshinkewski@gmail.com or call her at 306-374-0479 to register. 

 

Blind Man Sunday/Нед. 
Сліпогонародж  
*Div Lit 10 am  Live Stream 
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  Parish  
   Council 
Mtg  7:00 pm   

 

All Saints Day (All Saints Khram) 
/ Всіх Святих  
*No Service Нема Служби 

Watch for 
dates for 
work bees  
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       Fathers of the  
1st Ecumentical Council/ 
свв.отців 1-го Вселен. Собору 
 

 *Div Lit 10am Live-stream 

            Ascension  
of the Lord  
/ Вознесіння Господнє 
 

No Live-Stream  

   
 

         Pentecost,  
Trinity Sunday / П’ятдесятниця 
День Святої Тройці 
*Div Lit 10 am  Live Stream 
 

   Father’s Day 
  

 
 

                        Обідниця 
Afternoon Service 2:00pm 
      AGM to follow 
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      June President’s Report 
   

                               Христос Воскрес! Воістину Воскрес!   Christ is Risen! Indeed, He is Risen! 
  

                                  May this find you and your family healthy, safe,  and happy.  
 
                  Our May parish council meeting was dominated by discussion around  
                   having our long-delayed AGM.  
 

It is the parish council’s wish that we abide by the provincial government health restrictions, 
but we think that it is very important that our church family gather so that we can discuss 
Church business and perhaps more importantly gather in fellowship. With the rate of 
vaccinations growing, we are aware that the Provincial Government has indicated that it will 
relax the restrictions on outdoor gatherings effective June 8, 2021.  
 

Given that we are unable to gather for Provody and with attendance for Khram limited this 
year, the Council spoke at length about somehow being able to offer an information session 
to our membership. We decided that we would wait to see what the policies the Government 
came up with before making a final decision. 
 

Financial statements indicate that revenues continue to support our expenses. We are very, 
very thankful to those that continue to donate regularly. We also have limited our expenses 
so that we will not be in a desperate financial situation and that strategy continues to prove 
successful to our bottom line. 
 

Council was updated on the recently formed National Network of Concerned Members that 
has been formed in response to the issues that are facing our National Church board and 
executive. This national group is attempting to have policies implemented despite the 
cancelation of SOBOR for 2021. 
 

Council was updated on the tremendous response to our drive-by basket blessing initiative. 
We received many positive comments from members and from our general community. It 
was a real pleasure seeing many faces that have not been around much during this Covid 
period along with meeting and seeing new Orthodox faithful. We had 135 cars in total drive 
by and thanks to the choir everyone received an energetic Христос Воскрес! followed by a 
soaking from Fr. Taras.  
 

Any questions/ comments please contact me at rantonichuk@gmail.com or (306) 881-0008. 
   

 

Our Thoughts Determine Our Lives. . .   
 

"Our life depends on the kind of thoughts we nurture. If our thoughts are peaceful, calm, meek, and 

kind, then that is what our life is like. If our attention is turned to the circumstances in which we 

live, we are drawn into a whirlpool of thoughts and can have neither peace nor tranquility” 

Elder Thaddeus of Vitovnica 

 

mailto:rantonichuk@gmail.com


 

 

 

     

Pentecost - Holy Trinity Day - Zeleniy Sviatа - Зелені Свята 
     

The Descent of the Holy Spirit on the Apostles is celebrated 

by the Holy Orthodox Church as one of the greatest feast 

days on the fiftieth day after Pascha, because the Holy 

Spirit descended on the Apostles on the fiftieth day after the 

resurrection of Jesus Christ. It is therefore called Pentecost, 

or Holy Trinity day, for from this day the action of the Holy 

Trinity was revealed to the world, and people learned to 

venerate and glorify the three Persons of one God, the 

Father, the Son, and the Holy Spirit. 
 

On this feast day it is customary to decorate the Church & 

its hall with greenery, & to hold flowers during the Divine 

Liturgy, thus expressing our joy and  
 

thanksgiving to God for His Holy and Life-giving Spirit, which renews people, & gives them birth 

through baptism into a new life. The flowers & greenery (branches of saplings) signify life.  The 

day following Holy Trinity day is called Spirit Day and is devoted to the glorification of the Holy 

Spirit. 

Tropar on Pentecost 

Blessed art Thou, Christ our God, who hast shown forth the fishermen as supremely wise, by 

sending down upon them the Holy Spirit, and through them, didst draw the world into Thy net. O 

Lover of mankind, glory be to Thee. (from 'The Law of God') 
 

 

П'ятидесятниця-Свята Тройця-Зелені Свято Вітання із Зеленими Святами 
 

На П'ятидесяниці, у цей день Православній Християни святкують Велеки Свято, яке після 

Різдваі Великодня є одним із найбілших Свят Церкви, називають також 'Зелені Свята'. 
 

У це Свято заведено прикрашати храми і свої доми зеленню, 

 а під час Богослужіння стояти з квітами, виявляючи цим  

нашу радість і вдячність Богу за те що Він Своїм Святим і 

 Животворчим (тим що дає життя) Духом оновив людей,  

народив їх (через хрещення) в нове  життя ( квіти і зелень;  

знак життя). 
 

Як чудово, коли все навколо зеленіє з самого ранку люди 

 поспішають до Церкви, щоб побувати на Святій Службі  

Божій.  ( Закон Божий) 
 

 

Тропар Свята 

Благословенний Ти, Христе Боже наш, що примудрими рибалок явив, пославши їм 

Духа Святого, і ними уловив Вселенну. Чоловіколюбче, слава Тобі. 
 



      Provody Проводи - Graveside Visitations 
                                Because of Covid restrictions, families wishing to have                   
                                Fr. Taras visit the graves should call  him to book an appointment. 
                                 306-222-0274 

Проводи є звичай поминати померлих на їх могилах через    
                          тиждень або тижні після Великодні Свята. Родини зїжджяють  
                          молитися згадати померлих.  

 

  

                        Greetings throughout the Church Year  

 

The normal Сhristian greeting amongst Orthodox faithful is: 

            “Glory to Jesus Christ!”   and the response is “Glory forever!” 
 

   When our Priest greets us during the Great Entrance with the Gospel he will 

exclaim, “Christ is amongst us!”   Our response is He is and always will be!” 

During the Church calendar year there are other notable greetings for certain 

Feast days and or periods. 

From the Birth of Christ to the Presentation of our Lord the greeting is: 

     “Christ is Born!” with the response “Let us Glorify Him!”  
 

On the Feast of the Baptism of our Savior the greeting is “Christ is Baptised!” with the response  

“ In the river Jordan!”    This greeting is also used during the Blessing of our homes. 
 

From Pascha to the Ascension our greeting is:  

“Christ is Risen!”  And response is “Indeed He is Risen!” 

 There are several greetings that we may have grown up with which are appropriately used some of 

which include:  May God help you in your labours!       God's Blessings upon you! 

Respect your Heavenly Father!    May the Blessings of the Theotokos be upon you! 

And many more.  
 

Як Вітаються Православні Християни 

"Слава Ісусу Христу!" – звичне повсякденне вітання християнина. У відповідь треба 
відповідати: "Слава навіки!" 
Коли ми прикладаємося до Євангелія чи до Хреста, священник говорить нам: "Христос 
посеред нас!" – тоді ми відповідаємо: "І є, і буде!". 
Разом з тим, у календарному церковному році є періоди, коли це привітання змінюється 
іншими. 
Так, у Різдвяний час, тобто від Різдва Христового і до Стрітення Господнього вітаємося так: 
"Христос народився!" – у відповідь потрібно говорити: "Славімо Його!" 
У Великодній час, а саме від Великодня і до Вознесіння Господнього ми говоримо: "Христос 
Воскрес!" – відповідаємо: "Воістину Воскрес!" 
На свято Хрещення Господа нашого Ісуса Христа чуємо: "Христос охрестився!" – у відповідь: 
"У річці Йордані!" 
На привітання «Мир вам», православні відповідають: «І духові твоєму». Коли заходимо у 
хату християнську, кажемо: «Мир дому Вашому», на що відповідають: «З миром приймаємо». 
Перед споживанням їжі, після молитви говоримо: «Ангела за трапезою». 



 

                                                       Notice of Annual General Meeting 

`            ``````````                       Ukrainian Orthodox Senior Citizens’ Society 
  

                                                            Date: June 22, 2021      Time: 6:30pm   

`````````````````````      Location: Ilarion Residence 2509 Louise St. Saskatoon     
 

All Covid-19 restrictions in place at the date of the                        
meeting will be adhered to. 

 

The following Bylaw amendments will be brought forward at the AGM: 
 

5.3 Directors must be individuals, 18 years of age, with the power under the law to contract, with no 
criminal record and a member in good standing with the Ukrainian Orthodox Senior Citizens’ 
Society resident of Saskatchewan. 

5.3.1 A minimum of six directors must be members of the Ukrainian Orthodox Senior Citizen’s    
Society. 
5.3.2 The balance of the directors, who are not members of the Ukrainian Orthodox Senior’s 

Society, must be adherents of the Ukrainian Orthodox Church of Canada. 
 

 

8.2 Notice of the time and place of each meeting of the members shall be given by placing 
notice in the church bulletins in all Ukrainian Orthodox churches in the city of Saskatoon, in the 
Ukrainian Orthodox publication Visnyk, and published in the local Saskatoon paper, the Star 
Phoenix, and other media as determined by the board, not less than 21 day nor more than 50 
days before the date of the meeting of the members. 
 

 

8.4 Voting shall be by ballot in the case of election of Directors and by a show of hands in other 
cases except where a ballot is requested by at least 10 members present at the meeting. 
8.4.1 In the event of a non-in-person meeting conducted by electronic meeting software, 
procedural policies related to its conduct, including voting, shall be established and promulgated 
by the Board. 
 

 

9.1 Subject to the Act, in the event of the dissolution of the Corporation, its property and assets 
shall, after payment of all liabilities, be donated to the Ukrainian Orthodox Church of Canada, 
provided that the Ukrainian Orthodox Church of Canada is a recognized charitable organization 
at the date of dissolution. In the event that the Ukrainian Orthodox Church of Canada is not a 
recognized charitable organization in Canada at the date of dissolution, then the property and 
assets shall, after payment of all liabilities, be donated to one or more recognized charitable 
organizations in Canada as may be directed by the Metropolitan of the Ukrainian Orthodox 
Church of Canada transferred to an organization with similar stated objectives of the Ukrainian 
Orthodox Senior Citizens’ Society, which will be prescribed by any annual general meeting or 
extraordinary meeting of the Corporation by a resolution of the members present. A notice of 
such a resolution must be provided to the members at least sixty days in advance of such a 
meeting. 
 

For any additional information you may call Larry Balion, President at 306-260-6693 



 

 

     Green Grove Camp News. . . . . .  

               The Washroom project is currently underway. Please 

stay tuned for upcoming information in June about our  

exciting fundraising campaign.  
 

Thank you for your continued $upport of Green Grove Camp. 
 

 

Green Grove  is accepting applications for daily and  

weekly rentals of electrified campsites and rentals for 

 the log-cabin.  For more information or bookings 

 call Maurice Werezak 306-230-8957 

 

             Ukrainian Museum of Canada  
              Of the Ukrainian Women’s Association of Canada   

            

             Visit the Museum’s updated website www.umcyxe.ca 
            

 Browse through the soon to be opened on- line catalogue             

                         https://umcyxe.ca/online-order/  

or make an in-person visit Thursdays. Call 306-244-3800 for an appointment 

 

 

Global Holodomor Descendants’ Network 
 

In November 2020, the Ukrainian World Congress launched the 

Global Holodomor Descendants’ Network to continue the 

mission of our survivors for truth and recognition. 

Goals of the Network: 
 

➢ Establish a network of Holodomor Descendants 

➢ Create a space for personal familial stories to have a perpetual voice 

➢ Raise awareness of the enduring trauma that affects generations of survivors’ families 

➢ Remember the millions of innocent Ukrainians who suffered at the hands of Stalin’s regime 

➢ Advocate the facts of the Holodomor-Genocide to dispel disinformation and denial 

➢ Inform about the Holodomor 

For more information visit: 

              https://www.ucc.ca/canadian-holodomor-descendants-outreach-initiative/ 

 

 

http://www.umcyxe.ca/
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June Anniversaries:  
 John & Connie Demkiw (05), Vitaliy & Natlia Chayka (06),  

Glen & Mariann Paziuk (27), Evan & Doreen Howlett (28),   

Robert & Patusia Rudy (28) 
 

June Birthdays:     
 Dmytro Druzhynin (01), Jonathan Skwarchuk (01), Alexa Smyrnov (01),  

Guilnar Kalyton (02), Julia Laderiev (02), Rahel Okubay (02),  

Elaine Chouinard (03), Oleksander Pavlovsky (04), Yulia Shovkun (04),  

Ema Uhryn (04),  Edith Bodnarchuk (05), Merlin Chouinard (05),  Micah Powalinsky 

(05), Anatoliy Rotar (05), Taisa Rudy (05), Gordon Trischuk (06), Emelia Isak (06),  

 Nazar Yaremenko (06), Sasha Pavlovsky (07), Fedir Zarichnyi (07), Olya Babiy (09),  

Danielle Shatokina (09), Nina Denysenko (10), Ivan Prodan (10 ), Victor Laderiev (11),  

Nikita Macheyevskiy (11), Diana Manzuc (11), Mary Zazelenchuk (11), Marsha Hryciuk (12), 

Maurice Werezak (12), Anastasia Pryma (13), Karma Bohle (14),  Petro Volos (14),  

Nathan Yakemenko (14), Don Sovyn (15), Artyum Kramerenko (15), Halyna Valorko (15),  

Dean Yuzik (15), Lorentia Yakhnovich (16), Dima Pilchenko (17), Andriy Danyuk (18),  

Stan Hawryliw (18), Lesia Matiychuk (18), Yaroslav Dobushevsky (19), Teo Guenther (19), 

Nancy Kucey (19), Alexander Shovkun (19), Yakym Oneschuk (20), Anastasiya Danyuk (21), 

Andrew Herman (21), Kusia Kreke (21), Cindy Didula (22), Andriy Hawrysh (22),  

Olesia Kowalsky (22), Veronica Pavlowska (22), Aleksandr Shmatov (22),  
Olena Trokhymchuk (22),  Diana Nosach (23), Olexander Paturov (23), Cole Benoit (24),  

Ashley Werezak (24), Mark Lohanov (25), Margaryta Solodenko (25), Diane Werezak (25), 

Helen Hrycan (26), Valentyna Matyushenko (27), Serhij Pashkov (27), Ben Trischuk (27),  

Petro Dobushevsky (28), Artur Fayfruk (29), ), Petro Kalmikov (29), Natalia Yatsina (29),  

Yulia Druzhynin (30) 
 
 

На Многая і Благая Літа!  May God Grant you Many Years! 
 

Any announcements pertaining to our Parish Community are welcomed. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CHURCH DIRECTORY 
 

Cathedral Priest – Very Rev. Fr. Taras Makowsky – 306-931-8595 or 306-222-0274 

Cathedral Council President – Rod Antonichuk – 306- 881-0008 

Sunday Church School –  Dobr. Joanne – 306-931-8595 

Cathedral Administrator – Gord Trischuk – 306-227-1993 

Parish Liaison – Stan Hawryliw – 306-652-3178 

TYC/USRA President – Maurice Werezak – 306 230-8957 

UWAC President—Carol Cisecki – 306-343-9987 

CYMK President –   Eric Allen – 306 – 651-1074 

Bulletin Editor –  Nadine Potts – 306-249-1519 
Auditorium Booking Agent – Gord Trischuk-306-227-1993 
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Ukrainian Orthodox Cathedral of Holy Trinity 

 Парафіяльний Місячний Бюлетень  -  Parish Monthly Bulletin 
 

Липень/Серпень – 2021 – July/August


V. Rev. Archpriest Fr. Taras Makowsky 

Cellular: 306-222-0274    Phone: 306-931-8595   otm.makowsky@sasktel.net                         


 Sunday: Hours-9:00 a.m.   Divine Liturgy-10:00 /Feast Days: Divine Lit-10:00 a.m. or as announced 

                                                      

We welcome our faithful, friends, and visitors who have come to 

worship with us today in God’s vineyard.   Please come and join 

our family in regular weekly worship at our Cathedral  John 15:1-2 
 

Дорогі парафіяни та друзі нашої Катедри, які відвідують 

наші Богослужіння. Щиро запрошуємо Вас також приходити 

та молитися разом із нами на наші буденні служби. 
     

 
 



 

Transfiguration of our Lord, God and Saviour Jesus Christ 
 Преображення Господа, Бога і Спаса  нашого Ісуса Христа 

 

Tropar: Tone  
You were transfigured on the mountain, O Christ God, 
showing Your Glory to Your disciples as far as they could 
endure it.  Let Your Everlasting Light shine on us sinners.  
Through the prayers of the Theotokos, O Giver-of-Light, 
glory to you.


Тропар: Голос 7 

Преобразився Ти на горі, Христе Боже, показавши 
ученикам Твоїм славу Твою за їх спроможністю.  
Нехай засяє і нам, грішним, світло Твоє повсякчаснеє.  
Молитвами Богородиці,  
Світлодавче, слава Тобі. 

 




  
 

 

 

 
 

 

 

Сердечно Вітаємо!      We extend a warm, cheerful, hearty Welcome 

To all our Parishioners & Visitors Worshipping with us today! 
 

Христос Воскрес!  Воістину Воскрес! Christ has Risen!  He has Risen Indeed! 
   

 
Following activities/events cancelled until further notice due to Covid-19 

Катедрального Хору / Cathedral Choir Rehearsal/ Проба Хору  ,Діброва / Dibrova  Choir   

Church services – currently Live-stream – in person with pre-registration only /SHA guidelines   

Сповідь / Confessions: Confession, Communion – watch for notices  Work Bees: as announced 
 

 

Липень/July - Schedule of Services  
  

Sun. July 4 Sunday 2 after Pentecost / Нед. 2-га по П’ятдес. 

All Saints of Kyivan Rus'-Ukraine/Усіх святих,що на Русі-Україні просіяли           

 Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live- Streaming      
  Tone 1/Голос 1  -  Romans 2:10-16  -  Matthew 4:18-23  
                                     Hebrews 11:33-12:2  -  Matthew 4:25-5:12 (Saints) 

Wed. July 7 Nativity of St. John the Baptist / Передвісника і Хрестителя Господня Іоана  

  No Divine Liturgy at Cathedral- Нема Служба в Катедрі 
 Tone 1/Голос 1- Rom/ Рим 13: 12-14:4 - Luke/ Лк. 1:1-25, 57-68, 76, 80 

 

Sun. July 11 Sunday 3 after Pentecost / Нед. 3- та по П’ятдес. 
         Wonder Working Unmerenaries Cyrus & John/Чудотворців і Безрібників Кира й Іоана 

Divine Liturgy / Св. Літургія 10:00 a.m. Live-Streaming 
  Tone 2/Голос 2  -  Romans 5:1-10  -  Matthew 6:22-33  
 

Mon. July 12   Apostles  Peter & Paul /  Апос. Петра і Павла 
  No Divine Liturgy at Cathedral- Нема Служба в Катедрі 

Tone 2/ Голос 2 -  Rom/ Рим. 10:1–10  -  Mat/ Мт. 8:28 - 9:1 (Apostle) 
 

Sun. July 18 Sunday 4 after Pentecost / Нед. 4 по П’ятдес. 

  Ven. Athanasius of Mt. Athos/Прп. Афанасія Афонського   
  No Divine Liturgy at Cathedral- Нема Служба в Катедрі 
  Tone 3/ Голос 3  -  Rom/ Рим 6:18-23 -  Matt./ Мт  8:5-13 
 

 

 Sun. July 25 Sunday 5 after Pentecost / Нед. 5 по П’ятдес. 
             Holy Fathers of the First Six Councils/ отців шести Вселенських Соборів 

 

No Divine Liturgy at Cathedral- Нема Служба в Катедрі 
   Tone 4/Голос 4 – Rom/ Рим 10:1-10 – Matthew/ Мт 8:28–9:1 

 
 

Wed July 28  Great Prince Volodymyr, of Kyiv Rus / Вел.кн. Володимира Київського 
No Divine Liturgy at Cathedral- Нема Служба в Катедрі 

Tone 4/Голос 4 - Gal/ Гал. 1:11-19 -  Jn/Ін 10:1-9 
 

Note:  During  Covid restrictions Fr. Taras  is available for spiritual needs and/or prayers in 

our Cathedral. He may be reached at otm.makowsky@sasktel.net 306-222-0274    
 

Divine Liturgies live-streamed. Normal attendance will resume as Covid restrictions allow. 
 

              https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 

Call Stan Hawryliw to register at 229-9041 or 652-3178 or email pa.st@sasktel.net 

mailto:otm.makowsky@sasktel.net
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/
mailto:pa.st@sasktel.net


 

 

Серпень/August - Schedule of Services  
 

Sun. Aug 1 Sunday 6 after Pentecost / Нед. 6 по П’ятдес. 

Ven. Macrina / Прп. Макрини 

No Divine Liturgy at Cathedral- Нема Служба в Катедрі 

  Tone 5/ Голос 5  - Rom/ Рим. 12:6-14 ; Matt.Мт. 9:1-8 
 

Sun. Aug 8 Sunday 7 after Pentecost / Нед. 7 по П’ятдес. 

Nun-martyr Parascevia / Прмц. Параскеви  
  Divine Liturgy / Св. Літургія 10:00 a.m. Live-Streaming 

Tone 6/ Голос 6 -  Rom/Рим. 15:1-7 ; Matt/Мт. 9:27-35  

Sat. Aug 14  Procession of the Wood of the Cross / Винесення Чесних Дерев Хреста 
Перший Спас /First feast of Savior  “Медовий" 
Tone 6/Голос 6-   1 Cor/1 Кор. 1:18-24 - John/Ін. 19:6-11, 13-20, 25-28, 30-35 

 

 Sun. Aug 15 Sunday 8 after Pentecost / Нед. 8 по П’ятдес. 

               Trans. of the relics of St Stephen/ Перен. Мощів Св Стефана 
Divine Liturgy / Св. Літургія 10:00 a.m. Live-Streaming 

  Tone 7/Голос 7 – 1 Cor/1 Кор. 3:9-17 - Mt/Мт 14:22-24 
 

Thurs. Aug 19 Transfiguration of Our Lord / Преображення Господа Бога 

  Divine Liturgy / Св. Літургія 10:00 a.m. Live-Streaming 

  Другий Спас/Second feast of Savior “Яблуневий" 
Tone 7/Голос 7   -  2 Peter/2 Пт. 1:10-19  -  Matt/Мт 17:1-9 

 

Sun. Aug 22 Sunday 9 after Pentecost / Нед. 9 по П’ятдес. 
  Apostle Mathias / Апостола Матвія 
   Divine Liturgy / Св. Літургія 10:00 a.m. Live-Streaming 

 Tone 8/Голос 8  -  1 Cor/1 Кор. 9:2-12 - Matt/Мт. 18:23-35 
 

Sat. Aug 28      Dormition of Theotokos/ Успіння Прес. Богородиці 
   Divine Liturgy / Св. Літургія 10:00 a.m. Live-Streaming 
  Третий Спас/Third Feast of Savior   “Горіховим" 

Tone 8/Голос 8  Phil/Флп 2:5-11  -  Luke/ Лк 10:38-42, 11:27-28 
 

Sun. Aug 29 Sunday 10 after Pentecost / Нед. 10 по П’ятдес. 
      Image Not-Made-By-Hands of our Lord Jesus Christ/  Нерукотворного Образа Г. Н. І.Х. 

Tone 1/Голос 1 - 1 Cor/1 Кор. 4:9-16 - Matt/Мт. 17:14-23 

Divine Liturgy / Св. Літургія 10:00 a.m. Live-Streaming 
 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 
Call Stan Hawryliw to register at 229-9041 or 652-3178 or email pa.st@sasktel.net 

Holidays - Vacation - Time Off   People who take vacations have lower stress, less risk of heart 

disease, a better outlook on life, and more motivation to achieve goals. Here is a list of some of the 

additional benefits of taking time away from work. Improved physical health, Improved mental health, 

Greater well-being, Increased mental motivation, Improved family relationships, Decreased burnout and 

Boosted happiness. 

  Otets Taras is off July 12 – August 3.  Please allow him to reap the benefits of the time off! 
If you have an emergency, please call Rod Antonichuk rantonichuk@gmail.com or (306) 881-0008. 
 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/
mailto:pa.st@sasktel.net
mailto:rantonichuk@gmail.com


 

 Please Pray for The Health & Well Being — Просимо Молитись За Хворих  
 

Просимо подати імена своїх рідних або знайомих, котрі     

                                     перебувають у стані хвороби та потребують нашої молитовної  

                                     допомоги щодо швидшого одужання. Також пам’ятаймо у своїх  

                                      молитвах за тих, хто не може вийти з дому або перебуває у  

                                     старечому домі чи шпиталі. Молімось за здоров’я та одужання,  

                                     імена надруковані по англійськи нижче:  
 

Please submit the names of your relatives or friends who are ill, so we can say prayers for them 

to help restore their health. Remember in your prayers all those who are homebound, in care 

facilities or impeded by illness and cannot attend Church. Please pray for the well-being and 

health of those listed below:  
 

 

Alexandra Darko Elsie Ernie Jerry Myron Peggy Tony 

Alice Dennis Elsie Gordon B. John Nadia Ron Walter 

Ann Erika Elizabeth Gordon Katya Olga Rose Wasyl 

Caleb Elaine Ernie Jan Maurice O.Taras Susan  

Please contact Fr. Taras or Nadine Potts if you wish to be added or removed from the prayer list. 

 

чя  
    
 

 

         Deepest Condolences: The members of the Ukrainian Orthodox Cathedral of the Holy 
Trinity wish to express sincerest sympathies to the Maksuta, Kowalsky, Braun, +Lana Kotelko,  

& Okhrimtchouk families, who recently experienced sorrow through the repose of their loved one. 
  

                Mary Maksuta                Alice Kowalsky        Anna Braun 
 

  Johnathon Thomas              Fr. Ihor Okhrimtchouk                        

 

Memory Eternal         Вічная Їм Пам’ять  

 

ОГОЛОШЕННЯ  -  PARISH ANNOUNCEMENTS 
 

 

             Збори Парафіяльної Управи Катедри: Слідуючі збори управи    

              Катедри відбудуться 14-го вересня , год. 7:00 вечором. Як маєте щось  

на увазі, яке відноситься до нашої катедри, прошу подайтеся до когось на управі. 
                      

Cathedral Parish Council Meeting: The next meeting will be held on       
             Tuesday, September 14th at 7:00 pm   

     If your have concerns or observations, concerning our cathedral parish, 

    please call one of the council members & express your thoughts.   
 



 

  

 

 

 

                                 

Товариство Українців Самостійників 
 

Загальні Збори відбудутьса пізніше 
 

USRA/TYC - Saskatoon ‘Steppe’ Branch: 
             

                  We look forward to being able to meet in September. Watch for notices 

 
  
 

 

                   Збори Союзу Українок Канади – Відділь Ім. Ольги Кобилянської: 

                                       Збори Сoюзу відбудуться пізніше                 

                  U.W.A.C. – Olha Kobylianska Branch:  

     

Their next meeting will be announced at a later date. 
 

    

On behalf of the UWAC Ohla Kobylianska Branch we wish you a safe fulfilled summer! We look 

forward to seeing you all in the fall to put to use our new stainless-steel countertops in the 

Auditorium kitchen.   Carol Cisecki, UWAC President 
 

Ukrainian Museum of Canada of the Ukrainian Women’s Association of Canada 
  The Museum has just discovered that their roof is urgently in 

need of replacement.  Quotes have been received and the cost will be $300,000. 

They are implementing a Roof Fund Campaign & are asking for a   

donation &/or $300.00 per shingle (with acknowledgement of your 

donated purchase of a shingle) to reach our goal of $300,000.00. 

   The work needs to be done by fall so they are asking for a commitment 

by July 15 in order to commit to a contract for the replacement. 

  Contact the Museum or visit the UMC online at www.umcyxe.ca    

             

  Church Yard Maintenance  
 

                     Grass needs to be cut about once a week, as well as weeding flower beds & garden. 

                   We need volunteers for July & August.  Call Cindy at 306-222-6523 to book 

                        Your spots!  The more that sign up, the fewer times each one  

                               will have to cut!  Буйдь ласка! Прошу помогайте! 

 

 

         

                                   Work BeeS are  Still Cancelled due to Covid-19                                                               

 
 

  We will happily resume when safe to do so 
 & it will be  SO NICE to see everyone again. 
                                  Hopefully come Sept. . . 

http://www.umcyxe.ca/


  
 
 
 
 
 
 
 
 

              
                             

                      Congratulations Grads from your Church Family   
 

Congratulations to all the students that graduated from Post-

Secondary, Grade  12, and Grade 8   in our Parish. 

Normally, we honour our graduates at our Khram, however, 

due to Covid we weren’t able to do that this year. 

  Congratulations and wishing you the best in your new 

adventures in the coming year!  Многая Літа! 
 

  
                       

          Green Grove Camp Зелений Гай   
         

    
 

Campaign REVIVE will focus its fundraising primarily 

for a new build of the washroom facilities.  The fundraising 

goal is $100, 000 and we are excited to report that we have 

already raised over $20 000.  

 Campaign REVIVE 

Will run until November 30, 2022.  We have a number of fundraising events planned (some 

virtual and some in person), but we are counting on your donation to help make our campaign a 

success. Please take a minute to view the following video. 
 

https://youtu.be/pKIte61CSyI 

 

$ $  

$ $ 

Provody Проводи - Graveside Visitation 
Вірую  The Creed...”I await the resurrection of the dead and the life of the ages to come, 
                                  Чекаю воскресіння мертвих і життя будучого віку, Амінь” 
 

Elder Cleopa teaches- If our prayers are able to benefit the living for what reason are they   
                                     Powerless to benefit the dead, granted that they also live by their      

 souls? God is everywhere present and hears both the prayers for the living 
and for the dead. 

 

Death does not end our membership in the Church, Romans  14:8 ”whether 

we live or die, we belong to the Lord..” 
 

Проводи полягає в тому , що б віддати данину пам'яті предкам і всім 

родичам, яких вже немає на цьому світі, але які живі в пам'яті людей. 

 

We are planning Graveside services for the faithful on Sunday August 15 - 1:00pm for the 

Woodlawn Cemetery. This is all dependent on weather and any existing Covid regulations. 

 

https://youtu.be/pKIte61CSyI


 

Свято Преображення Господнього  -серпня 19 August -Feast of Transfiguration 
 

Преображення Господнє — це одне з дванадцяти найбільших свят у 

християнстві, встановлене на честь об’явлення божественної сили Христа 

Спасителя своїм учням. Християни, які живуть за Юліанським 

календарем, святкують його 19 серпня. Святі отці називали це свято 

другим Богоявленням. Подію преображення описують одразу три 

євангелисти — Матфей, Марко та Лука. 
 

Преображення Господнє, згідно з Євангелієм, відбулось перед голгофськими 

стражданнями Ісуса Христа. Ісус взяв із собою трьох свої учнів — Петра, Якова та Івана і 

вирушив з ними на гору. Традиційно Преображення пов’язують з горою Фавор.  
 

Там Христос молився, утомлені ж учні заснули. Коли ж прокинулися, то побачили, що Ісус 

Христос преобразився: лице Його сяяло, мов сонце, а одяг Його став білим, як сніг, і 

блискучим, як світло. Поруч з’явились пророки Мойсей та Ілля й почали розмовляти з 

Ісусом. Згодом велика біла хмара накрила ї, і пролунав голос Бога Отця: «Це Син мій 

улюблений, що його Я вподобав. Його слухайтеся» (Мт. 17: 5). 
 

У момент преображення Господь дав можливість трьом апостолам побачити поєднання двох 

природ у Христі: божественної і людської. 

Святкування цього свята сягає ще IV століття, коли св. Єлена побудувала храм на горі Фавор 

на честь Господнього Преображення. Від VI століття це свято поширюється в усій Східній 
Церкві під назвою «Господнє Преображення» 
 

У народі це свято ще називають Яблучним Спасом, бо у цей день традиційно освячують перші 

плоди, серед яких – яблука, груші, мед. Цей звичай перейняла християнська Церква від 

Старого Завіту, який приписував приносити перші плодів до Господнього Храму (традиція 

юдейського свята Шавуот — свято Кущів). 

     

Transfiguration - is one of the twelve major feasts in Christianity, established after the the 

revelation of the divine power of Christ the Saviour to his disciples. Christians who follow the Julian 
calendar, celebrate it on August 19. The Holy Fathers called this feast Theophany second. The event 
describing the transformation of just three evangelists - Matthew, Mark and Luke. 
 

Transfiguration, according to the Gospel, took place before Golgotha suffering of Jesus Christ. .Jesus 
took with him his three disciples - Peter, James & John & went with them to the mountain 
traditionally associated with the Transfiguration,  Mount Tabor. There Christ prayed, and the disciples 
fell asleep. When awakened, he saw that Jesus Christ was transfigured: his face shone like the sun, 
and His clothes became white as snow, brilliant as the light. There appeared the prophets Moses and 
Elijah and began talking with Jesus. Subsequently, a large white cloud covered them, and the voice of 
God the Father said: "This is my beloved Son, whom I am well. Pleased. Listen to him "(Matt. 17: 5). 
At the time of the transfiguration the Lord enabled the three apostles see the combination of the two 
natures in Christ: divine and human. 
 

Celebration of this holiday dates back 4th century when St. Helen built a temple on Mount Tabor in 
honor of the Lord's Transfiguration  from 6th  century, this feast spread throughout the Eastern Church 
called "Transfiguration of the Lord." 
 

The people this holiday is also called Apple Spas, because on this day traditionally first fruits, among 
them - apples, pears, honey are consecrated.  This practice was adopted by the Christian Church from 
the Old Testament and is associated with bringing fruit to the temple (the tradition of the Jewish feast 
of Shavuot - the feast of Tabernacles). 



 

 

 

  July/August 2021 President’s Report 
Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! Glory to Jesus Christ! Glory forever! 
 

May this find you and your family healthy, safe and happy.  
 

Hurray for Saskatchewan and the second phase of the reopening.  

As vaccination rates continue to climb restrictions continue to ease  

allowing us a greater opportunity to move away from the last fifteen months of solitude and more 

towards something that appears a little more like normal. Here is hoping that the expected Phase 

Three reopening plan on July 11 does in fact take effect and we are soon able to have all of our 

family over and perhaps do somethings that we have not done for a long time. 
 

With the beginning of July, we will not have Church services while Father Taras takes a much-

needed three-week holiday. Your Parish Council decided at the last meeting that we would still 

limit the number of people attending Church services until the end of August. At that time, we 

will reassess how well we are beating the virus and will adjust accordingly. As the summer 

months typically are low in terms of attendance we felt that this move would not significantly 

affect the Parish members. It would also allow us to remain safe and secure until we are certain 

that most people have been vaccinated twice. 
 

Once services resume again we will continue live streaming. We have found that there is an 

element of congregant that is looking to us for well-directed and dependable Liturgies and 

therefore, we will continue to present them to those that follow our Sunday Divine Liturgies. 
 

Parish council also decided that while the bingo halls have been given the green light to open 

again, we would show some constraint and keep our bingo closed until later in August.  Much of 

what we do will depend upon our volunteer base. We do not wish to put any volunteers in a 

position where they feel uncomfortable and certainly understand that many of them may wish to 

refrain from being in a crowded room. For these reasons the Bingos will remain closed. 
 

AGM   If you did not attend our AGM that was held on Saturday June 19th you can feel 

secure knowing that the financial situation of our church remains strong. Thanks to strong fiscal 

policies and the Federal Governments CERB program we are in a good fiscal position. We do 

however, have to deal with the issue of the hall windows. Because of this concern, you will have 

received an email or phone call asking for approval on a motion that was put forward at the 

AGM. Things may have been set back for a period of time however, it is imperative that we 

continue to update our facilities as each project takes shape. Without constant upgrades our 

infrastructure would quickly become dated and very expensive to replace. I would like to thank 

those that attended in person and online. 
 

Lastly, on behalf of the Parish Council I would like to take this opportunity to wish you and your 

family a restful and safe summer. Please take the time to enjoy all that our province and city 

offers during the summer months and if you are travelling please travel safely. 

 

Any questions or comments please contact me at rantonichuk@gmail.com or (306) 881-0008. 
 

mailto:rantonichuk@gmail.com
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  Sts Kyivan Rus' / Св Русі-

Україні  
Div Lit 10 am Live Stream 
  

  
 

  Nativ. St. John  
the Baptist /   
 Хрестителя Господня Іоана 
No Div Lit. 

          NO Div Lit  
Pr. Volodymyr, of Kyiv /  
Вел.кн. Володимира Київського 

     

 

 
Div Lit 10 am Live Stream 

               Sts Peter  Paul 
       /Свв. Петра і Павла 
           No Div Lit   

 

        NO Div.Lit.  

 V. Athanasius /Прп. Афанасія 

     
                                           Otets Taras on Holidays      July 12 -  August 5    

               Otets Taras on Holidays      July 12 -  August 5  

                     Otets Taras on Holidays      July 12 -  August 5    

Sts Peter & Paul Fast continues   

     NO Div.Lit.  

H.F. 1st 6 Councils/ 
О. шести Всел  Соборів 

           Unm. Cyrus  
& John /Чуд. Кира 
 й Іоана 

 Lit 10 am Live Stream 
 

 

NO Work Bees  
   July/August 

Ven. Macrina / 

Прп. Макрини 

NO Div Lit  

 
  

  
 

Nun-martyr Parascevia / 

Прмц. Параскеви  
Div Lit 10 am Live Stream 
 

Apostle Mathias /  

Апостола Матвія 
Div Lit 10 am Live Stream 
 

Relics of St Stephen/ Перен. 

Мощів Св Стефана 
Div Lit 10 am Live Stream 

                                 Procession  
                                of  Wood of  
                the Cross / Винесення  
                Чесних Дерев Хреста 

      
 

 

 

    Transfiguration   
of Jesus Christ / Преображення  
Господа Ісуса Христа  
Div Lit 10 am Live Stream 

                    Dormition of the 
                 Most Holy Theotokos 
/ Успіння Пресвятої Богородиці 
 Div Lit 10 am Live Stream 
 
  Image Not-Made-By-Hands of our Lord Jesus Christ/  

Нерукотворного Образа Г. Н. І.Х. 
Div Lit 10 am Live Stream 
 

   Civic 

Holiday  
Otets Taras on Holidays  July 12 -  August 3  

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks


 Fr. Taras Makowsky – AGM Report   . . .  
Слава Ісусу Христу! Слава Навіки! Glory to Jesus Christ! Glory Forever! 
  

Dear brothers and sisters in Christ, this last fifteen months has been a challenge, on  

our mind, on our soul, on our faith. We have all come together to deal with this  

pandemic living within the guidelines of SK Health and the Church directives. As the 

Cathedral Dean it has been my responsibility to maintain and provide a spiritual 

support for our faithful.  

Although it was sometimes hair raising, any decisions that we were faced with was done in 

consultation with our choir and cantors first. It was important for me to include them, as well the 

Parish Council. 

With the announcement of the new guidelines of opening Saskatchewan in mid July, we welcome the 

next step to reopening. However, we must continue to be safe, and diligent in receiving our vaccines. 

And through all our prayers, this fall will hopefully be normal. 

There have been limited visits in hospitals and senior's homes,  but we are now seeing some lifting of 

restrictions. Therefore, visits are now resuming as families request health care providers for visits. 
 

Holidays booked for this summer, July 12 – August 3.  Thank you & God Bless  Fr. Taras Makowsky 

  

    President’s Report 2020-21 AGM 
Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! Glory to Jesus Christ! Glory Forever! 
 

Today we come together as a church family having just gone through fifteen  
months of a situation that none of us can say we have ever experienced before.  
Our regularly scheduled AGM  that would have had us gather in order to close  
of 2020 should have taken place five months ago but due to the Covid restrictions  
we were unable to present to the membership the array of reports that are part of an AGM.  
Today we appear to be coming out of the pandemic however the effects of the long period of 
tumultuous change continue to show their effects on society and church life in particular. During this 
time your parish council has been extremely busy, worried, focused and contemplative and all in no 
particular order. Lack of specific church services, lack of funds – both from donations and additional 
revenues, lack of access to the church proper, having to make human resource decisions that impact 
people all have taken their toll on the parish council. It has been a difficult time in many respects. 
 

Yet given all of these challenges I am pleased to be able to report that today we are still in a very 
viable and strong position that I honestly can say I am not sure at the beginning of this I could have 
stated positively that we would be.  
 

One of the challenges that we have faced on a weekly basis has revolved around the amount of access 
that we offered to the church and to Otets Taras. I have constantly heard from parishioners regarding 
this issue. Opinions have ranged from we are not open enough to we should have closed the church 
to every service and kept OT safe. While I would say that no matter what we did we were going to 
have someone disagree I firmly believe that we reached a balance that allowed us to offer services to 
our parishioners while ensuring the safety of OT. Certainly, the introduction of live streaming of our 
Sunday services has helped those that felt unsafe in a public environment continue to be a part of our 
community. Special mention must be made of Larry Klopoushak and his dogged determination to 
deliver as good a product as possible given the limited budget he had. 



 

  

      President’s Report 2020-21 AGM   (con’t) 
                             

As you will hear a little later from our treasurer Bohdan Danyliw our parish has weathered this 
pandemic well. Given that almost ever form of revenue we have developed, except for the rental of 
the manse and our donations, has been stopped we are surprisingly well placed. Much of that is due 
to the support programs that were instituted by the federal government. We also have been having to 
keep a very close eye on our expenses so we have cut as much as we could in order to keep our 
budget balanced. Thanks to our strong but small volunteer core we have been able to keep 
maintenance of our church up while keeping our expenses at a minimum.  
 

However good our financial picture looks there are always financial needs that have to be addressed. 
We are still concerned about the state of the windows in our hall. As you will recall last year we had 
plans to do a renovation of the hall and all of the windows. Of course, with the pandemic we put 
those plans on hold however we are in a position one year later where we have to address this issue. 
This is not something we can continue to put off. It is serious and while it would be easier to deal 
with it if we had all of our forms of revenue running we are forced to act now. Before the winter 
comes and we are faced with an even more urgent issue. Given the support of our membership during 
this period I am confident that we can address this financial issue and while we do not propose to 
complete the entire project at this time we feel that we have identified the most urgent pieces and can 
finance and complete this project with the support of our membership. 
 

As we continue to progress towards a more traditional routine I am thinking about the future. Has our 

membership become used to the live stream concept? Do we continue to broadcast our services even 

when all of the restrictions are lifted? One thing that has intrigued me is the variety of people who have 

tuned in regularly to the services. Many are not members of our Cathedral and in fact many of them are 

not even in Saskatoon or for that matter in Canada. It appears that we are offering a service that is needed 

and that has grown as the year has gone on.  
 

The other question that I raise is will our membership come back to the various fundraising events 

that we hold? Many people are still uncertain about the amount of interaction that they would feel 

comfortable with even as the government eases all restrictions. We are very reliant upon our 

volunteer base as many of these events cannot exist without plenty of help. While we do have a core 

of dedicated volunteers this core is small, getting older and needs an indication that there will be 

plenty of support in the future so that the torch can be passed along. While I have lots of questions I 

can honestly say that I do not have the answers to these questions. One thing that I have learned from 

this pandemic is that people surprise me - and I mean that both in the positive and negative senses. 

The best we can do is make decision based on all of the information that we have and hopefully 

given the quality of members of the current parish council we will continue to make the correct 

decisions and the future will be positive. 
 

In closing I would like to offer to some thank yous. First and foremost, to Otets Taras and Dobrodyka 

Joanne. This Covid issue definitely affected you two. We asked a lot of the two of you and definitely 

asked you to trust our judgement on issues. While we had a few health scares I am happy that so far we 

have escaped any serious incidents. OT I know that you wanted to be more accessible to your flock and 

there were many conversations regarding who got to “Make the call” in regard to issues of faith but I 

think we were able to strike a balance between safe and required. I also think that at the end of the day 

that we are all still friends and that everyone respects what we have accomplished. 

 



 

  

           President’s Report 2020-21 AGM   (Con’t) 
                             

 

To Larry and the choir my ultimate respect. At the beginning of this we decided to keep the bubble 

small in order to keep the group safe. What this meant to many of us was that we had to become 

almost full-time employees of the church and the choir was the one group that had the most asked of 

it. Also thank you Larry for your dedication to the live stream delivery because without you we 

would not have had what we have today. 
 

Gord, you continue to deliver and deal with issues that pop up and often they are of such a nature that 

I am sure you scratch your head. I want to thank you for this and for keeping me on track because as 

you know I have a tendency to have my plate filled up and have trouble keeping it straight. 
 

Lastly, I want to thank a very special person for all of her hard work and dedication. While we have a 

number of members that work their fingers off, I want to acknowledge Nadine Potts for her 

extremely valuable work on our monthly newsletter. Nadine works hard and never asks for anything. 

She has the needs of her church right at the top of her list. She produces the best newsletter out there 

and most of all she keeps OT on task and corrects him and me when we head off the path. I just 

wanted you to know that we all appreciate you and thank you so much for all that you do. 

To all of our members and donors thank you for your understanding and your financial contributions 

during this particularly difficult time. We are a strong group and while it has been a challenge, I am 

happy to have been a small part of this effort to keep Covid at bay and our business model online. 

Thank you for this opportunity. 

Respectfully submitted Rodney Antonichuk, Parish Council President 

Sunshine  and Raspberries    
 

Thank you to Pat Hawryliw doing double duty singing in the choir and helping 

with set up for ‘Помани’ / memorial services for the Систреця - Sisterhood 
 

  Thank you to Alex Tretyak   for your awesome skills in creating and 

making votive candle holders that can be inserted in a kolach for memorial 

services.  This will burn much longer than the thin tapers we have been using. 

       Note:  These holders are at the front of the Church on the large votive stand.  

 Please return them to the stand after the Помпни / Memorial service. 
 

 

 
  

 Raspberries to Covid-19 which still seems to be hanging around but diminishing!!! 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                   Have you ever wondered about the colour of the  

                 priests’ vestments.  The colour scheme for vestments as  

given in the “Навчальні Відомості“ was Blessed by our Sobor of Bishops, pursuant to 

Metropolitan Ilarion’s comments in “Як Правити Святу Літургію “.    Where possible the 

vestments are worn as follows: 
Silver-white                                - Pascha   

Gold, yellow, rose coloured      - Feasts of the Lord & Sundays 

                                                        with patterns of crosses, Grapevines, or grape leaves 

 Blue or white     - Feasts of the Theotokos 

White                   - Feasts of the Holy Powers of Heaven 

Light Blue                  - Feast days of Hierarchs 

Green                    - Commemoration of venerable saints, (monks &   

    nuns), Palm Sunday, Pentecost, & All Saints 

Red or Dark Purple                  - Feasts of the martyrs & Sundays of Great Lent,   

       Holy days of the Cross, St. Peter & Paul, St. John the Baptist 

Black  - Services of Great Lent,(except Saturdays or Sundays), &  

    passion week  

Purple    - Liturgy on Great Thursday & Great Saturday  -  

Blue     - Akathist Saturday     

Bright coloured vestments  - Liturgy on Lazarus Saturday   

Bright vestments or purple - Funerals (Black vestments are the custom in Galacia, & parts           

   of Volynia) 
 

 

 
Колір Риз ( з благословення Святійшого Патріарха Київського) 

Церковні правила вимагають, щоб ризи були чисті, не подерті, з матеріалу доброї якости 

(парча, оксамит, шовк, полотно і інш.), темних кольороів на час постів і світлих на час свят.  

Де є можливо, то ризи бувають на Великдень срібно-білі, а на свята Господні й на неділі – 

золотого, жовтого або рожевого колбору з візерунками хрестів, винограду чи виноградного 

листя; в Богородичні свята – сині або білі ; в свята святих Сил Небесних – білі ; в дні 

святителів – блакитні ; в дні преподобних, на Квітну неділю й на Зелені свята – зелені, а в 

свята мучеників і в недільні дні Великого посту – червоні або темно-фіолкові; чорні ризи – 

на час відправ Велекого посту, крім днів суботніх і недільних, і на Страсний тиждень, крім 

Великого четверга і Великої суботи на літургіях.  Коли священик одягає чорні ризи, то 

диякон також – чорний орар або темно-фіалковий. 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Look at everyday as a miracle. . . . . 
 

Христос Воскрес! Воістину Воскрес!  

Christ is Risen! Indeed  He is Risen! 
 

Every moment of our lives is a miracle given by God. In the time of temporary 

restrictions, it may appear that the new day repeats the previous one. But it's not. After 

all, in fact, a new day is uniqueness that will never happen again. This is an opportunity 

that is important not to miss, not to waste. The opportunity to be happy and make others 

happy. 
 

So, all the good we can do for people and for every creation of God, let us demonstrate it 

now. Let us not put it off for later so we will not regret the past days that may have been  

left without attention. Even during this period of limitations, new horizons open for us. 

Yes, apparently many things remain unavailable for us due to quarantine. However, it 

always remains what concerns our heart, created by the Lord for prosperity and joy, for 

mercy and for loving sacrifice. And it is only up to us whether we make this day truly 

unique, full of good for ourselves and for those near us. 
 

Кожна мить нашого життя – це чудо, подароване Богом. У час тимчасових 

обмежень може видатися, що новий день повторює попередній. Та це не так. Адже, 

насправді, новий день – це неповторність, яка більше ніколи не трапиться. Це 

можливість, яку важливо не проґавити, не змарнувати. Можливість бути 

щасливими та зробити щасливими інших.  
 

Отож все добро, яке можемо вчинити для людей та кожного Божого творіння, 

виявляймо зараз. Не відкладаймо це на потім, щоб не шкодувати про минулі дні, 

які, можливо, залишили без уваги. Навіть у цей період обмежень для нас 

відкриваються нові горизонти. Так, вочевидь багато речей залишаються для нас 

недоступними через карантин. Однак завжди залишається те, що стосується 

нашого серця, сотвореного Господом для щирої радості, для милосердя та для 

жертовної любові. І лише від нас залежить, чи зробимо ми цей день справді 

унікальним, сповненим добра для себе та для своїх ближніх. 

                       Metropolitan Epifaniy  Митрополит Епіфаній 
                                               

Saint Basil. . . .  
 

A tree is known by its fruit: a man by his deeds.   

A good deed is never lost.  

He who sows courtesy reaps friendship, 

 and he who plants kindness gathers love. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

July Anniversaries:  Dale Bodnarchuk & Cathy Klopoushak (01),Fr. Taras and Dobr. 

Joanne Makowsky (02), Joel & Alecia Howlett (7), Murray & Olga Hallborg (08),  

Gordon & Donna Kochan (10), Myron & Doreen Petrow (11), Terry & Carol Shinkewski 

(12), Ernie & Jan Stefanuk (15),  Alexandr & Yulia Shovkun (16), Merlin & Elaine 

Chouinard (17), Jason  & Oksana Uhryn (17), Del & Natalie Juravinski (18), Orest & Audrey Woroniuk (18),  

Aliesia & Stanislav Karpets (21), Gil & Tammy Allen (22), Ivan & Mariya Paliy (23), 

 James & Marsha Hryciuk (27), Mark & Candice Ochitwa (27), Vyacheslav & Katerina Smyrnov (28),  

Bryan & Melanie Sopatyk (28), Steve & Sylvia Oleksyn (29), Jason & Donna Walton (29),  

Andriy & Janet Hawrysh (30), Clinton & Linda Smith (30), Oleg & Tatiana Mandrykin (30), 

 Mykola & Lesya Matiychuk (30), Wally & Liz Wachniak (30), Mike & Emily Dwernychuk (31),  

Serhij  & Maryna Kortunov (31), Gordon & Geraldine Sklar (31)  

July Birthdays:  Nina (Chiperi) Guenther (01), Donna Kochan (02), Valia Perlyna (02), 

Illia Samotoi (02), Sofia Zhukov (02) Clark Remenda (03), Alice Antonichuk (04),  

Margaria Odintsov (04), Illia Samotoi (04), Ivan Savyak (04), Liudmyla Druzhynin (05),  

Olga Hallborg (05), Nastia Kramerenko (05), Anastacia Solodenko (05),  

Ivan Dobushovsky (07), Bogdan Kovalenko (06), Dara Hrytzak (07), Ivan Kalmikov (07),  

Derek Kindrachuk (07), Polina Tretyak (07),   Alexa Danyuk 8),Julia Harbuz (08), Carissa Klopoushak (10), 

Pat Bodnar-Slowski (10), Olha Samotoi (10), Bisirat Gehbremedhin (11), Ivanna Kindrachuk (11), 

 Myron Kowalsky (11), Tyrion Sovyn (11), Olga Dwernychuk (12),)Connie Symchyck (12),  

Yuriy Dzhura (13), Volodymr Putsak (13), Alana Hyshka (14), Esrom Mehari (14),  

Valentyna Pshenyshna (15), Alicia Murashchenko (16), Ihor Putsak (16), Olga Haimov (17),  

Orville Zaleschuk (17), Bozhidar Altiparmakov (18), Yan Sadovskyy (18), Volodymyr Kurtseba (19),  

Olena Shlyama (20), Halyna Drachuk (21), Pete Petrow (22),  Julia Kindrachuk (23), Natalia Pavlovska (23), 

Vladyk Sukmaniuk (23), Emily Chiperi (24), Sofija Federov (24), Kostantyn Maishiev (24),  

Vladik Karpets (25), Ihor Trokhymchuk (25), Anthony Hawrysh (26),Olya Kalyton (26),  

Kaitlyn Ochitwa (28),Dianna Matiychuk (28),Bailee Symchyck (28),Yan Voronin (29),Vitia Pohrebniak (30) 

 

The Ukrainian Canadian Congress 

(UCC) is under -taking a 

Community Engagement Survey. 

Goals of the survey are to determine 

what Ukrainian Canadians want & 

need from the Ukrainian community 

& its leaders & to help build a 

strong, cohesive inclusive 

community for future generations.  
 

The Ukrainian Self-Reliance League 

of Canada (USRL) has been invited 

to participate in the survey and to 

circulate this opportunity to our 

wider community using this unique  

USRL link: www.surveymonkey.com/r/usrl-cyc-national.   

If you have questions, please email info@usrl-cyc.org The option of a telephone interview for those without 

internet access is available by calling the UCC toll-free number (1-866-942-4627) which will be answered 

by staff in the UCC Winnipeg office 

 

http://www.surveymonkey.com/r/usrl-cyc-national


August Anniversaries:   : Zane & Larise Skoretz (02), Michael & Lorraine Sovyn (02),  

Mykola & Svitlana Fayfruk (03), Donny & Darby Sovyn (03), Dave & Louise Wiwchar (05), 

Colby & Camille Yuzik (08), Oleksiy & Tatiana Iatsuik (09), Artur & Olga Haimov (10), 

Oleksandr & Iryna Dzhura (11), Serhiy & Olha Samotoi (11),  Larry & Alicia Klopoushak (12), 

Michael & Marianela Manzuik (12), Patricia Yuzik & Kevin Carswell (14)  

Bohdan & Darlene Danyliw (15), Myron & Olesia Kowalsky (15), Zenovie & Irene Kindrachuk (17),  

Joe & Tammi Bohle (18), John & Cindy Didula (24) Raisa & Brandyn Bertrand (26),  

Victor & Iuliona Laderiev (28) 

 

August Birthdays:   :   Alicia Klopoushak (03), Irene Kindrachuk (04), Yuriy Kirushok (04), 

Illia Samotoi (04), John Didula (05), Ihor Garmasar (05), Jordan Welbourne (06),  

Valentyn Denysenko (08), Julia Kizka (08), Maryan Sosnyk (08), Julia Skrypnyk (09),  

Sophia Bather (10), Victoria Nosach (10), Olha Samotoi (10),  Dominic Wehner (10),  

Arman Zheleznikov (10),   Olivia Archer (11),  Lorean Parchovnik (11), Bohdan Federov (12), 

Nathan Ghebremedhin (12), David Manziuk (13), Marinel Manzuc (13), Kateryna Soloviov (13),  

Isabella Del Frari (14), Alisa Legkostup (14), Nicole Kaftan(15),Beverly Peatz (15),Lilliyan Manziuk (16), 

Anna Maria Smolyakova (16), Stephan Kodak (17), Charlene Remenda (17), Elena Zohoun  (17), 

Volodymyr Antonov (07), Mariana Falkovska (18), Svitlana Fayfruk (18), Anna-Marie Yuzik-Grinde (18), 

Oksana Dobushovsky (19), Oksana Kalmikova (19), Oleksandr Pshenyshny (19), Sofiia Semyboroda (19), 

Yulia Statsenko (19), Nathan Woroniuk (20), Mila Yushchyshyn (20), Yaroslav Dobushovsky, Jr (21), 

Yaroslav Kalmikov (21), Serhiy Kilinnik (21), Vivian Lundgren (21), Anatoliy Paliy (21),  

Luba Semyboroda (21), Klym Soloviov (21), James Werezak (21), Alexis Maximiuk (22),  

Matriy Cheremshynskyy (23), Melissa Popa (24), Lesia Rybalka (24), Viktoria Vlasenko (25),  

Liuda Chayka (27), Kelly Braun(27), Liuda Chayka(27), Max Parchovnik(27), Vladyslav Pohrebniak (28), 

Vyacheslaw Smyrnov (28), Yaroslav Dobushovskyy, Sr. (29), Julian Makowsky (29)  Oksana Marko (30), 

Myhaylo Tetera (30), Vitaliy Kalishnikov (31), Amber Werezak (31)  

 

На Многая і Благая Літа!  May God Grant you Many Years! 
 

 Any announcements pertaining to our Parish Community are welcomed. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

CHURCH DIRECTORY 
 

Cathedral Priest – Very Rev. Fr. Taras Makowsky – 306-931-8595 or 306-222-0274 

Cathedral Council President – Rod Antonichuk – 306- 881-0008 

Sunday Church School –  Dobr. Joanne – 306-931-8595 

Cathedral Administrator – Gord Trischuk – 306-227-1993 

Parish Liaison – Stan Hawryliw – 306-652-3178 

TYC/USRA President – Maurice Werezak – 306 230-8957 

UWAC President—Carol Cisecki – 306-343-9987 

CYMK President –  Eric Allen – 306 – 651-1074 

Bulletin Editor –  Nadine Potts – 306-249-1519 

Auditorium Booking Agent – Gord Trischuk-306-227-1993 



                      

  

                                                      

We welcome our faithful, friends, and visitors who have come to 

worship with us today in God’s vineyard.   Please come and join 

our family in regular weekly worship at our Cathedral  John 15:1-2 
 

Дорогі парафіяни та друзі нашої Катедри, які відвідують 

наші Богослужіння. Щиро запрошуємо Вас також приходити 

та молитися разом із нами на наші буденні служби. 
     

я
Ukrainian Orthodox Cathedral of Holy Trinity 

 Парафіяльний Місячний Бюлетень   -   Parish Monthly Bulletin 
 

Вересень – 2021 – September

V. Rev. Archpriest Fr. Taras Makowsky 

Cellular: 306-222-0274    Phone: 306-931-8595   otm.makowsky@sasktel.net    

Services are being live-streamed during the Covid-19 Pandemic 
 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 

                   

 

 
 
 
 

 

 September – 27 - Вересень 

Exaltation of the Holy Cross – Воздвиження Чесного Хреста 

Kondak, Tone 4 

   Oh Christ God, who was voluntarily raised up on the 
Cross, be compassionate to the new Commonwealth 
which bears Your name.  Gladden all Orthodox enemies 
Christians by Your power, granting them victory over 
enemies, bestowing on them the invincible trophy, Your 
weapon of peace.  

 
  

Кондак  4 

  Ти, що вознісся на Хрест з волі Своєї, Христе Боже, 
даруй милосердя Твої новій оселі, що носить Ім’я 
Твоє.  Звесели силою Твоєю православних християн, 
подаючи їм перемогу над супротивниками зброєю 
миру, непоборним знаменем перемоги.  

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Сердечно Вітаємо! 

We extend a warm, cheerful, hearty Welcome 

To all our Parishioners & Visitors Worshipping with us today! 
We know you are with us in spirit! Ми знаємо, що ви з нами духом! 

 

Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! Glory to Jesus Christ! 

Check calendar for resumption of activities/events cancelled during Covid-19 
 

Сповідь / Confessions, Катедрального Хору / Cathedral Choir Rehearsal/ Проба Хору, Діброва / 

Dibrova Ukr. Folk Ensemble Rehearsal, Робочі дні Союз Українок / U.W.A.C. Work Bees  
 

September/ вересень - Schedule of Services 
 

Sun. Sept 5  Sunday 11 after Pentecost /Неділя 11-та після П’ятидес.  
 Hieromaryr Irenaeus, Bp of Lyons / сщьч, Іринея, єп. Лионського   
No Divine Liturgy at Cathedral- Нема Служба в Катедрі 
Tone/ Голос 2   1 Cor/ Кор. 9:2–1 ; Matt/Мт. 18:23-35 

 
 

Sat. Sept. 11   Beheading St. John the Baptist /Усікновення Св. Івана Хрестителя 

No Divine Liturgy at Cathedral- Нема Служба в Катедрі  

Tone/ Голос 2 -  Acts/ Діянь 13: 25-32 -  Mark/ Мр 6:14-30  
 

 Sun. Sept 12  Sunday 12 after Pentecost / Нед. 12-та по П’ятдес 
   Ss. Alexander,John & Paul the New/Свтт. Олександра, Іоана  і Павла Нового 

             Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
              Tone/ Голос 3 - 1 Cor/Кор. 15:1-11 ; Matt/ Мт. 19:16-26 

 

Tue. Sept 14 Ecclesiastical New Year/ Церковний новий рік 
  Tone/ Голос 3 -  1 Timothy 2:1-7 -  Luke 4:16-22 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
 

Sun. Sept 19 Sunday 13 after Pentecost / Нед.13-та по П’ятдес. 
  Miracle of Archangel Michael/Чуда Архистратига Михаїла, в Хонах 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
Tone/Голос 4 -  1 Cor/Кор 16:13-24; Matt/Мт. 21:33-42 

 

Tue. Sept.21 Nativity of Theotokos/ Рождество Пресвятої Богородиці  
Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 

  Tone/Голос 4- Phil. 2:5-11 -  Luke. 10:38-42, 11:27,28 
 

Sun.  Sept 26 Sunday 14 after Pentecost / Нед.14-а по П’ятдес. 
  Sunday before the Exaltation / Неділя перед Воздвиженням 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
      Tone/Голос 5 - Gal/Гал 6:11-18; Jn/Ін 3:13-17 
 

Mon. Sept.27 Elevation of the Cross/ Воздвиження Чесного Хреста.  
  Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  Live-Streaming 
         Tone/Голос 5 - 1 Corinthians 1:18-24 -  John 19:6-11, 13-20,25-28,30-35 
 

Note:  During  Covid restrictions Fr. Taras  is available for spiritual needs and/or prayers 
in our Cathedral. He may be reached at otm.makowsky@sasktel.net 306-222-0274    
 

Divine Liturgies live-streamed. Normal attendance will resume as Covid restrictions allow. 
 

                https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 
 

Call Stan Hawryliw to register at 229-9041 or 652-3178 or email pa.st@sasktel.net 
 

mailto:otm.makowsky@sasktel.net
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/
mailto:pa.st@sasktel.net


 

ОГОЛОШЕННЯ  -  PARISH ANNOUNCEMENTS 
 

             Збори Парафіяльної Управи Катедри: Слідуючі збори управи    

              Катедри відбудуться 7-го вересня , год. 7:00 вечором. Як маєте щось  

на увазі, яке відноситься до нашої катедри, прошу подайтеся до когось на управі. 
                      

Cathedral Parish Council Meeting: The next meeting will be held on       
             Tuesday, September 14th at 7:00 pm   

If you have concerns at this time feel free to call President Rod Antonichuk 

 

чя   
     
                 
                             
              
 

Deepest Condolences: The members of the Ukrainian Orthodox Cathedral of the Holy 

Trinity wish to express sincerest sympathies to the Wasylciw, Zaleschuk, & Kuzma 

families who recently experienced sorrow through the repose of much-loved husband, 

father, & Dido 

Ernie Wasylciw       Orville Zaleschuk     Darko Kuzma        

 

Memory Eternal    я м ь   

 Please Pray for The Health & Well Being — Просимо Молитись За Хворих  
 

Просимо подати імена своїх рідних або знайомих, котрі     

                                     перебувають у стані хвороби та потребують нашої молитовної  

                                     допомоги щодо швидшого одужання. Також пам’ятаймо у своїх  

                                      молитвах за тих, хто не може вийти з дому або перебуває у  

                                     старечому домі чи шпиталі. Молімось за здоров’я та одужання,  

                                     імена надруковані по англійськи нижче:  
 

Please submit the names of your relatives or friends who are ill, so we can say prayers for them 

to help restore their health. Remember in your prayers all those who are homebound, in care 

facilities or impeded by illness and cannot attend Church. Please pray for the well-being and 

health of those listed below:  
 

 

Alexandra Dennis Elsie Gordon B. John Nadia Ron Tony 

Alice Erika Elizabeth Jan Katya Olga Rose Walter 

Ann Elaine Ernie Jerry Maurice O.Taras Susan Wasyl 

Caleb Elsie Gordon Jo-Ann Myron Peggy   

Please contact Fr. Taras or Nadine Potts if you wish to be added or removed from the prayer list. 

 



                                Товариство Українців Самостійників 
 

                          Загальні Збори відбудутьса у четвер, 16-го вересня 

     о год. 5:30, гостинніст – о  год. 6:00, вечеря і збори 
 

                             USRA/TYC - Saskatoon ‘Steppe’ Branch:  
 

                        Will hold their next general supper meeting on Thursday September 16th   
                                   Social 5:30 – Supper – 6:00 - Meeting to follow  
 

TYC Bingo continues at City Centre.  If you can help, please give   

          Maurice Werezak a call at 306-230-8957 
   

 

         

                      Work BeeS are  planning to start 
(Dates are tentative, depending on Covid status)                                   

        

       Please give Cindy a call (306) 222-6523 if you can    
   come so we have an estimate of how many to plan for 
 

 It will be SO NICE to see everyone again. 
        

             Potatoe prep Wed Sept 15th   Perogy/Varenyky pinching Thurs Sept 16th   
                     

Frozen Sales Saturday September 25th, 10:00 am - Noon 

 
 

                   Збори Союзу Українок Канади – Відділь Ім. Ольги Кобилянської: 

                                       Збори Сoюзу відбудуться пізніше                 

                  U.W.A.C. – Olha Kobylianska Branch:  
    Their next meeting will be announced at a later date. 
 

 

                   UWAC Olha Kobylianska Branch Executive will be meeting in early September  

             to discuss a plan going forward in view of the current Covid-19 situation 

 

UWAC Annual General Meeting – November 21st, 2021 

 

          Volunteers needed. . . . . 
 Volunteers are still needed to help with maintenance for the  

             Church, Auditorium and the yard     

                              Please call Board Member Cindy Didula (306) 222-6523 

                to schedule a time you can come help  At  Church services 

& Church cleaning 

 



  

 

                  St. John of Damascus               Св. Іоанн з Дамаску 
 

Wherefore, brethren, let us plant ourselves upon the rock of faith & the Tradition of the Church . .  
 

“Wherefore, brethren, let us plant ourselves upon the rock of faith and the 
Tradition of the Church, removing not the landmarks set by our holy fathers, 
nor giving room to those who are anxious to introduce novelties and to 
undermine the structure of God’s holy ecumenical and apostolic Church.   

For if everyone were allowed a free hand, little by little the entire Body of  
  the Church would be destroyed.”  
 

      Отже, браття, давайте твердо стояти на основі віри та традицій Церкви.. 
 

"Отже, браття, давайте твердо стояти на скелі (основі) віри та традицій 
Церкви, не поступатися канонами, встановленими нашими святими 
отцями, і не надавати місця тим, хто прагне запровадити дрібні (дешеві) 
нововведення та зламати структуру (устрій) Божої святої Вселенської 
та Апостольської Церкви.   
 

Бо, якби кожній людині було дозволено вільно змінювати порядок, то крок-за-кроком, 
поступово був би зруйнований весь устрій Церкви” 

            The Saints on Caring for the Poor. . . .  
 

* God wanted to unite people among themselves. So, He made things in such a way that the good of one 

is inseparably bound to being useful to others. It is this way that the world is united. (St. John Chrysostom) 
 

* Send your treasures to the heavenly storage room. Deposit your wealth in God’s Bank, distributing it to 

the poor, the orphans and the widows, so that you can receive a million times more in the  

Sec-ond Coming. (Elder Joseph the Hesychast)  
 

* A holy soul cares for his neighbor, either close at hand or far away. (St. Nikolai Velimirovich)  
 

* Find out how much God has given you, and from it take what you need; the remainder which you do 

not require is needed by others. The excesses of the rich are the necessities of the poor. (St. Augustine) 
* The poor are the treasures of the good things we look for, the keepers of the gates of the King-dom. (St. 

Gregory of Nyssa)  
 

* Almsgiving above all else requires money, but even these shine with a brighter luster when the alms are 

given from our poverty. The widow who paid in the two mites was poorer than any human, but she 

outdid them all. (St. John Chrysostom) 
 

*Come to the help of these, you who fast. Become generous to the unfortunate brethren. That food which 

you fasted from, give to the hungry. Let the just fear of God equalize all. (St. Gregory of Nyssa)   

* It is not enough to help the poor. We must help them with generosity and without grumbling. We must 

help them gladly and happily. When the poor are helped, there ought to be these two conditions: 
generosity and joy. (St. John Chrysostom)   
 

* The soul that has learned of God’s grace to pray, feel love and compassion for every created thing, and 

in particular for mankind, for whom the Lord suffered on the Cross, and His soul was heavy for every 

one of us. (St. Clement of Alexandria) 
 

* Feeding the hungry is a greater work than raising the dead. (St. John Chrysostom) 

* Love the poor and through them you will find mercy. (St. Isaac of Syria) 
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Call Stan Hawryliw (306) 652-3178 or (306) 229-9042

              "The light of dawn comes before the sun, and meekness is 

            the precursor of all humility. So let us listen to the order in  

                        which Christ our Light places these virtues. He says: 'Learn  

                        from Me, because I am meek and humble of heart' (Mt. 11:29).

     Therefore, before gazing at the sun of humility, we  

           must let the light of meekness flow over us. If we do, we  

           will then be able to look steadily at the sun.  Meekness is a  

           mind consistent amid honor or dishonor. Meekness prays quietly 

and sincerely for a neighbor however troublesome he may be. Meekness is a rock looking out over the 

sea of anger which breaks the waves which come crashing on it and stays entirely unmoved. Meekness 

is a bulwark of patience, the door, indeed the mother of love, and the foundation of discernment. For it 

is said: 'The Lord will teach His ways to the meek' (Ps. 24:9). And it is meekness that earns pardon 

for our sins, gives confidence to our prayers and makes a place for the Holy Spirit."      

                       From St. John Climacus    (The Ladder of Divine Ascent; Paulist Press pg. 214) 

 

        Ss. Alexander, 
John & Paul the New/Свтт. 
Олександра, Іоана  і Павла 
Нового  

*Div Lit 10 am & Live Stream 
 

    Hieromaryr  
Irenaeus  / сщьч, 
Іринея, єп. 
Лионського  
NO Div Lit 

Parish Council Meeting 7:00 pm 
  
 

         Sun. before  
Exaltation of Cross 
 / Неділя перед  
Воздвиженням   
*Div Lit 10 am & Live Stream 

 
 

  Beheading of  
 St John the Baptist/       
 Усікновення Св. 
Івана  Хрестителя 
  

  

 

 

      Elevation of  
The  Cross/ Воздвиження Чесного Хреста 

 *Div Lit 10 am & Live Stream 

 
  

 

  

 

         Nativity of  
Theotokos/ Рождество 
 Пресвятої Богородиці 
 *Div Lit 10 & Live Stream 
 
  

       Ecclesiastical  

New Year/  

Церковний новий рік 
*Div Lit 10 am & Live Stream 
 

       Miracle of  
Archangel Michael/Чуда 
Архистратига Михаїла,  
в Хонах 
 *Div Lit 10 am & Live Stream 

 
  

 

  

 

Potato Prep 
8:00 am Perogy Pinching      

9:00 am 

Frozen 
Sales 

10:00 - Noon 
  
 

TYC Meeting 
5:30 Social 6:00 supper 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks


              

 
 

  
  Слава Ісусу Христу! Слава На Віки!  
 

I trust this message finds you well and rested 

from a reasonable normal summer. As the 

daylight hours shorten we are reminded of the 

approach of fall and a return to a more typical 

schedule.  
 

 

Father Taras has returned from a vacation and all of us are happy that he and 

Dobrodivka Joanne were able to get a chance to get away and recharge.  
 

The months of July and August have been quiet, and your Parish Council has taken the summer off from 

meeting in order to enjoy the weather. However, there are a number of issues we will be addressing 

early in September. These include the following: 

 

• Are we ready to resume bingo sessions at the hall? 

• Will this next wave of Covid related infections change our church schedule? If so, what will it 

look like? More of the same? 

• What can we do about increasing our revenues?  

• Will hall rentals come back, or will people continue to stay home and not resume normal 

activities? 

• What church related fundraisers or events are we prepared to start up or are we going to go 

through fall closed again? 
 

As you can see there are many decisions to be made and unfortunately many of them depend upon 

Covid infections and are essentially out of our control. All we can do is get vaccinated, wash and or 

sanitize our hands regularly, be vigilant about keeping clean, wear masks and keep our distance.    

   These simple rules: 

 

 

 

On a positive note, the window project should be completed in the upcoming months. I want to thank all 

that have contributed financially. Your kindness is appreciated.  

 

I would invite anyone that has thoughts, suggestions or concerns to contact me or any member of your 

Parish Council at rantonichuk@gmail.com or (306) 881-0008. 

 Rod Antonichuk, President 

 
 

  Please Note: 
 

Please be advised that anyone needing access to the Auditorium or Church will need a 

key to unlock the padlock to get through the gates.    Locking the gates was put in 

place as a last resort to reduce foot traffic, garbage and needles left behind.  
 

Contact Gord Trischuk uocadmin@sasktel.net or 306-227-1993 if you need access. 
 

mailto:rantonichuk@gmail.com
mailto:uocadmin@sasktel.net


 

                     Feast of the Exaltation of the Cross     Свято Воздвиження Чесного  
    

         У давні часи римські імператори робили численні спроби  знищити навіть 
         найменші спогади про життя й діяння Ісуса Христа, про священні місця, із  
         ним пов'язані. Один з імператорів — Адріан — віддав наказ засипати землею 
         священну гору Голгофу, а також Гріб Господній. На штучно створеному  
        імператором пагорбі збудовано святилище богині Венери та поставлено       
        статую бога Юпітера. Протягом тривалого часу на цьому місці збиралися  
        язичник и для виконання культових дій, зокрема жертвоприношення. Але 
минуло 300 років, і християни знайшли гріб Господній та хрест Божий. Ця визначна для всього 
віруючого люду подія сталася за часів Костянтина Великого, першого з римських імператорів, 
який прийняв рішення припинити гоніння християн (за легендою, він побачив на небі знамення 
Боже — хрест із надписом: «Цим переможеш»). Намагаючись виконати волю Божу, Костянтин 
Великий відправив до Єрусалима царицю Гелену, свою матір, щоб вона доклала максимум зусиль 
задля віднайдення Хреста й гробу Господніх. Тривалий час її пошуки не мали успіху, незважаючи 
на всі старання. І нарешті святині було знайдено під храмом язичницької богині Венери. Храм 
негайно зруйнували й витягли на світ Божий християнські цінності: Гріб Господній, хрест, на 
якому було розіп'ято Спасителя, та чотири гвіздки, якими начебто було прибито Сина Божого до 
хреста. За деякими переказами, було знайдено не один, а аж три хрести та дощечку з написом, 
зробленим за наказом Понтія Пілата. Патріарх Макарій вирішив дізнатися, на якому ж саме хресті 
було розіп'ято Ісуса Христа, тому почав накладати по черзі кожен хрест на покійного. Коли на 
мертву людину було покладено хрест Господній, мрець ожив. Отже, люди знову отримали 
можливість поклонятися християнським святиням. Вони побачили диво, що сталося, і попросили 
патріарха Макарія воздвигнути хрест Господній, щоб віруючі люди могли бачити його бодай 
здаля. Цариця Гелена після всіх цих подій привезла до Єрусалима часточку від хреста 
Господнього та знайдені гвіздки. Костянтин Великий віддав наказ побудувати в Єрусалимі храм 
на честь Христового Воскресіння.  Встановлено святкування Воздвиження Хреста Господнього. 

 
Exaltation of the Cross of the Lord  
In ancient times, the Roman emperors made numerous attempts to destroy even the smallest  
memories of the life & deeds of Jesus Christ, & the sacred places associated with it. One of  
the emperors, Adrian, gave the order to cover the sacred mountain of Calgour with earth, as  
well as the Tomb of the Lord. On the hill artificially created by the emperor, the sanctuary of 
 the goddess Venus was built & a statue of the god Jupiter was placed. For a long time, Gentiles  
gathered at this place to perform cult actions, in particular sacrifices. But 300 years passed, &  
Christians found the tomb of the Lord & the cross of God. This significant event for all believers 
occurred during the time of Constantine the Great, the first Roman emperor who decided to stop the 
persecution of Christians (according to legend, he saw in heaven the sign of God — a cross with the 
inscription: "This will win"). Trying to do the will of God, Constantine the Great sent Queen Helena, his 
mother, to Jerusalem, so that she would make every effort to find the Cross & the tomb of the Lord. For a 
long time, her search was unsuccessful, despite all the efforts. Finally, the shrine was found under the 
temple of the pagan goddess Venus. The temple was immediately destroyed, & the Christian values of 
God were brought to light: the Tomb of the Lord, the cross on which the Savior was crucified, & four 
nails used to nail the Son of God to the cross. According to some legends, not one was found, but as 
many as three crosses and a board with an inscription made on orders of Pontius Pilate. Patriarch 
Macarius decided to find out on which cross Jesus Christ was crucified, so he began to impose each cross 
on the deceased in turn. When the dead man was placed on the cross of the Lord, the dead man came to 
life. Therefore, people again had the opportunity to worship Christian shrines. They saw the miracle of 
what had happened, and asked Patriarch Macarius to exalt the cross of the Lord so that believers could 
see him from afar. After all these events, Queen Helena brought a wedge of the Cross & the nails to 
Jerusalem and found caresses. Constantine the Great ordered building of a temple in Jerusalem in honor 
of Christ's Resurrection.  It was then the celebration of the Exaltation of the Cross of the Lord was 
established. 
 



 

 

Tentative start date for Sunday School       

         October 3rd  
   Недільна Школа починається  

  в 3-го жовтня 

        
    Шановні батьки недільної школи! 
Літній відпочинок закінчується, і скоро ми будемо готові до нашої програми недільної 
школи. Перший день наших занять починається в неділю, 12 вересеня. 
 

Шановні батьки, як і в минулому році, ми будемо дуже раді бачити всіх наших дітей у 
Недільній школі . Однак ми хотіли щоб ви допомогли нашим вчителям і 
координаторам, якщо Ваші діти віком до 6 років. Дуже важливо, що ви залишалися під 
час занять і також коли діти роблять різні проекти.  Ми також молилися, щоб можливо 
двоє або троє батьків захотіли допомогти пані Наталія і,Добр Джоан з навчанням. 
 

Роль церкви та обов'язок батьків - дати можливість нашим дітям отримувати релігійне 
навчання в ранньому дитинстві Це дуже важливо щоб наші діти укріплялися у своїй 
православній вірі! 
 

 Dear Sunday School Parents, 
Summer vacation is coming to a close, so we will soon be starting up our Sunday School 
program. The first day of our classes will commence on Sunday September 12. 
 

Dear parents,  as in the past we are always encouraging all of our children to attend. 
However, we would like you to help our Sunday School coordinators and teachers. If your 
children are under the age of 6 years, it is important that you stay to assist your child with 
various projects during classes. We are also praying that perhaps two or three parents would 
like to help Pani Natalia and Dobr. Joanne with the teaching. 
 

The role of the Church, the duty of the parent is to give an opportunity for our children to 
receive religious instruction early, in the formative years. Then as they grow, they shall 
become firm in their Orthodox faith. 
 

  Blessing of Backpacks 
   Fr. Taras will bless all the children for the upcoming  
school year & their backpacks after the Divine Liturgy  
on September 12 
 

  Після Служби Божої (12-го вересня)отець Тарас всіх дітей буде благословляти на  
новий навчальний рік. Можна приносити шкільні рюкзаки.  

Недільна Школа 
    Sunday School 
 

“The bee is more honored than other animals, not because  

she labours, but because she labours for others” 

                            St. John Chrysostom 



 

 

 

                                         Green Grove Camp  Зелений Гай 

        Steak Night Fundraiser  September 25th  
 

           at Travel Lodge Hotel 
 

          Silent Auction    50/50 tickets  

                Cash Bar 
 

         TICKETS $25.00 each  
            Contact Andrew Kasowski @ 306-955-0631 or 

       Carol Cisecki @ 306-361-6785 

                 Last day to purchase tickets is Tuesday, September 21st.  

  

Ukrainian Museum of Canada  of the UWAC 
 

    Annual General Meeting  (AGM) September11th , 2021 
 

   Members should have received their AGM package and instructions on joining 

the meeting virtually.   If you have not received a package prior to that date, please 

contact  Chair Dobr. Karen Wasylenko (306) 222-6208   
   Remember you need to be a member of UWAC and UMC 

 

  Congratulations to. . . . 
Larry Balion for your interim appointment  
  to the Consistory Board and Secretary of the Presidium 

 
      Rod Antonichuk for your appointment to the 

                                      UOCC Foundation Board 
     

 

       We wish Elsie Stefanuk well in her move to Edmonton 

                               Elsie is a very active member of the UWAC & as a Church member.           

                     She was present at almost every work bee for cabbage rolls, perogy- 

  varenyky, paska, kolachi, & baking.  She sang in the Church choir as well  

  as with Dibrova Choir.  She had a hand in sewing many items for the  

  Church and at the Auditorium.   We will miss you!  Многая Літа! 

 



 

 

                                 

Prayer for Harvest 
       At times we have to learn to trust God! A prayer to Most Holy Theotokos for good Harvest 
weather, ."restore the world of nature, which has been grievously disturbed into an unnatural state, 
and retire it to natural harmony and order. Make the ocean return to its usual calmness, bring to 
end the tempest and the disturbance of the elements that threaten us, order the winds to  
         blow once more with gentleness and moderation. Rebuke the raging  
         sea and unnatural violence of the gales; let the storm be stilled and  
         the tempest return to tranquility, through the intercession of the  
         most blessed Lady Theotokos  "... Most Holy Theotokos Save us!” 

       Подяка за Добрий Урожай 
 

 Всемогутній Боже і Найкращий Отче! Ти дозволяєш 
людям обробляти землю і збирати на ній щороку нові плоди. 
Ти доручив синам вибраного народу приносити до священиків 
плоди землі та снопи зібраного збіжжя. Прийми подяку за 
цьогорічний добрий урожай збіжжя, овочів та фруктів. 
Господи, зроби так, щоб у цьому році всім вистачило  

їжі. Допомагай Своєю благодаттю всім тим, хто працював на землі, та навчи нас 

ділитися Твоїми дарами з усіма потребуючими. А після земного життя щоб з повними 

оберемками добрих учиніків прийшли до Тебе, і заслужили вічного щастя на небі.  

      Пресвята Богородице, спаси нас!  

 

 

From Orthodox Pathway:   The Orthodox Church is one  

Holy, Catholic and Apostolic Church in which resides the fullness  

of Christian truth. It is holy because its head, the Lord Jesus Christ, 

 is holy and made it the unique vehicle of sanctification; it is Catholic 

 because it knows no limitation of time or place and encompasses  

within itself the entirety of Christ’s Church, and it is Apostolic because  

it alone has maintained, with unbroken continuity and without any  

alteration, the faith of the apostles through the ages. You will find  

the deeper,  authentic spiritual life you are looking for in the splendid and moving worship of 

the Orthodox Church. 
 
Від равославного Шляху: Православна Церква - це Свята, Всесвітня і Апостольська 
ерква. Вона - є Свята, тому що голова цієї еркви -  Ісус Христос, Cвята і має 
унікальній засіб освячення; вона - є Всесвітня, тому що вона не має обмеження в часі 
або місці і охоплює в собі всю повноту Христової Церкви,  і вона - є Апостольською, 
тому що тільки вона зберегла, з безперервною спадкоємностю без будь-яких змін, віру 
апостолів крізь століття.  Ви знайдете більш глибоке, справжнє духовне життя, яке ви 
шукаєте в прекрасній і зворушливій молитві Православної Церкви. 



 

September Anniversaries  
Ivan & Tetiana Prodan (07), Roman & Tatiana Soltykevych (08),  

Oleksandr & Heather Paturov (12), Petro & Oksana Dobushovskyy (18),  

Ron & Suzanne Skwarchuk (18), Kevin & Laura Drinkwater (21),  

Ihor & Ivanna Prystupa (25), Andriy & Svitlana Danyuk (30), Bernie & Bonita Werezak (30)  

 

 

September Birthdays:  Natalia Petruk (01), Jacob Powalinsky (01), Ion Chiperi (02), 

Andrij Falkovskay (02), Olha Horivchuk (02), Iryna Wehner (02), Laura Drinkwater (03), 

Nadia Kodak (03), Tetiana Smyrnov (03), Nicole Voronin (03), Volodymyr Drachuk, Jr. (04), 

Stanislav Karpets (04), Voktoria Kostenko (05), Jordan Kosynsky (05),  Rose Jarman (05), 

Ernie Uhryn (05), Andrie Smolyakov (06),  Yuriy Nestorov (06), Diana Pashkov (06),  

Uliana Sosnyk (07), Dominica Babiy (09), Tetiana Denysenko (09), Pavlo Marchak (09),  

Dmytro Marko (09), Andriy Prystupa (09), Zane Skoretz (09), Bertin  Zohoun  (09),  

Georgina Altiparmakov (12), Sebastian Guenther (12), Tetiana Prodan (12 ), Polina Soloviov (13), 

Marissa Evans (14), Alex Guenther (14 ), Anna Hawrysh (14), Serhiy Kalyton (14),  

Tetiana Murashchenko (14), Tammi Bohle (17), Darcia Evans (17), Natalie Juravinski (18),  

Leanna Kowalsky (18), Trinity Walton (19), Laryssa Yaremenko (19), Tesfom Ghebremedhin (20), 

Owen Trischuk (20), Sophia Ivanov (21), Elsie Powalinsky (21), Luiba Semyboroda (21),  

Ernie Stefanuk (21), Larry Klopoushak (23), Oleksandr Trokhymchuk (24), Sasha Trokhymchuk (25), 

Natalia Skrypnyk (27), Jonathan Ghebremedhin (28), Ivan Paliy (28), Natalia Radin (28),  

Maryan Sosnyk (28), Rychel Smith (28), Sophia Hrycuik (29), Olga Wachniak (29),  

Inna Abramova (30), Kathryn Drinkwater (30), Jacob Parchovnik (30) 
  
 

На Многая і Благая Літа!  May God Grant you Many Years! 
 

Any announcements pertaining to our Parish Community are welcomed. 
 

 

 

 

 

 

 

CHURCH DIRECTORY 
 

Cathedral Priest – Very Rev. Fr. Taras Makowsky – 306-931-8595 or 306-222-0274 

Cathedral Council President – Rod Antonichuk – 306- 881-0008 

Sunday Church School –  Dobr. Joanne – 306-931-8595 

Cathedral Administrator – Gord Trischuk – 306-227-1993 

Parish Liaison – Stan Hawryliw – 306-652-3178 

TYC/USRA President – Maurice Werezak – 306 230-8957 

UWAC President—Carol Cisecki – 306-343-9987 

CYMK President –  Eric Allen – 306 – 651-1074 

Bulletin Editor –  Nadine Potts – 306-249-1519 

Auditorium Booking Agent – Gord Trischuk-306-227-1993 



                      

 

  

                                                      

We welcome our faithful, friends, and visitors who have come to 

worship with us today in God’s vineyard.   Please come and join 

our family in regular weekly worship at our Cathedral  John 15:1-2 
 

Дорогі парафіяни та друзі нашої Катедри, які відвідують 

наші Богослужіння. Щиро запрошуємо Вас також приходити 

та молитися разом із нами на наші буденні служби. 
     

я
Ukrainian Orthodox Cathedral of Holy Trinity 

 Парафіяльний Місячний Бюлетень   -   Parish Monthly Bulletin 
 

Жовтень – 2021 – October

V. Rev. Archpriest Fr. Taras Makowsky 

Cellular: 306-222-0274    Phone: 306-931-8595   otm.makowsky@sasktel.net    

Services are being live-streamed during the Covid-19 Pandemic 
 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 

                   

 

 
 
 
 

 

St Michael Metropolitan of Kyiv  -  Свт. Михаїла, першого митрополита Київського 
October - 13 - жовтня 

Tropar, Tone 4 
 The prophecy of the first-called Apostle has been 
fulfilled today: grace has illumined these hills, the 
faith is increased, and those who were not a people 
are now the people of God, a holy nation, a flock 
of Christ of which thou, O Michael, art first 
shepherd, and thou dost serve it by giving it 
baptism.   O Hierarch standing before God, pray 
that all may be saved. 
 

Тропар, гл. 4 
 Нині сповнилося пророцтво Первозваного з 
апостолів,  що на цих горах засяє благодать і 
віра примножиться.  Ось бо застарілий у 
невірстві — в божественній купелі відродився,  
і стали люди оновлені, царське священство, 
народ святий, Христове стадо.  Його ж ти 
першим пастирем явився, перший Хрещенням 
послуживши,  і нині, стоячи перед Владикою 
Христом, молися за спасіння народу нашого,  
бо ти до Бога сміливість маєш, як ієрарх  
Божий і священнослужитель. 
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Icon in the Holy Trinity Cathedral 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Сердечно Вітаємо! 
We extend a warm, cheerful, hearty Welcome 

To all our Parishioners & Visitors Worshipping with us today! 
We know you are with us in spirit! Ми знаємо, що ви з нами духом! 

 

Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! Glory to Jesus Christ! 

Check calendar for resumption of activities/events cancelled during Covid-19 
 

Сповідь / Confessions, Катедрального Хору / Cathedral Choir Rehearsal/ Проба Хору, Діброва / 

Dibrova Ukr. Folk Ensemble Rehearsal, Робочі дні Союз Українок / U.W.A.C. Work Bees  
 

  October/ жовтень - Schedule of Services 
       Note:  During  Covid restrictions Fr. Taras  is available for spiritual needs and/or 
prayers in our Cathedral. Contact otm.makowsky@sasktel.net or call: 306-222-0274    
 

Divine Liturgies live-streamed. https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 
 

Call Stan Hawryliw to register at 229-9041 or 652-3178 or email pa.st@sasktel.net 
 

 
 

 
Sun Oct 3  Sunday 15 after Pentecost /Неділя 15-та після П’ятидес.  

Blessed Prince Olyh of Briansk / Бл. Кн. Олега Брянського 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church & Live-Streaming 
Tone/ Голос 6    Gal/Гал. 2:16-20; Mark/Мр. 8:34-9:1 Sun after Exaltation: 

2 Cor/Кор. 6:16–7:1; Matt./Мт. 15:21-28    Of the day:   
 

Sun Oct 10 Sunday 16 after Pentecost / Нед. 16-та після П’ятдес 

      Martyr Callistratus /   Мч. Калістрата та воїнів його  

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church & Live-Streaming 
Tone/ Голос 7- 2 Cor/Кор. 6:1-10 ; Luke/Лк 5:1-11 
 

Thurs Oct 14  Protection of Theotokos / Покрова Пресятої Богородиці 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church & Live-Streaming 
Tone/Голос 7-  Heb/ Євр 9:1-7 -  Luke/Лк. 10:38-42 ; 11:27-28  

 

Sun Oct 17  Sunday 17 after Pentecost / Нед.17-та після П’ятдес. 
      Hieromartyr Hierotheus,Bishop of Athens/Сщмч. Єрофея, єп. Афінського  

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church & Live-Streaming 
  Tone/Голос 8 – 2 Cor/Кор 6:16-7:1:31-12:9 - Luke/Лк 6:31-36  
 

Sun. Oct 24 Sunday 18 after Pentecost /Неділя 18-та після П’ятидес.  

     Holy Fathers of the Seventh Ecumenical Council / Пам’ять               

                         святих отців сьомого Вселенського Собор 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church &Live-Streaming  
 Tone/Голос 1 -  2 Cor/Кор 9:6-11 ; Luke/Лк 7:11-16 (of the day) 

    Heb/Євр. 13:7-16; Jn/Ін. 17:1-13 (Holy fathers) 

Sun. Oct 31 Sunday 19 after Pentecost /Неділя 19-та після П’ятидес.  

  Holy Ap. & Evang. Luke/Свю Апю і Євгангелиста Луки 

 Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church &Live-Streaming 
 Tone/Голос 2 -  2 Cor/Кор 11:31-12:9 - Luke/Лк 8:5-15 

  See Page 5  for new requirements for attendance 

mailto:otm.makowsky@sasktel.net
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/
mailto:pa.st@sasktel.net


 

ОГОЛОШЕННЯ  -  PARISH ANNOUNCEMENTS 
 

             Збори Парафіяльної Управи Катедри: Слідуючі збори управи    

              Катедри відбудуться 12-го жовтня , год. 7:00 вечором. Як маєте щось  

на увазі, яке відноситься до нашої катедри, прошу подайтеся до когось на управі. 
                      

Cathedral Parish Council Meeting: The next meeting will be held on       
             Tuesday,  October 12th at 7:00 pm   

If you have concerns at this time feel free to call President Rod Antonichuk 

 Please Pray for The Health & Well Being — Просимо Молитись За Хворих  
 

Просимо подати імена своїх рідних або знайомих, котрі     

                                     перебувають у стані хвороби та потребують нашої молитовної  

                                     допомоги щодо швидшого одужання. Також пам’ятаймо у своїх  

                                      молитвах за тих, хто не може вийти з дому або перебуває у  

                                     старечому домі чи шпиталі. Молімось за здоров’я та одужання,  

                                     імена надруковані по англійськи нижче:  
 

Please submit the names of your relatives or friends who are ill, so we can say prayers for them 

to help restore their health. Remember in your prayers all those who are homebound, in care 

facilities or impeded by illness and cannot attend Church. Please pray for the well-being and 

health of those listed below:  
 

 

Alexandra Dennis Elsie Gordon B. John Nadia Ron Tony 

Alice Erika Elizabeth Jan Katya Olga Rose Walter 

Ann Elaine Ernie Jerry Maurice O.Taras Susan Wasyl 

Caleb Elsie Gordon Jo-Ann Myron Peggy   

Please contact Fr. Taras or Nadine Potts if you wish to be added or removed from the prayer list. 

 

 

чя   
     
                 
                             
              
 

Deepest Condolences: The members of the Ukrainian Orthodox Cathedral of the Holy 

Trinity wish to express sincerest sympathies to the Herman family who recently 

experienced sorrow through the repose of much-loved husband, father, & Dido 

Bohdan (Ben) Herman 

 

Memory Eternal    я м ь   



 

         

                      Work BeeS are  planning to start 
(Dates are tentative, depending on Covid status)                                   

        

       Please give Cindy a call (306) 222-6523 if you can    
   come so we have an estimate of how many to plan for 
 

 It is SO NICE to see everyone again. 
        

             Potatoe prep Wed Oct 20th   Perogy/Varenyky pinching Thurs Oct 21st     
                     

Frozen Sales Saturday October 30th, 10:00 am - Noon 

 
 

                   Збори Союзу Українок Канади – Відділь Ім. Ольги Кобилянської: 

                                       Збори Сoюзу відбудуться пізніше                 

                  U.W.A.C. – Olha Kobylianska Branch:  
    Their next meeting will be announced at a later date. 
 

 

                             UWAC Olha Kobylianska Branch Executive has been meeting    

             to discuss a plan going forward in view of the current Covid-19 situation 

 

UWAC Annual General Meeting – November 21st, 2021 

 

          Volunteers needed. . . . . 
 Volunteers are still needed to help with maintenance for the  

             Church, Auditorium and the yard     

                              Please call Board Member Cindy Didula (306) 222-6523 

                to schedule a time you can come help  At  Church services 

& Church cleaning 

 

                                Товариство Українців Самостійників 
 

                          Загальні Збори відбудутьса у четвер, 21-го жовтня 

     о год. 5:30, гостинніст – о  год. 6:00, вечеря і збори 
 

                             USRA/TYC - Saskatoon ‘Steppe’ Branch:  
 

                        Will hold their next general supper meeting on Thursday October 21st    
                                   Social 5:30 – Supper – 6:00 - Meeting to follow  
 

TYC Bingo continues at City Centre.  If you can help, please give   

          Maurice Werezak a call at 306-230-8957 
   



Page -5-  

 Requirements for Church Attendance 

During the September Parish Council meeting your council made the decision to: 

 Continue our policy of limiting the number of people in church to 30% of the seating 

capacity translating to approximately 30 people plus those needed to serve the Liturgy.  
 

 It was also decided to continue requiring all people to wear masks & distance 

while inside the Cathedral.  
 

 All attendees must continue to contact Stan Hawryliw to preregister for attendance at the 

service, 229-9041 or 652-3178 or email pa.st@sasktel.net 
 

           What was added to our policies is that now all attendees will be required to  
      show proof of vaccination or COVID test showing a negative result in past 72 hrs. 
 

We are committed to maintaining a safe environment in which to pray and attend. We also 

are committed to ensuring that the health and safety of Father Taras and those that 

participate in the services are assured of a safe as possible environment. While we do not 

wish to or want to turn anyone away we want to make sure that all are placed in an 

environment that is as safe as possible. 

 Please do your part and respect this decision. 

 This policy will be reviewed on a continuous basis and will be adjusted as events unfold & 

require. 

 Thank you.   Rodney Antonichuk, Parish Council President 

 

Heritage Committee Grants (Spadchnyna ) 
The Charity can provide funds to members of  the Ukrainian Orthodox  

Cathedral of the Holy Trinity for: 

                    a)  The advancement of Education  

           b)  Moral and Religious guidance and instruction 

     c)  Fostering & perpetuating cultural traditions of Ukrainian people 

Application forms with guidelines can be picked up Church or on Church website: 

https://orthodoxsaskatoon.org/files/heritage-application-2021.pdf  or contact Fr. Taras    

Deadline October 31st . 2021 

 Deadline for applications is October 31, 2019 

mailto:pa.st@sasktel.net
https://orthodoxsaskatoon.org/files/heritage-application-2021.pdf
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  Register with Stan 229-9041 or 652-3178   

Blessed Prince Olyh of Briansk 
 / Бл. Кн. Олега Брянського 
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Potato Prep 
8:00 am 

Perogy Pinching      
9:00 am 

Parish Council 
Meeting 
7:00 pm 
  
 

         Protection of  
the Theotokos/Покрова 
Прессвятої Богородичі 
*Div Lit 10 am & Live Stream 
 

Thanksgiving 
День Подяки  Central Eparchy                       

       Meeting    

 Hieromartyr Hierotheus,   
 /Сщмч. Єрофея,     
*Div Lit 10 am & Live Stream 

 
 

       Holy Fathers  

of the 7th Ecumenical Council /  

Пам’ять святих отців сьомого  

Вселенського Собор 
*Div Lit 10 am & Live Stream 

 

TYC Meeting 5:30 pm 

Blessed Prince Olyh of Briansk 
 / Бл. Кн. Олега Брянського 
*Div Lit 10 am & Live Stream 
 

Д
и
м
и
т
р
і
я
, 
м
и
т
р
. 
Р
о
с
т

          Martyr 
 Callistratus /Мч. 
Калістрата    
 

*Div Lit 10 am & Live Stream 
 

Frozen 
Sales 

10:00 - Noon 
  
 

               

           Congratulations to UCC 2021 Award Winners 
2021 Nation Builders & Community Recognitions Awards        

                Alicia Klopoushak  Nation Builders Award 
    
              Alice Sopatyk  Community Award for Volunteerism 
 

  Presentations November 7 -  check Ukrainian Canadian Congress  

for details on the presentations    https://www.ucc.sk.ca/   
 

  Congratulations from your Holy Trinity Cathedral family! 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks
https://www.ucc.sk.ca/


              

 
 

  

  October 2021 Presidents Report 
          

         Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! 
 
    May this find you and your family healthy, safe, and happy.  
 

 

I take this opportunity to update the faithful on our most recent parish council meeting.  
 

At our September meeting a significant amount of time was spent on discussing the current Covid 
crisis and what our response to it should be. We talked both about short-term policies and longer-
term responses. 
 

For a significant period of time our church property has had restrictions on the number of people 
who can be at our divine liturgies. We have limited the number of people in the church to thirty 
people. Adding in the individuals that are necessary to help Fr. Taras with the service we felt that 
forty people would be a safe number given our seating size. We felt that we would continue to limit 
the number of people to thirty congregants. We also felt that we would continue to require everyone 
to wear a mask while inside the church.  

 

 

 

What did get added to the requirements to attend our services was the requirement that all attendees 
provide proof of vaccination or a negative Covid test from the past seventy-two hours.   

While this policy may seem extreme we felt it would be in the best interests of ensuring  

that Fr. Taras and his family are kept as safe as possible during this unique time. The policy is not 
meant to make it difficult for people to attend church.  It is to ensure that all who want to worship 
and enjoy the Divine Liturgy are as safe as possible including those who serve, sing and those 
attending Church in person. I trust that you will understand and respect this decision and hopefully 
it allows all of our parishioners to attend church feeling protected.  
 

Thank you to all those who have found it important to continue to support the church financially, 
our financial statements continue to look reasonable. 
 

I am happy to report that work on the hall windows will be commencing soon. The contractor tells 
us that it could begin as early as the first week of October. More on this as the work begins. 
 

Lastly, I wish to take this opportunity to welcome a new member to our Cathedral. After many 
years of being away my sister, Rhonda van Driel, officially has returned to the church where she 
was baptized and spent a large part of her early years. With the passing of our dad Rhonda has felt a 
calling to be back in church and as she has told me “It just feels like home and Dad would be 
pleased to know that I am back.” It certainly was emotional signing her membership application as 
parish President. Welcome home Rhonda. Bitaemo / Вітаємо! 
 

Any questions or comments please contact me at rantonichuk@gmail.com or (306) 881-0008. 

 

mailto:rantonichuk@gmail.com


 

  Please Note: 
 

Please be advised that anyone needing access to the Auditorium or Church will need a 

key to unlock the padlock to get through the gates.    Locking the gates was put in 

place as a last resort to reduce foot traffic, garbage and needles left behind.  
 

Contact Gord Trischuk uocadmin@sasktel.net or 306-227-1993 if you need access. 
 

 

                                  Patriarch Bartholomew of Constantinople on Covid 
 Brother hierarchs and beloved children in the Lord, 

From the Phanar, from the heart of the Queen of Cities, from the City of the Great Church and of 
Haghia Sophia, we are communicating with each and every one of you – women, men, and 
children – because of the unprecedented conditions and tribulation that we are facing as a human 
race as a result of the global threat posed by the pandemic of the new coronavirus, Covid-19. 

The voice of the Church, of the Mother Church, cannot be silent in such times. Our words, then, take 
the form we have learned through the ages: through the liturgy & through instruction, with encouragement & 
consolation. 

We sincerely thank all those who struggle with self-sacrifice, even neglecting themselves and their families, 
including: 

• Medical and nursing professionals at the front lines, beside our brothers and sisters who are suffering, 

• Researchers & scientists searching for proper medication & vaccination to deliver us from this virus  

• Also, all those actively working hard to address this pandemic. 

Your contribution is invaluable. It is an offering to all of society. It is a sacrifice that deserves every honor and 
gratitude. All of us thank you and applaud you, not only from the windows of our homes, but everywhere and at 
all times. Our thoughts and our prayers are with you. 

In this struggle, our appointed states, governments, and appropriate health authorities have the primary 
responsibility for planning, confronting and overcoming this crisis. We might describe them as Commanders on 
the battlefield against an invisible, but now well-known, enemy. An enemy that has turned against humanity. 

The burden of the responsibility, that they bear on their shoulders, by necessity demands the cooperation of us all. 
Now is the time of personal and social responsibility. 

It is not Christ – it is our Christians.  It is not the divine-man – but human beings. 

Our faith is firmly established in the roots of our culture. Our faith is a living faith, and there is no exceptional 
circumstance that can limit or suppress it. What must be limited and suppressed in these extraordinary 
circumstances are gatherings and large congregations of people. Let us remain in our homes. Let us be careful and 
protect those around us. And there, from our homes, strengthened by the power of our spiritual unity, let each and 
every one of us pray for all humankind. 

Therefore, our dear children, we entreat you as your spiritual father to respond faithfully and patiently to all the 
difficult but necessary measures proposed by our health authorities and nations. Everything is being done for our 
protection, for our common good, in order to contain the spread of this virus. Our liberation from this distress 
depends entirely on our own cooperation. 

Perhaps some of you have felt that these drastic measures undermine or harm our faith. 

However, that which is at stake is not our faith – it is the faithful. 

We will pass through this period like a journey through the desert to reach the Promised Land, where science, by 
the grace of God, will overcome this virus. 

We are certain that, through our prayers as well, science will indeed prevail. So, it is good for us to remain united 
in spirit, as we continue the struggle of  repentance and holiness. 

We see our neighbors suffering from the consequences of the virus, while others have already fallen and departed 
from among us. Our Church hopes and prays for the healing of the sick, for the souls of the departed, and for 
courage and strength to the families of the afflicted. 

This trial, too, shall pass. The clouds will clear, and the Sun of Righteousness will eliminate the deadly effect of 
the virus. But our lives will have changed forever. This trial is an opportunity for us to change for the better. In the 
direction of establishing love and solidarity. 

Beloved children in the Lord, may the blessing of the Lord, through the intercessions of the All-Holy Mother of 
God, accompany us in our journey, transform our voluntary isolation into genuine communion, and become our 
prayer and destination to appreciate the meaning of this, so that we may return to that which is true, to that which 
is pleasing to God! 

Have courage!  May God be with us   †Bartholomew of Constantinople Fervent supplicant of all before God  
Watch on YouTube:   https://www.youtube.com/watch?v=1Szz2lGTKR0  

 

mailto:uocadmin@sasktel.net
https://www.youtube.com/watch?v=1Szz2lGTKR0


 

 

Protection of the                   Покрова Пресвятої        

    Most Holy             Богородиці 

    Theotokos 
 

   October 14           14 -Жовтень 
 
   

“Today the Virgin stands in the midst of the Church, and with choirs of Saints she invisibly prays to 

God for us. Angels and Bishops venerate Her, Apostles and prophets rejoice together, Since, for our 

sake she prays to the Eternal God!” 
 

This miraculous appearance of the Mother of God occurred in the mid-10th century in 

Constantinople, in the Blachernae church where her robe, veil, and part of her belt were preserved 

after being transferred from Palestine in the fifth century. On Sunday, October 14, during the All 

Night Vigil, when the church was overflowing with those at prayer, the Fool-for-Christ St. Andrew 

lifted up his eyes towards the heavens and beheld our most Holy Lady Theotokos coming through 

the air, resplendent with heavenly light and surrounded by an assembly of the Saints. St. John the 

Baptist and the holy Apostle John the Theologian accompanied the Queen of Heaven. On bended 

knees the Most Holy Virgin tearfully prayed for Christians.  
 

After completing her prayer, she took her veil and spread it over the people in the church, protecting 

them from enemies both visible and invisible. She was resplendent with heavenly glory, and the 

protecting veil in her hands gleamed “more than the rays of the sun.” St. Andrew gazed trembling at 

the miraculous vision, and he asked his disciple, the blessed Epiphanius standing beside him, “Do 

you see, brother, the Holy Theotokos, praying for all the world?” Epiphanius answered, “I do see, 

holy Father, and I am in awe.” The Ever-Blessed Mother of God implored the Lord Jesus Christ to 

accept the prayers of all the people calling on His Most Holy Name, and to respond speedily to her 

intercession, “O Heavenly King, accept all those who pray to You and call on my name for help. Do 

not let them not go away from my icon unheard.” Ss. Andrew and Epiphanius were worthy to see the 

Mother of God at prayer, and “for a long time observed the Protecting Veil spread over the people 

and shining with flashes of glory. As long as the Theotokos was there, the Protecting Veil was also 

visible, but when she departed it became invisible. After taking it with her, she left behind the grace 

of her visitation.” 
 

The memory of the miraculous appearance of the Mother of God was recalled at this same church 

hundreds of years later. In the 14th century, the Russian pilgrim Alexander saw an icon of the Most 

Holy Theotokos praying for the world, depicting St. Andrew in contemplation of her. On this feast, 

we implore the defense and assistance of the Queen of Heaven, “Remember us in your prayers, O 

Lady Virgin Mother of God, that we not perish by the increase of our sins. Protect us from every evil 

and from grievous woes, for in you do we hope, and venerating the Feast of your Protection, we 

magnify you.” 
 

Недільна Школа  Sunday School 
 
Watch for notices for start date 
 



 

 

 

  

In Praise of the New Eve: the Mother of God and the Dignity of Women  
“Adam and Eve together represent the fullness of humanity.  The Fall was not caused by 

Eve sinning, but by both Adam and Eve sinning.” 
      “In Orthodoxy we teach that, as Christ is the ‘New Adam’, 

       Mary, the Mother of God is the ‘New Eve’… 
      If women are daughters of the first Eve, 

      then they are also daughters of the Second Eve “ 

“In the spirit of the second Eve, we honour many women Saints as role models of 
Christian service to the Lord —role models for all people, women and men alike.” 

For a tragically long time, men have neglected, exploited and abused women using the excuse that it was Eve 
who caused the Fall, and therefore, the “daughters of Eve” “have it coming to them”. Such a line of reasoning 
is not only abominable but also runs contrary to some of the fundamental tenets of our Holy Orthodox Faith. 
First of all, Orthodoxy maintains that no one is guilty of a sin except the person who committed it. For example, 
in the Orthodox Church we do not accept the western teaching that baptism is a cleansing of the guilt of the 
Original Sin, since only those who committed the Original Sin can be guilty of it. (It is our teaching that baptism 
is a liberation from the consequence of the Original Sin – the tyranny of death and sin in the world). Therefore, 
no one is guilty of Eve’s sin but Eve. 
 

Secondly, we must keep in mind that Adam and Eve together represent the fullness of humanity. The Fall was 
not caused by Eve sinning, but by both Adam and Eve sinning. In fact, the fathers point out that it was not even 
Adam and Eve sinning that caused the Fall; rather, their common unwillingness to take responsibility for their 
actions — that is, their unwillingness to repent — is what closes the gates of paradise on them. Adam and Eve 
eat the fruit of the Tree of the Knowledge of Good and Evil, and God asks them, “What happened?” Here, He 
gave them an opportunity to repent and ask for forgiveness for their transgression; instead, Adam blames Eve, 
and Eve blames the serpent. It is by Adam and Eve both being unwilling to take responsibility for their choice 
to transgress God’s sole commandment in Paradise that we end up in the chaos of this world. 
 

The third point to be made against the “Eve-was-bad-therefore-all-women-are-bad” philosophy is that Eve is 
not the end of the spiritual legacy of “womankind”. In Orthodoxy we teach that, as Christ is the “New Adam”, 
Mary, the Mother of God is the “New Eve”. In the same way that sin and death come into the world by the 
rebellion of both man and woman; sin and death are overcome in the world by the faithfulness of both man 
and woman. 
 

Thus, the hymns of the feast of the Annunciation speak of this holy day being the “beginning of our salvation.”               
               

         Tropar of the Feast 
It is by Mary willingly accepting her Divine calling to be the mother of the Messiah that the People of God see 
the gates of Paradise opening for them again – this is also the very reason that the icon of the Annunciation is 
on the Royal Doors of the iconostas. 
 
 

If women are daughters of the first Eve (the first person to rebel against God), then they are also daughters of 
the Second Eve (the person in all of human history who is the greatest example of dedication to God). In the 
spirit of the second Eve, we honour many women Saints as role models of Christian service to the Lord — role 
models for all people, women and men alike. 
 

Through the prayers of the most-holy Mother of God, of St. Mary Magdalene and the other myrrh-bearing 
women, of St. Photini, the Samaritan woman at the well, of St. Thecla the first woman martyr, of the holy 
women martyrs Barbara, Kyriaki, Euphemia, Paraskevia, Catherine, and all the women martyrs, of our 
venerable mothers Taisia, Pelagia, Theodosia, Anastasia, Eupraxia, Fevronia, Theodulia, Euphosinia, Mary of 
Egypt, and all the holy women monastics, of the Holy Empress Helena of Constantinople, the Holy Great 

Kniahynia Ol’ha of Kyivan Rus’, the Holy Princess Juliana of Olshanks, along with all the holy royal 
women, and of all our holy mothers in the faith, may our Lord Jesus Christ make us all dedicated 
servants to His Holy Will, loving and respecting all people, men and women alike, and may He 
have mercy on us and save us, for He is Good and the Friend of all Mankind.   
    by Rev. Fr. Andrew Jarmus,Director of Missions and Education, UOCC 



 

 

September Anniversaries  

 

                               
 
 
 

St. Silouan of Mount Athos. . . .love one another. . . . 

 

 

“The Lord wants us to love each other; this is the essence of freedom – love for God and for your 

neighbour.  This is both freedom and equality.  But in earthly titles there can be no equality ; this is 

of no concern to the soul, however.  Not everyone can be a king or a prince; not everyone can be a 

patriarch or an abbot, or a leader, but no matter what your title, you can love God and serve Him, and 

that is all that matters.  

 

 
 

 

And whoever loves God more on earth shall be in greater glory in the Kingdom” 
 

 

       

     Annual Thanksgiving Fundraiser  
              Holy Trinity Cathedral normally gathers at        

     Thanksgiving for a Potluck Fundraiser Dinner 
          Although we are unable to gather in person, we still have 

     many things to be Thankful for  
 We can still meet & worship with Livestream 
 We can still attend Church even if it is on a limited basis 
 We have a supportive Parish who have donated 

generously throughout the year to help us stay afloat 
 We have a dedicated ‘bubble’ of parishioners who help   

serve at the altar, sing in the choir, take registrations, attend to the door, & a Priest who 
continues to tend to our spiritual needs 
 We have dedicated individuals who help maintain, the Church, the yard & the Hall 

 The Parish decided at their AGM to proceed with Phase I of the Window Project 
so, continue to send in your regular tat$ya (donation, tithe) via e-Tran$fer, pop a cheque in the 

mail, use web$ite & ‘Donate Button’ https://orthodoxsaskatoon.org/  or call Gord 306-227-1993 

    Consider an extra donation for the  

     Auditorium Windows 

Phase I 
 

Window 
Replacement 
on West side 

 

Дякуємо Боже    Thank You Lord 

       Saying of the Desert Fathers. . . . 
 

       If you need a spiritual pilgrimage : begin by closing your mouth. 

https://orthodoxsaskatoon.org/
https://orthodoxsaskatoon.org/donate


 

October Anniversaries:   
Nestor & Vesper Kowalsky (01), Myhaylo & Tetyana Tetera (06), 

 Bob & Melvina Dzialo (08), Metodiy & Yulia Georgier (09),    

Gordon & Adele Trischuk (10), Oleksander & Tetiana Smyrnov (12),  

Ernie & Arlene Uhryn (14), Dmytro & Iryna Hab (17), Serhiy & Guilnar Kalyton (18),  

Rod & Peggy Antonichuk (27), Vladyslav & Natalia Pavlovsky (27), Bertin & Elena Zohoun (29) 
 

 

October Birthdays:  Nicholas Kindrachuk (02), Alexei Semyboroda (02),  

Carol Shinkewski (02), Dr. Oksana Yatsina (02), Maryna Petruk (04), Svitlana Pryma (04), 

Ihor Garmasar (05), Arsen Pashkov (05), Danylo Iatsuik (06), Dennis Kosynsky (06), 

Volodymyr Pshenyshny  (09), Nazar Fayfruk (10), Vi Huculiak (10),  

Dayna Stasiuk (10), Victor Turyk (10), Tammy Allen (11), Danylo Prodan (11), Aliesia Karpets (11), 

Liudmyla Nestorov (12), Tom Potts (12), Gordon Sklar (12), Vitaliy Chayka (13), Ruslan Shlyama (13), 

Olena Pavlovska (14), Roman Solodenko (14), Elsie Marshall (15), Iryna Hab (16),  

Michael Manzuik, Jr. (16), Denis Yushchyshyn (16), Valya Drozdovska (17), Yefat Ghebremedhin (17),  

Andrew Kravchenko (17), Anna Malko (17), Ihor Prystupa (17), Dennis Hab (19),  

Ruslana Harmanovskyi (19), Yanna Parchovnik (19), Holly Stasiuk (19), Oleksandr Tretyak (19),  

Jo-Ann Zazelenchuk (19), Nicholas Manziuk (22), Merab Pasikashvili (22), Michelle Skoretz (22), 

Camille Yuzik (23), Bob Dzialo (24), Barbara Derbowka (25), David Prokopchuk (25),  

Del Juravinski (25), Olena Synychych (26), Volodymyr Yatsina (27), Caleb Allen (28),  

Iaroslava Federov (28), Daniel Shliama (28), Katarina Smyrnov (28), Tasia Makarchuk (29),  

Nastya Shlyama (29), Veronica Babiy (30), Cathy Bodnarchuk (31) 

  

 
 

На Многая і Благая Літа!  May God Grant you Many Years! 
 

Any announcements pertaining to our Parish Community are welcomed. 
 

 

 

 

 

 

 

CHURCH DIRECTORY 
 

Cathedral Priest – Very Rev. Fr. Taras Makowsky – 306-931-8595 or 306-222-0274 

Cathedral Council President – Rod Antonichuk – 306- 881-0008 

Sunday Church School –  Dobr. Joanne – 306-931-8595 

Cathedral Administrator – Gord Trischuk – 306-227-1993 

Parish Liaison – Stan Hawryliw – 306-652-3178 

TYC/USRA President – Maurice Werezak – 306 230-8957 

UWAC President—Carol Cisecki – 306-343-9987 

CYMK President –  Eric Allen – 306 – 651-1074 

Bulletin Editor –  Nadine Potts – 306-249-1519 

Auditorium Booking Agent – Gord Trischuk-306-227-1993 



We welcome our faithful, friends, and visitors who have come to 

worship with us today in God’s vineyard.   Please come and join 

our family in regular weekly worship at our Cathedral  John 15:1-2 
 

Дорогі парафіяни та друзі нашої Катедри, які відвідують наші 

Богослужіння. Щиро запрошуємо Вас також приходити та 

молитися разом із нами на наші буденні служби. 

я
Ukrainian Orthodox Cathedral of Holy Trinity 

 Парафіяльний Місячний Бюлетень   -   Parish Monthly Bulletin 
 

Листопад – 2021 – November

 

V. Rev. Archpriest Fr. Taras Makowsky 

Cellular: 306-222-0274    Phone: 306-931-8595   otm.makowsky@sasktel.net    

Services are being live-streamed during the Covid-19 Pandemic 
 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 

  

St John Chrysostom November 26  Лестопад   Івана Золотоустого 

 

 

Troparion, Tone 8 
The grace of thy mouth, shining like the light of fire, 
enlightened the whole world, did not acquire the treasures of 
avarice in the world, but showed us the height of 
humility; Father John Chrysostom, who teaches with your 
words, pray the Word, Christ God, to save our souls. 

Kontakion, voice 6 
John Chrysostom, all-blessed, reverend! You have received 
God's grace from heaven and teach everyone with your mouth 
to worship the One in the Trinity. We glorify you with dignity 
because you are a mentor who reveals the Divine. 

 

Тропар, глас 8 
Благодать уст твоїх, засяявши, як світло вогню, освітила 
увесь світ, не скарби сріблолюбства світові здобула, а 
показала нам висоту смиренноудрости; отче Іоане 
Золотоустий, що навчаєш словами своїми, моли Слово, 
Христа Бога, спасти душі наші. 

Кондак, глас 6 
Іоане Золотоустий, всеблаженний, преподобний! Ти Божу 
благодать з небес прийняв і своїми устами навчаєш усіх 
поклонятися Єдиному в Тройці Богові. Достойно 
величаємо тебе, ти-бо наставник, що Божественне являє. 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/


Сердечно Вітаємо! 
We extend a warm, cheerful, hearty Welcome 

To all our Parishioners & Visitors Worshipping with us today! 
We know you are with us in spirit! Ми знаємо, що ви з нами духом! 

 

Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! Glory to Jesus Christ! 

Check calendar for resumption of activities/events cancelled during Covid-19 
 

Сповідь / Confessions, Катедрального Хору / Cathedral Choir Rehearsal/ Проба Хору, Діброва / 

Dibrova Ukr. Folk Ensemble Rehearsal, Робочі дні Союз Українок / U.W.A.C. Work Bees  

November/ Листопад - Schedule of Services 
Note:  During  Covid restrictions Fr. Taras  is available for spiritual needs and/or prayers in 

our Cathedral. Contact otm.makowsky@sasktel.net or call: 306-222-0274 
 

Divine Liturgies live-streamed. https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 
 

**Call Stan Hawryliw to register at 229-9041 or 652-3178 or email pa.st@sasktel.net 

Requirement for attendance : Proof of Covid Vaccination or negative test 
 

Sun Nov 7   Sunday 20 after Pentecost /Неділя 20-та після П’ятидес. 
Martyrs Marcian  Maryrius/Мчч. Маркіяна і Мартирія 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church & Live-Streaming 
Tone/ Голос 3- Gal/Гал. 1:11-19; Luke/Лк 16:19-31 

 

Mon Nov 8     Great Martyr Demetrius/Вел.Димитрія Солунського 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  * In Church & Live-Streaming 

Tone/Голос 3 -  2 Tim/Тим. 2:1-10; John/Ін. 15:17–16:2 (Вмч) 

 

Sun Nov 14 Sunday 21 after Pentecost / Нед. 21-га після П’ятдес 

Holy Cosmas & Damian / Свв Безрібників Косми і Даміана 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church & Live-Streaming 

Fr Bohdan Demczuk serving 
Tone/ Голос 4 - Gal/Гал. 2:16-20 ; Luke/Лк 8:26-39 

 
 

Sun Nov 21   Sunday 22 after Pentecost /Неділя 22-Та після П’ятидес. 

Archangel Michael /Архистратига Михаїла 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church & Live-Streaming 
Tone/ Голос 5 -  Gal/Гал. 6:11-18 ; Luke/Лк 8:41-56 

 
 

Sun. Nov 28 Sunday 23rd  after Pentecost /Неділя 23-та після П’ятидес. 

St. Nectarius the Wonderworker / Свт. Нектарія чудотворця 

Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church & Live-Streaming 
Tone/Голос 6 -  Eph/ Еф. 2:4-10; Luke/Lk. 10:25-35 

 

 

mailto:otm.makowsky@sasktel.net
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/
mailto:pa.st@sasktel.net


Please Pray for The Health & Well Being — Просимо Молитись За Хворих  
 

Просимо подати імена своїх рідних або знайомих, котрі     

перебувають у стані хвороби та потребують нашої молитовної  

допомоги щодо швидшого одужання. Також пам’ятаймо у своїх  

молитвах за тих, хто не може вийти з дому або перебуває у  

старечому домі чи шпиталі. Молімось за здоров’я та одужання,  

імена надруковані по англійськи нижче:  
 

Please submit the names of your relatives or friends who are ill, so we can say prayers for them to 

help restore their health. Remember in your prayers all those who are homebound, in care facilities 

or impeded by illness and cannot attend Church. Please pray for the well-being and health of those 

listed below:  
Alexandra Dennis Elsie Gordon B. John Nadia Ron Tony 

Alice Erika Elizabeth Jan Katya Olga Rose Walter 

Ann Elaine Ernie Jerry Maurice O.Taras Susan Wasyl 

Caleb Elsie Gordon Jo-Ann Myron Peggy   

Please contact Fr. Taras or Nadine Potts if you wish to be added or removed from the prayer list. 
 

 
 
 

ОГОЛОШЕННЯ  -  PARISH ANNOUNCEMENTS 
 

             Збори Парафіяльної Управи Катедри: Слідуючі збори управи    

              Катедри відбудуться  9-го листопада, год. 7:00 вечором. Як 

маєте щось на увазі, яке відноситься до нашої катедри, прошу 

подайтеся до когось на управі. 
                      

Cathedral Parish Council Meeting: The next meeting will be held on       
             Tuesday,  November 9th at 7:00 pm   

If you have concerns at this time feel free to call President Rod Antonichuk   

Товариство Українців Самостійників 
 

Загальні Збори відбудутьса у четвер, 18-го листопада 

о год. 5:30, гостинніст – о  год. 6:00, вечеря і збори 

 

USRA/TYC - Saskatoon ‘Steppe’ Branch: 
 

Will hold their next general supper meeting on Thursday November18 th  
Social 5:30 – Supper – 6:00 - Meeting to follow 

 

TYC Bingo continues at City Centre.  If you can help, please give 

Maurice Werezak a call at 306-230-8957 



Збори Союзу Українок Канади – Відділь Ім. Ольги Кобилянської: 

Збори Сoюзу відбудуться пізніше 
 
 

U.W.A.C. – Olha Kobylianska Branch: 
 

Their next regular meeting will be announced at a later date. 

 
 

UWAC Olha Kobylianska Branch Executive has been meeting 
to discuss plans going forward in view of the current Covid-19 situation 

 

 UWAC Annual General Meeting – November 21st, 2021 

     Pre-registration is required.  Call Larise Skoretz 306 260 8793. 
 Packaged lunch will be served following the Divine Liturgy prior to the meeting. 
  Masks and proof of double vaccination required to attend  
 If you plan to attend Church, you need to register with Stan Hawryliw 306-652-3178 

 

 Pre-Orders 
In lieu of the Christmas Bake Sale 2021 UWAC will take Pre-orders              
 Cathedral members will have first chance for Pre-orders    

  There will be a limit of one bag of Cabbage Rolls, one bag of      
      Perogies/Varenyky, one litre of Borscht, and  

   one Kolach per household 

 

 Pre-Order deadline will be November 17th 
 Pickup will be November 27th from 10 to noon.      

 

Pre-Order forms will be emailed to Church members and   members with no email 

will have a form included with their mailed Bulletin. 

   Pre-Orders will be offered to non-members after November 20th  

Call Cindy Didula 222-6523.  

Our supplies are limited due to the reduced work bees and volunteers.    
 

          Thank you for your support. 

St. Silouan of Mount Athos     

 "The soul of a humble man is like the sea: throw a stone into the sea...for a moment it will 

ruffle the surface a little, and then sink to the bottom. Thus, do afflictions disappear down 

into the heart of the humble man, because the strength of the Lord is with him." 
 

"To know God, we have no need of riches. We need only love our neighbor and be lowly in spirit, sober, and 

obedient; and for these virtues the Lord allows us to know Him. Could anything in this world be more precious 

than this knowledge?" 



  Times for Work Bees 

Note:  Please wear a mask & bring proof of vaccination 
Perohy   Prep:  Wednesday:  November 3rd - 8:00 am  & Nov 17th   

                    Pinching Thursday:  November 4th  8:30/9:00 am & Nov 18st 
                          Cabbage Roll Bee: Thurs:  November 11th  -  9:00  –  11:00 am 
    

  Please call or email Carol Cisecki if you are able to come 306 361- 6785 cscisecki@sasktel.net 
 

Kolachi Bees 
         Kolachi Bees     Tuesdays November 2nd, 9th, 16th, & 23rd  

         We can only accommodate a few volunteers at a time so Pat Hawryliw will call YOU! 
 

  

      Central Eparchy AGM   

The 2021 Central Eparchy Annual General Meeting was held via 
Zoom on October 16th, 2021. Following is a brief report. 
  
Opening remarks by  Bishop Ilarion Locum Tenens of the Metropolitan 

Cathedral to the assembly included: 
• Spiritual life is key to improving our UOCC 
• Require a return to a mission spirit 
• Parishes & organizations need to consult the Church calendar before setting secular meetings 
• Central Eparchy has suffered by not having a Bishop with only Central Eparchy 

responsibilities 
• Sept 14 saw the launch of new Youth website: www.uoccyouth.com  
• Making more website and Facebook posting 

 

 Other issues discussed included the Insurance concerns remain an urgent matter at the Consistory 
office and the need for all parishes to add UOCC to their insurance policy.  There will be only one 
UOCC calendar will be available this year.  The Consistory has hired Jennifer Parks as office 
coordinator.  The past fiscal year was positive largely due to staff furloughs and CERB funding. 
The Central Eparchy has outstanding levies at $160,000. 
 

A motion recommending that Bishop Ilarion of the Western Eparchy and Locum Tenens and 
Consistory Board convene a meeting to establish a Covid policy for the UOCC was passed and 
will be forwarded to the Consistory Board. 
   Central eparchy levies unchanged. 
 

 The meeting included an Educational Portion on the ‘Role of Women in the Life of the Church 
including the UWAC’.  Presenters included Mary Humen, Dr. Sandra Sawchuk, Dorothy Korol, 
Zennovia Duch and Dobrodyika Joanne Makowsky.  The presentations will be available on the 
UOCC website, www.uocc.ca 
                                                                            submitted by Larry Balion 

mailto:cscisecki@sasktel.net
http://www.uoccyouth.com/
http://www.uocc.ca/


 



Holodomor  - a snapshot of the personal  journey of Nadia Schulha, 
   a survivor of the Holodomor 
 

Following is an excerpt from the Obituary of Nadia Schulha written by her daughters 
Mary Ann Pylypchuk, and Lesia Schulha-Bobrek.  This was published in the 
December 2019 / January 2020 Issue of Promin along with biography translated 
by her daughters. Nadia fell asleep in the lord in December 2017.  Вічна Її Памя’ть. 
  This excerpt speaks for itself. . . . .  
 

Nadia was born on January 29, 1916 in the village of Zanudivka (now Zhovtneve in Soviet Ukraine.  
She was the second youngest in a large extended family, living a quiet village life until almost dying 
of starvation during the Stalinist Holodomor genocide in 1931-33.  Her two sisters, two aunts and all 
of their children perished and in the following year, her father, weakened and ill, also died.  Later 
during 1940-41, she was again subjected to angst, hunger and cold during her Soviet-sanctioned 
move to Altaya, Siberia.  She only undertook a perilous journey home, only to face the Nazi invasion 
later that year.  At 16 years of age, Nadia was taken alone to Germany as forced labour.  She worked 
under brutal conditions in an oil refinery under constant threat of bombing, and then, after a serious 
fall, as slave labour on a farm.  After World War II, she spent 3 years in displaced persons’ camps.  
Mama rarely spoke about those horrifying years until later in life. 
 
  

Nadia was a strong-willed decisive woman who had to make life-changing decisions and triumph 
over adversity.  So, without any family, without any friends and without a word of 
English, she emigrated to Windsor, Ontario Canada in 1948, where she was posted to a job for 2 
years.  She joined the Ukrainian Orthodox Cathedral of Saint Vladimir and got involved in the 
Ukrainian community. There she married John Schulha in 1954 and with great joy, welcomed her 
children, Mary Ann, Boris and Lesia.  Like many Holodomor and other genocide survivors, she 
protected her children and built psychological walls around them, as she focused on her chosen new 
home country. 
 

Голодомор   
 

Надія Семенець Шульга народилася 29 січня, 1926-го року в селі Занудівчі, переіменоване на 

Жовтневе, в Україні. В  1932-33 роках, Надія пережила і була свідком Сталінського 

Голодомору. В її родині померли 2 сестри, 2 тітки і їхні діти, а на другий рік помер її 

ослаблений батько.  Знову тривога, голод і охопили Надію в 1940-41 роках під час Сов’єтської 

мобілізації до Алтая в Сибірі.  Весною 1941р.. їй пощастило повернутись додому, але німці 

забрали її на примусову роботу.  В Німеччині, під бомбардуванням, вона працювала в 

жорстоких умовах на нафто-переробному заводі. Там вона була поранена, і з тої причини була 

послана працювати на фермі.  Після Другої Світової Війни, Надія жила 3 роки в таборах 

окупованої Німеччини. 
 

В 1948-у році, без родини, не знаючи англійської мови, виїхала до Канади до міста Віндзор.  

Стала членом української громади, та Православного Собору Святого Володимира і в 1954-му 

році взяла шлюб з Іваном Шульгою.  З великою радістю вони мали троє дітей- Аню, Бориса, і 

Лесю. Мама уникала говорити про ті жахливі роки, які пережила і Україні і підчас війни.  Як і 

багато  інших людей котрі пережили Голодомор та інші геноциди, вона захищала своїх дітей 

від страхіття тих подій. 

   Thank you to Mary Ann Pylypchuk, Lesia Schulha-Bobrek and  

   Leona Bridges Editor of Promin for permission to print this excerpt  
 

 Note: Full bilingual Obituary and article ‘I Remember the Holodomor...’ is included with the Bulletin mailout 
 



Requirements for Church Attendance 
Remember that everyone must: 

   Wear a mask & distance while inside the Cathedral. 
 

 All attendees must continue to contact Stan Hawryliw to preregister for attendance 

at the service, 229-9041 or 652-3178 or email pa.st@sasktel.net 

What was added to our policies is that now all attendees will be 
required to show proof of vaccination, or a Government 

approved  COVID test showing a negative result in past 72 hrs. 
 

This policy will be reviewed on a continuous basis and adjusted as events require. 

Potato Prep 
8:00 am

 

Perogy Pinching      

9:00 am

6 

 
               
 
Parish Council 
Meeting 7pm 

  

 
Potato Prep 
8:00 am 

Perogy Pinching      
9:00 am 

21 

 

 

22  

28 Nativity 29    Fast Begins   

 https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks 

  Register with Stan 229-9041 or 652-3178  

Martyrs Marcian & 
Maryrius/Мчч.  
Маркіяна і Мартирія 
*Div Lit 10 am & Live Stream 
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Martyr 
Demetrius/Вел.Димитрі
я Солунського *Div Lit 
10 am & Live Stream 
 
 

Holy Cosmas & Damian / Свв 
Безрібників Косми і Даміана,     
*Div Lit 10 am & Live Stream 

  Fr. Demczuk serving 
         Archangel  

Michael /Архистратига Михаїла 

*Div Lit 10 am & Live Stream 

 

TYC Meeting 5:30 pm 

                              Member  

Pre-Order Pick-up 10 - Noon 

 Holodomor 

Memorial Day 

  

 

 UWAC AGM 

 

 

National Holodomor Awareness Week November 21th  - 27th 
    

Pre-Order Deadline 

Ven. Paisius Velychovsky  
Прп. Паїсія Величковського 

*Div Lit 10 am & Live Stream 

 

Holodomor  Panachyda   

mailto:pa.st@sasktel.net
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks


November 2021     Presidents Report 

Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! 
 

  May this find you and your family healthy, safe and happy.  
 

I take this opportunity to update the faithful on our most recent 

parish council meeting.  

 

Our recent October meeting was focused on a few items. 
 

The hall window project has come along well. The windows have all been replaced. We are 

thankful to John & Cindy Didula for his project management. The siding is back ordered and 

will be installed when it arrives. 
 

We had an issue with our water heater in the church. The issue resulted in water damage to 

our floor in the basement. We are currently working with our insurance provider to 

determine the next steps. 
 

Thank you to Stan Hawryliw, Gord Trischuk & Nadine Potts, for their work on reviewing 

and consolidating our contact list.  Thanks to Nadine Potts for helping to rectify the problem 

with the email deliver of our newsletter to people who have a SaskTel email account. More 

work than one would ever have anticipated on both these issues!  Please let us know if you 

are not receiving the Bulletin or other mail from the Church. We have also learned Fr. Taras 

is the Garden Angel, so ‘Дякуємо Отче’! 
 

Lastly, we have had positive feedback to our recently developed Covid policy of requiring 

everyone entering the church or the hall to provide proof of double vaccination or supply a 

negative test from the past 72 hours.. Thank you to all that reached out to let me or other 

parish council members know what you think. 
 

As we head into November we are starting to think about Christmas services and our 

upcoming AGM. I hope to see many of you during this busy time. 
 

As always any questions or comments please contact me at rantonichuk@gmail.com or 

(306) 881-0008.  
                 To keep everyone safe, please remember the following: 

    

Any questions or comments please contact me at rantonichuk@gmail.com or (306) 881-0008. 
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Nativity Fast/Початок Пилипівки begins November 28  - St. John Chrysostom on Fasting 
 

Святий Іоанн Златоуст про призначення посту писав так: " Помиляється 

той, хто вважає, що піст лише полягає в утриманні від їжі. Піст є віддалення 

від зла, приборкання язика, звільнення від гніву, приборкання похотей, 

припинення наклепу, брехні і клятвопорушення. Піст - знищення смерті і 

звільнення від гніву. Піст і тіло зберігає здоровим: не обтяжене їжею, воно 

не приймає хвороб, але стає легким, зміцнюється для прийняття дарів. Ті хто постять знають, 

як піст приборкує бажання. А ті, кому траплялося випробовувати це на ділі, підтвердять, що 

він пом'якшує вдачу, пригнічує гнів, стримує пориви серця, бадьорить розум, приносить 

спокій душі, полегшує тіло, усуває непомірність . Нехай постять не самі вуста, але і зір, і слух, 

і ноги, і руки, і всі члени нашого тіла. Молитви здійснюються з увагою, особливо під час 

посту, тому що тоді дума буває легша, нічим не обтяжується й не пригнічується згубним 

тягарем задоволень. Ти постиш ? Нагодуй голодних, напої спраглих , відвідай хворих, не 

забудь ув'язнених у темниці, пожалій змучених, втіш скорботних; будь милосердний, лагідний, 

добрий, тихий, довготерпеливий, жалісливий, незлопам'ятний, благоговійний, побожний, щоб 

Бог прийняв і піст твій і в достатку дарував плоди покаяння. " 

 

St. John Chrysostom wrote about the appointment of fasting: "One who believes that fasting 

is only abstaining from food. Fasting is the remoteness from evil, the taming of the tongue, the 
release of anger, the curb of lust, the termination of slander, lies and defamation. fasting death and 
release from anger Fasting and keeping the body healthy: not burdened with food, it does not accept 
disease, but it becomes easy, it is strengthened to receive gifts, and those who fast know how to curb 
desire, and those who happen to experience it in practice will confirm that he is on suppresses anger, 
suppresses anger, restrains heart impulses, invigorates the mind, brings peace of mind, relieves 
excess, let not our mouths but eyesight, and hearing, and feet, hands, and all the members of our body 
fast. are carried out with attention, especially during fasting, because then the thought is easier, 
nothing burdensome and is not suppressed by the burdensome burden of pleasures .. Do you fast? 
Feed the hungry, drink thirsty, visit the sick, do not forget the prisoners in prison, the elderly 
exhausted, comfort mourners; be merciful, good-natured, kind, quiet, long-suffering, 
compassionate, unforgettable, reverent, pious, that God may receive your fast and bestow the 
fruits of repentance. " 

 

 
 

 

 

  



 

          Preparing for Sobor 2022 
UOCC National Sobornist Network 

(UNSN, pronounced Unison) 
Who ARE WE? 
UNSN is an informal network of UOCC members from across 
Canada, both laity and clergy, who meet virtually to identify important issues 
facing our parishes as well as to discuss and search for solutions to challenges 
facing our Ukrainian Orthodox communities. 

How was UNSN formed? 
Upon hearing the Metropolitan’s retirement announcement in February (2021), 

a small group of predominantly lay people began speaking on Zoom to consider the implications of 
His Eminence’s decision.  Word spread about these discussions and participants from across Canada 
joined our video conferences.  As a result, individuals committed to strengthening our Church began 
considering the process of selecting the next Metropolitan, supporting the Chancellor with 
administrative assistance and reviewing best practices to support the governance of our Church. 

WHY WAS UNSN FORMED? 
 We who are baptized unto Christ are called to love, to care and to serve.  It is our responsibility to be 
concerned and to do all in our power to facilitate the best decisions for  our community, while at the 
same time, respecting proper order.  This calling remains an integral part of our Canadian Church 
tradition, following our pioneers’ commitment to the Apostolic and historical  
 

Kyivan Orthodox tradition of conciliarity that inspired their courage to form the Ukrainian Greek 
Orthodox Church of Canada in 1918.  This call to service is reflected in the Charter of the UOCC 
approved by the Parliament of Canada in 1929 and our Bylaws that state: 
 

11.02  The Consistory Board shall be composed of all Bishops of the Church together with at least 
eighteen (18) other persons elected at a General Council in equal representation from among the 
clergy & laity of the Church.  One of the representatives of the clergy shall be the Chancellor. 

This balance of clergy and laity is consistent with the writings of Metropolitan Ilarion 
(Ohienko) in his monograph entitled “The Ukrainian Church”.  From the UOCC’s inception, this 
equality has been fundamental to the structure and optimal functioning of our Church, based on the 
partnership of clergy  
issues facing our parishes and the UOCC; and laity that our Canon law dictates as a requirement for 
the celebration of our Divine Liturgy. 

WHAT ARE THE AIMS OF UNSN?  
The objectives of UNSN can  currently be summarized as follows:  

1. Identify important issues facing the UOCC community 
2. Educate ourselves and deepen our collective understanding of the issues  
3. Collectively, through calm and respectful collaboration, search for solutions to the issues  
4. Through discussion, participate in the development of a consensus on solutions, 

recommendations, and resolutions.  

WHAT ARE THE GUIDING PRINCIPLES of UNSN? 
·As Orthodox Christians, we strive to lead a loving and prayerful life and regularly partake of the 

life-giving Holy Eucharist  
· We pray for our Hierarchs and for elected members of the Consistory Board who are charged 

with making wise, conciliar decisions and carrying them out expeditiously  
· In deliberations, we are guided by the Charter, Bylaws & other approved documents of UOCC  
· Participation is restricted to members of UOCC      (Continued) 
 



Preparing for Sobor  (Continued) 
 

· Every UOCC member is welcome to participate to the degree they choose  
· Our discussions are open and transparent to all; they are also respectful and wholly  inclusive of 

our formal church leadership  
· We operate by attraction rather than promotion - we share our hopes and invite others to  join us  
· We assume that everyone baptized and chrismated, thus gifted by the Holy Spirit, has wisdom 

to share  
· We need everyone’s wisdom for the wisest and best ideas  
· Our videoconferences operate on the premise that everyone’s voice will be heard, acknowledged 

and validated.  

DO YOU WISH TO PARTICIPATE IN UNSN?  
We see the Zoom calls and their rapid adoption by UOCC members across the country as a gift!  
As the Ukrainian Orthodox Church community in Canada, we are confronted with many unresolved 
challenges that require discussion, review, prayerful discernment,  development of a new consensus 
and action.  Our discussions have evolved into a  platform for measured debate and open 
conversation involving a network of both clergy and  parishioners from all parts of our country.  It is 
educational, thought-provoking and immensely satisfying to engage with our faithful and to agree on 
solutions and courses of action in support of the UOCC.     

You are most welcome to participate in these discussions by contacting Vasyl Balan at:   

  bill_balan@hotmail.com  to be added to our circulation list.  

       ХТО МИ? 
UNSN - це неформальна мережа УПЦК для усіх членів церкви зі всієї 
Канади, як мирян, так і священства, які збираються віртуально (on line), щоб 
окреслити важливі проблеми та виклики, які стоять перед нашими 
парафіями, і у цей спосіб обговорити, і пошукати рішення тих проблем, які 
стоять перед лицем Української Православної спільноти.  
 

ЯК ВИНИКЛА СОБОРНОПРАВНА МЕРЕЖА?  
Після оголошення Його Високопреосвященством Митрополитом Юрієм 
Його виходу на пенсію, у лютому 2021, невелика група переважно мирян, 
почала спілкуватися на Zoom, роздумуючи, про рішення Митрополита, і про 
можливі наслідки цього рішення. В скорому часі відомості про ці дискусії 

поширились, і учасники від усіх Єпархій Канади приєдналися до наших відеоконференцій на 
Zoom. У результаті, учасники дискусій, заохочені допомогти Церкві, почали думати і про 
процес пошуку наступного Митрополита, а також про надання адміністративної підтримки 
Канцлеру, та про знаходження та запровадження кращих і ефективних практик для 
покращення Церковного Управління.  
 

ДЛЯ ЧОГО ЦЯ МЕРЕЖА БУЛА СТВОРЕНА?  
Ми, що у Христа Хрестилися, покликані любити, дбати і служити. Це наша відповідальність - 
з усіх сил робити найкраще, знаходити найкращі рішення проблем для нашої громади.  
Це покликання і сьогодні залишається невід’ємною частиною і традицією УПЦК, починаючи 
від перших піонерів, продовжуючи звязок з Апостольською, та історичною Київською 
Православною традицією соборноправності, що і призвело формування Української Греко-
Православної Церкви Канади у 1918 р. Це покликання до служіння, відображене в Уставі 
УПЦК і утверджено Парламентом 
 

    (продовження на наступній сторінці) 
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. . . .UNSN 
 11.02 Управа Консисторії складається з усіх Єпископів Церкви, та щонайменше, 18-ти 
інших осіб, вибраних на Церковному Соборі, з одинаковим числом представників від 
священства та мирян. Один з представників від священства стає Канцлером Консисторії.  
Такий баланс між кількістю священослужителів та мирян узгоджений з поясненням 
Митрополита Іларіона (Івана Огіенка), з його праці під назвою “Українська Церква”. Від 
початків, така рівноправність була фундаментальною для організації та оптимального 
функціонування нашої Церкви, базуючись на засадах партнерства священства та мирян, 
що згідно з Канонічним правом, є передумовою до звершуванна Святої Літургії.  
 

ЯКІ ЦІЛІ СОБОРНОЇ МЕРЕЖІ?  
Мету Соборної мережі можна охарактеризувати, як слідуюче:  
1. Виявити важливі проблеми, які стоять перед нашими парафіями та УПЦК.  
2. Всебічно вивчити і колективно зрозуміти ці проблеми.  
3. Спокійно, у взаєморозумінні і співпраці, шукати відповіді для вирішення проблем.  
4. Через обговорення та участь у знаходженні спільних рішень, рекомендації та 
постанови.  
КЕРУЮЧІ ПРИЦИПИ МЕРЕЖІ  
· Як Православні Християни, ми намагаємось проводити наше життя у молитві і любові, 
регулярно приймаючи участь у Святій Євхаристії.  
· Ми молимось за наших Ієрархів, за обраних членів Консисторії, яким довірене мудре і 
соборноправне керівництво.  
· В наших намаганнях, ми керуємось нашим Уставом, Законом та іншими документами 
УПЦК.  
· Участь тільки для членів УПЦК.  
· Кожний член Церкви запрошується прийняти участь .  
· Наші дискусії відверті і прозорі для всіх; вони також ввічливі та повні, та включають 
наших діючих лідерів Церкви.  
· Ми зацікавлюємо, а не реклямуємо. Ми ділимося нашими надіями і запрошуємо вас 
приєднатися до нас.  
· Ми думаємо, що кожний Охрещений та Миропомазаний, значить обдарований Духом 
Святим, має мудрість, щоб поділитися нею.  
· Ми потребуємо мудрість усіх вас, щоб мати найкращі і наймудріші ідеї.  
· Наші відеоконференції проводяться з надією, що голос кожного буде почутий, визнаний 
та оцінений.  
 

ЧИ ХОЧЕТЕ ВИ ПРИЄДНАТИСЯ ДО НАШОЇ МЕРЕЖІ?  
Ми сприймаємо діалог у форматі Zoom, і швидке його поширення серед членів УПЦК  
по всій країні - як подарунок!  
Як спільнота Української Православної Церкви у Канаді, ми стоїмо перед багатьма  
невирішеними викликами, які потребують дискусій, аналізу, молитовного розуміння,  
знаходження нового порозуміння і спільної дії. Наші дискусії перетворилися на  
платформу коротких розмов та відкритих дебатів, включаючи священиків та  
мирян з усієї Канади. Це цікава викликаюча певні думки нагода і можливість  
бути в контакті з нашими вірними, щоб погодити наші дії і шляхи для підтримки УПЦК.  
МИ ЩИРО ЗАПРОШУЄМО УСІХ ВАС ДО ДИСКУСІЙ! ЩОБ МИ ДОДАЛИ ВАС ДО НАШОГО 
КОНТАКТНОГО СПИСКУ, КОНТАКТУЙТЕ ВАСИЛЯ БАЛАНА: bill_balan@hotmail.com   
 
 

*Наша щира подяка і признання Ярославу Лозовчуку, який є автором ессея про UNSN, Повний 
текст pdf цього ессея за назвою, “UOCC Sobornist Network” можна знайти на  
USRL Facebook page – https://facebook.com/groups/UkrSelfRelianceLeague 
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The Cherubic Hymn 
During the Holy Liturgy, angels and Archangels, the Cherubim and the 

Seraphim, together with all the heavenly hosts are present and are surrounding 
the altar with great glory. At the awesome moment when the priest calls on the 
Holy Spirit to transform the bread and wine present on the altar into the Holy 

Body and Blood of our Lord, He is present amidst the praising of His holy 
angels 

 

While we sing. . . . 

FAITHFUL: ♪Let us who mystically represent the Cherubim and who sing the 

thrice-holy hymn to the life-giving Trinity, let us now set aside all cares of life.♪ 
 

The Priest repeats the following. . . 
PRIEST: The priest recites the Prayer of the Cherubic Hymn:  No one who is 
bound with the desires and pleasures of the flesh is worthy to approach or draw 

near to serve You, O King of glory; for to minister to You is great and awesome even to the heavenly 
powers. Nevertheless, through Your unspeakable and boundless love for mankind, You did become man, 
yet without change or alteration, and as Ruler of all did become our High Priest, and did commit to us the 
ministry of this liturgical and bloodless sacrifice. For You alone, O Lord our God, rule over those in 
heaven and on earth; who are borne on the throne of the Cherubim; who are Lord of the Seraphim and 
King of Israel; who alone are holy and rest in the Saint. 
 

Therefore, I entreat You who alone are good and ready to listen; Look down on me, Your sin-ful and 
unprofitable servant, and cleanse my soul and my heart from an evil conscience; and by the power of Your 
Holy Spirit enable me, who am endowed with the grace of the Priesthood, to stand before this, Your holy 
table, and perform the sacred mystery of Your holy and pure Body and precious Blood. For I draw near to 
You, and, bowing my neck, I implore You: Do not turn Your face away from me, nor cast me out from 
among Your children; but make me, your sinful and unworthy servant, worthy to offer these gifts to You. 
For You are the offerer and the offered, the receiver and the received, O Christ our God, and to You we 
send up glory, together with Your Father who is from everlasting, and Your all-holy, good, and life-giving 
Spirit, now and ever and unto the ages of ages. Amen. 
        After reciting the prayer and censing, the priest and deacon stand before the Holy Table and recite the     
        Cherubic hymn thrice. 

PRIEST: Let us who mystically represent the Cherubim and who sing the thrice-holy hymn to the life-
giving Trinity, let us now set aside all cares of life. 

DEACON: That we may receive the King of all, who comes invisibly upborne by the angelic hosts. 
Alleluia! Alleluia! Alleluia! 

 

The Great Entrance 
Херувимська пісня 

♪ВІРНІ: Ми, що Херувимів тайно уявляємо і животворчій Тройці трисвятую  

пісню співаємо, відкладімо нині всякі житейські піклування.♪ 
 

СВЯЩЕНИК:  Священик потиху читає Херувимську молитву:  Ніхто із зв’язаних тілесними 
пристрастями і похіттю не достойний приходити, або наближатися, або служити Тобі, Царю 
слави. Бо служити Тобі — велике і страшне навіть для самих сил небесних. 
Одначе, з невимовного і безмежного Твого чоловіколюбства, Ти Сам непреложно і незмінно став 
чоловіком, і Архиєреєм нашим став, і як Владика всього, передав нам священнодійство цієї 
Богослужної і безкровної жертви. 
Бо Ти єдиний, Господи Боже наш, маєш владу над небесним і земним; Тебе на Престолі Херувими 
носять, Ти Серафимів Господь і Цар Ізраїля, Ти єдиний святий і в Святих спочиваєш 
 

Тому молю я Тебе, єдиного благого і благопослушного: зглянься на мене, грішного і негідного раба  
Твого, і очисти мою душу й серце від совісти лукавої, і силою Святого Твого Духа мене, одягненого 
благодаттю священства, вчини гідним стати перед цим святим Твоїм престолом і  
.    (Continued next page) 



 

 
 

St John Kronstadt: The Church - through the temple and Divine service  
 

“The Church, through the temple and Divine service, acts upon the entire man, 

educates him wholly; acts upon his sight, hearing, smelling, feeling, taste, 

imagination, mind, and will by the splendour of the icons and of the whole 

temple, by the ringing of bells, by the singing of the choir, by the fragrance of 

the incense, the kissing of the Gospel, of the cross and the holy icons, by the 

prosphoras, the singing, and sweet sound of the readings of the 

Scriptures.”  

 

 

Св.ІоаннКронштадтський: Церква, через 

храм і, богослужіння діє на всю людину.   
 

“Церква, через храм і богослужіння, діє на всю людину, виховує її повністю? Діє на її 

зір, слух, нюх, відчуття, смак, уяву, розум, і волю,  пишністю   ікон і 

всього храму, дзвоном дзвонів, співом хору, ароматом ладану, цілуванням 

Євангелії, хреста і святих ікон, через просфору, спів, і солодкі звуки 

читання Всятого Писання.” 

 

 

  

Херувимську молитву. . . . 
священнодіяти святого і пречистого Твого Тіла і чесної Крови 

Бо до Тебе я приходжу, вклонивши голову свою, і молюся Тобі: щоб 
не відвернув лиця Твого від мене і не відкинув мене із слуг Твоїх, а 
сподоби мене, грішного і недостойного раба Твого, принести Тобі 
дари ці. Бо Ти єси Той, що приносиш жертву і принесений, що 
приймаєш, і кого роздають, Христе Боже наш, і Тобі славу 
возсилаємо з безначальним Твоїм Отцем, і пресвятим, і благим, і 
животворчим Твоїм Духом, нині, і повсякчас, і на віки віків. Амінь. 

     Після молитви і кадіння священик і диякон, ставши перед 

святим престолом, тричі проказують Херувимську пісню. 
 

СВЯЩЕНИК: Ми, що Херувимів тайно уявляємо і животворчій Тройці трисвятую пісню 

співаємо, відкладімо нині всякі житейські піклування. 
 

ДИЯКОН: Щоб підняти Царя всіх, якого в славі проводять невидимо ангельські чини. 

 Алилуя, Алилуя, Алилуя. 

Великий вхід 
 



 

November Anniversaries:   

Serhij & Tatiana Pashkov (03), Volodymyr & Mariya Pastukh (05),  

Mykola & Iaroslava Federov (17), Stan & Pat Hawryliw (19),  

Serhiy & Liudmyla Dryzhyna (20), Meram Malak & Abraham Malik (29) 
 

 

 
November Birthdays:  Svitlana Danyuk (01), Alecia Howlett (01),  
Rachelle (Wiwchar) Beatty (02), Paulina Maisiev (02), Sarah Nesotenko (02),  

Suzanne Skwarchuk (03), Natalia Putsak (03), Rose Kerelchuk (04),  

Dennis Iatsiuk (05), Valentyn Zhukov (06), Maksym Helmke (08),  

Mykaela Helmke (08), Sophia Laderiev (08), Doreen Howlett (10), Melania Frankova (11), 

Houston Koch (11), Larysa Sadovska (11), Patricia Yuzik (11), Bohdan Petruk (12),  

Oleh Drozdovvskyy (12), Emily Dwernychuk (12), Mariya Paliy (12), Lucius Bather (13), 

Oleksandr Trokhymchuk (13), Debbie Dwernychuk (14), Olena Pilchenko (14),  

Jim Powalinsky (14), Max Herman (16), Michael Manzuik, Sr. (16), Janna Kowalsky (17), 

Geraldine Sklar (17) Don Hrytzak (19), Daniel Petrow (20), Mykhailo Perlyna (21),  

Elizabeth Wachniak (21), Olga Miazga (22), Connie Senkiw (22), Emily Haimov (23),  

Oleksi Laderiev (25), Stella Semyboroda (26), Michael Dwernychuk (27), Yuriy Skrypnyk (27), 

Regat Tesfay (27), Mariann Paziuk (28), Nicholas Ponamaryov (28), Maddy Yuzik (28),  

Logan Bohle (29), Marianela Manzuik (29), Rob Symchyck (30)   
 

На Многая і Благая Літа!  May God Grant you Many Years! 
Any announcements pertaining to our Parish Community are welcomed. 

 

CHURCH DIRECTORY 
 

Cathedral Priest – Very Rev. Fr. Taras Makowsky – 306-931-8595 or 306-222-0274 

Cathedral Council President – Rod Antonichuk – 306- 881-0008 

Sunday Church School –  Dobr. Joanne – 306-931-8595 

Cathedral Administrator – Gord Trischuk – 306-227-1993 

Parish Liaison – Stan Hawryliw – 306-652-3178 

TYC/USRA President – Maurice Werezak – 306 230-8957 

UWAC President—Carol Cisecki – 306-343-9987 

CYMK President –  Eric Allen – 306 – 651-1074 

Bulletin Editor –  Nadine Potts – 306-249-1519 

Auditorium Booking Agent – Gord Trischuk-306-227-1993 

 



 

We welcome our faithful, friends, and visitors who have come to 

worship with us today in God’s vineyard.   Please come and join 

our family in regular weekly worship at our Cathedral  John 15:1-2 
 

Дорогі парафіяни та друзі нашої Катедри, які відвідують наші 

Богослужіння. Щиро запрошуємо Вас також приходити та 

молитися разом із нами на наші буденні служби. 

я
Ukrainian Orthodox Cathedral of Holy Trinity 

 Парафіяльний Місячний Бюлетень   -   Parish Monthly Bulletin 
 

Грудень – 2021 – December 

 

V. Rev. Archpriest Fr. Taras Makowsky 

Cellular: 306-222-0274    Phone: 306-931-8595   otm.makowsky@sasktel.net    

Services are being live-streamed during the Covid-19 Pandemic 
 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 

 

  

 

Andrew the First Called December 13  Грудень   Апостола Андрія Первозванного 
 

               Тропар, голос 4 

 Як первозванний  з апостолів, і 

брат верховного, Владиці всіх 

молися, Андрію, мир вселенній 

дарувати, і душам нашим велику 

милість 
 

 

 

             Tropar Tone 4 

As the First-Called of the Apostles, 

and brother of their leader,  

O Andrew, entreat the Master of all, 

that he grant peace to the world and 

great mercy to our souls. 
 

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/


Сердечно Вітаємо! 
We extend a warm, cheerful, hearty Welcome 

To all our Parishioners & Visitors Worshipping with us today! 
We know you are with us in spirit! Ми знаємо, що ви з нами духом! 

 

Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! Glory to Jesus Christ! 

Check calendar for resumption of activities/events cancelled during Covid-19 
 

Сповідь / Confessions, Катедрального Хору / Cathedral Choir Rehearsal/ Проба Хору, Діброва / 

Dibrova Ukr. Folk Ensemble Rehearsal, Робочі дні Союз Українок / U.W.A.C. Work Bees  

December / Грудень - Schedule of Services 
Note:  During  Covid restrictions Fr. Taras  is available for spiritual needs and/or prayers in our 

Cathedral. Contact otm.makowsky@sasktel.net or call: 306-222-0274 
 

Divine Liturgies live-streamed. https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/ 
 

**Call Stan Hawryliw to register at 229-9041 or 652-3178 or email pa.st@sasktel.net 

Requirement for attendance : Proof of Covid Vaccination or negative test 
 

Sat Dec 4 Entry Most Holy Theotokos to the Temple /Введення В Храм Пресвятої Богородиці 

 Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m.  * In Church & Live-Streaming 
    Tone/Голос 6 : Heb/ Євр.. 9:1-7; Luke/ Лк. 10:38-42, 11:27-28 
 

Sun Dec 5  Sunday 24 after Pentecost  / Нед. 24-та  після  П’ятдес 
       Holy Prince Yaropolk / Блгв, Кн, Ярополка 

 Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church & Live-Streaming 
  Tone/ Голос 7-Eph/ Еф . 2:14-22; Luke/Лк 12:16-21 

 

Sun Dec 12  Sunday 25 after Pentecost / Нед. 25- та  після П’ятдес 

       Martyr Paramon / Мчю Парамона 

       Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church & Live-Streaming 
         Tone/ Голос 8 -  Eph/ Еф . 4:1-6 ; Luke/Лк 13:10-17 
 
 

Sun Dec 19  Sunday 26 after Pentecost /Неділя 26-та після П’ятидес. 

      St. Nicholas the Wonderworker / Святителя Миколая чудотворця  

      Divine Liturgy /Св. Літургія 10:00 a.m. * In Church & Live-Streaming 
          Tone/ Голос 1 -   Eph/ Еф . 5:8-19 ; Luke/Лк 17:12-19 
 

Sun. Dec 26 Sunday 27th   after Pentecost /Неділя 27-mа після П’ятидес. 

Sunday of the Holy Forefathers/ Неділя Свв. Праотців 

 NO SERVICE at Cathedral – Нема Служби в Катедрі Пресвятої Тройці 
          Tone/Голос 2 -   Col/Кол . 3:4-11; Luke/Lk. 14:16-24 

 

 

mailto:otm.makowsky@sasktel.net
https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/
mailto:pa.st@sasktel.net


Please Pray for The Health & Well Being — Просимо Молитись За Хворих  
 

Просимо подати імена своїх рідних або знайомих, котрі     

перебувають у стані хвороби та потребують нашої молитовної  

допомоги щодо швидшого одужання. Також пам’ятаймо у своїх  

молитвах за тих, хто не може вийти з дому або перебуває у  

старечому домі чи шпиталі. Молімось за здоров’я та одужання,  

імена надруковані по англійськи нижче:  
 

Please submit the names of your relatives or friends who are ill, so we can say prayers for them to 

help restore their health. Remember in your prayers all those who are homebound, in care facilities 

or impeded by illness and cannot attend Church. Please pray for the well-being and health of those 

listed below:  
Alexandra Dennis Elsie Gordon B. John Nadia Ron Tony 

Alice Erika Elizabeth Jan Katya Olga Rose Walter 

Ann Elaine Ernie Jerry Maurice O.Taras Susan Wasyl 

Caleb Elsie Gordon Jo-Ann Myron Peggy   

Please contact Fr. Taras or Nadine Potts if you wish to be added or removed from the prayer list. 
 

 

Хрещення         Baptisms 
  

         We welcome the following to our Church family - Вітаємо 
 

  Jessica       parents    -   Andrii & Tetiana Yaremenko  
 Sofia        parents   -   Andriy L& Yelyzaveta Godzinevsky 
 Alexander       parents   -    Alexander & Yuliya Reinfeld 

  Michael parents    -    Oleksandr & Natalia  Savchenko 

 David        parents   -    Oleksandr & Vita Hrushok 

 Sofia       parents   -    Denys & Yulya Shelestov 

 Boden       parents   -    Brandyn & Raisa Bertrand 

 Joel             parents   -    Angela Gehl-Archer 
 

 

Wedding Congratulations -  Многая Літа 

               Peter McVeigh  & Kateryna Kutska 
 
 

 

               Garth Dmyterko & Marianna Kindrachuk 
 

                                           Brady Figley & Valentyna Tetera 
 

 
  



чя






Deepest Condolences: The members of the Ukrainian Orthodox Cathedral of the 

Holy Trinity wish to express sincerest sympathies to the Danyliw/Dymytryshen, and 

Trischuk families who recently experienced sorrow through the repose of their father, 

Dido, brother, uncle. 

           Nikola Dymytryshen                     Ron Trischuk  

Memory Eternal            Вічная Їм Памя’ть  

Товариство Українців Самостійників 
 

Загальні Збори відбудутьса у четвер, 16-го грудня   

о год. 5:30, гостинніст – о  год. 6:00, вечеря і збори 

 

USRA/TYC - Saskatoon ‘Steppe’ Branch: 
 

Will hold their next general supper meeting on Thursday December16th  
Social 5:30 – Supper – 6:00 - Meeting to follow 

 

TYC Bingo continues at City Centre.  If you can help, please give 

Maurice Werezak a call at 306-230-8957 

 

ОГОЛОШЕННЯ  -  PARISH ANNOUNCEMENTS 
 

  
            Збори Парафіяльної Управи Катедри: Слідуючі збори управи    

    Катедри відбудуться  14-го грудня, год. 7:00 вечором. Як маєте щось 

на увазі, яке відноситься до нашої катедри, прошу подайтеся до когось на управі. 
                      

 

Cathedral Parish Council Meeting: The next meeting will be held on       
             Tuesday,  December 14th at 7:00 pm   
 

If you have concerns at this time feel free to call President Rod Antonichuk 
 

 AGM  Annual General Meeting 
  January 30th 2022 



Збори Союзу Українок Канади – Відділь Ім. Ольги Кобилянської: 

Збори Сoюзу відбудуться пізніше 
 
 

U.W.A.C. – Olha Kobylianska Branch: 
 

Their next regular meeting will be announced at a later date. 
 

 

UWAC Olha Kobylianska Branch Executive has been meeting 
to discuss plans going forward in view of the current Covid-19 situation 

 

 Highlights UWAC Annual General Meeting – November 21st, 2021 

     Everyone was more than happy to gather for Divine Liturgy, a panachyda for UWAC    
        members who fell asleep in the Lord & Holodomor victims  
 A tasty, packaged lunch was prepared by Cindy & Carol Marie & enjoyed by all 
 Executive positions will remain the same  
 We’ve managed to help support the Parish, replace counters/sinks in the hall with    

   stainless steel tops, & provide a substantial donation towards the cost of windows 
  We’ve had a couple of work bees & look forward to frozen sales by Pre-order which 

will generate some funds. Thank you for your support in coming out to Bees. 
 

$ $ $  UWAC Presents a cheque  Congratulations to Pat Hawryliw  
for window replacement on   Our Master Baker published a book “Ukrainian 
Auditorium west side     Ritual Breads”.   Instructions & photos on baking  

  kolachi, paska, babka, prosphora, korovai, kolachyky
       
                          
 
 
 
 

L-R:  Parish President Rod Antonichuk,  
UWAC President, Carol Cisecki,  
Parish Treasurer, Bohdan Danyliw 

Stories & activities for kids.  https://www.stnicholascenter.org/for-kids

         Search YouTube for some songs from Holosy Choir on St Nicholas Day 

Requirements for Church Attendance 
 Wear a mask & distance while inside the Cathedral. 

 

 All attendees must continue to contact Stan Hawryliw to preregister for attendance 

at the service, 229-9041 or 652-3178 or email pa.st@sasktel.net 

 All attendees will be required to show proof of vaccination, or a 

Government approved  COVID test showing a negative result in past 72 hrs. 
 

This policy will be reviewed on a continuous basis and adjusted as events require. 

https://www.stnicholascenter.org/for-kids
mailto:pa.st@sasktel.net


 

        Reports    Reports        Submit Annual Reports   
                                           

  Reports are needed from:     Fr. Taras, UWAC, TYC, CYMK,  

 Heritage, Mohlya Institute, Central Eparchy, Church Elders,  

 Sunday School, Choirs, Bingo, & Finance                                                       
   

             Please submit reports to Gord Trischuk by December15th  
 

Please send in your reports so the Annual Meeting Booklet can be 

distributed prior to the AGM 
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Parish Council 

Meeting 7 pm

AGM  

Reports  

Due 

16 

 
TYC Meeting 

5:30 

19 20 
Latin 
Christmas 
 

26 27  30 31

 https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks 

*Div. Liturgy – In Church, participants must register    Register with Stan 229-9041 or 652-3178  

Martyr Paramon /  
Мч. Парамона 
*Div Lit 10 am & Live 
Stream 

            St. Nicholas  
the Wonderworker / Святителя 
Миколая чудотворця 

*Div Lit 10 am & Live Stream 
 

Sunday of the Holy Forefathers/ 

Неділя Свв. Праотців 
No Service – Нема Службе 

  St Andrew the  

First Called /Св. Андрія  

Первозданного  Co 

 . . . . . . Nativity Fast  Пилипівський Піст . . . . . . 
 

                                Введення 
 Пресятої Богородиці у Храм / 
Entry of Theotokos  into Temple 
  *Div Lit 10 am & Live Stream 
 

Holy Martyr  
Yaropolk /Блгв.  
Кн. Ярополка 
*Div Lit 10 am & Live Stream 

  

https://www.facebook.com/HolyTrinityCathedralSaskatoon/?ref=bookmarks


  

 December 2021     Presidents Report 

Слава Ісусу Христу! Слава На Віки! 
 

May this find you and your family healthy, safe and happy.  
 

I take this opportunity to update the faithful on our most recent 

parish council meeting.  
 

Our recent November meeting was focused on a few items. 
 

The west side hall window project has been completed. We are now focusing in the second 
portion of the project and that is to complete the replacement of all of the windows in the 
hall, specifically those on the north side. We are looking at our budget and trying to 
determine when we can start this project. As you may recall those windows, and specifically 
the frames, do not have much life left in them so time to do them will be in the spring. 
 

We have agreed that our long awaited AGM will be on Sunday January 30, 2022. You will 
hear more about this in the next newsletter. Please consider attending and offering your 
opinion on the future direction of our church. 
 

Related to the AGM, our parish council has been tasked with an assignment. We are 
reviewing how the parish council is organized and if it would function more efficiently 
based on a committee system. Continued discussions will occur in December and January. 
 

The water heater installation that damaged our church basement flooring is now at the 
insurance stage. We have explored the best process so that our insurance rates are not 
affected while getting us the floor replaced back to the level that it originally was. Quotes are 
now being received and we are working with our insurance agent to ensure that the process 
is completed properly. 
 

We continue to have problems sending out our bulletin to those that have SaskTel email 
accounts. For some reason this is far more complicated than one would think it would be. 
Hopefully we can have this issue resolved soon so that all that receive our bulletin can be 
assured that they have are getting all communications. 
 

Lastly, allow me to wish all of our membership and those that are part of our church family 
celebrating the Latin Christmas, a Merry Christmas and a Happy New Year.  
 

As always any questions or comments please contact me at rantonichuk@gmail.com or 

(306) 881-0008.  
                 To keep everyone safe, please remember the following: 

    

Any questions or comments please contact me at rantonichuk@gmail.com or (306) 881-0008. 

mailto:rantonichuk@gmail.com
mailto:rantonichuk@gmail.com


 

 
 

1. Яке призначення посту?   Призначення посту:  1) Викорінення пристрастей і 

похотей.2) Досягнення стриманості й помірності 3) Приготування до загробного 

рівноангельського життя.«Бо Царство Боже не їжа та пиття» /Рим. 14, 17. Молитва твориться з 

увагою особливо під час посту, тому що тоді душа буває легша, нічим не обтяжується й не 

пригнічується згубним тягарем задоволень. 
 

2. У чому полягає піст? - Піст полягає в утримуванні від їжі (або певного роду їжі), від подружніх 

стосунків. Цей тілесний піст вводить людину у другий - духовний: молитву, істинні добрі діла, 

стриманість, чистоту.. 

Скільки віднімеш від тіла, стільки додаси сили душі. /Свят. Василій Великий 
 

З. Що примушує християнина постувати? ! - Перше: любов до Бога Друге: страх Божий Третє: 

послух. Любов до Бога неможлива без посту, поки людина на землі. Стверджують це ті, що досягли 

любові - праведники усіх часів. Постував Мойсей, цар Давид, пророки Ілля та Даниїл, постували 

апостоли, що описано в Діяннях апостолів, також Ап. Павло, постували святителі і мученики, 

благочестиві князі, священики і миряни - саме тому, що досягли великої любові. 

Страх Божий спонукає людину постувати, коли в житті її трапляється якесь лихо. Так було навіть з 

цілими народами (ніневітяни, ізраїльський народ), які були приречені на смертну кару через гріх, але 

піст і покаянна молитва спасли їх від Божого гніву. Істинний піст завжди рятує людину в очах Божих, 

бо виводить її з будь-якого забуття на шлях істини. Незліченні випадки, коли піст і молитва зупиняли 

хворобу, рятували від смертельної небезпеки, зупиняли нещастя, рятували життя іншим людям. Піст 

допомагає людині знайти правильний настрій серця: «сокрушенний і смиренний». Це, як ми знаємо, є 

ЄДИНОЮ жертвою Богові, інших жертв Бог не приймає. 

Навіть і не знаючи цього, благочестиві люди, керовані Духом Святим, починають постувати, 

дослухаючись настанов Апостольської Церкви. Друга з десятьох найголовніших настанов Церкви є піст. 

(Перша - молитва).  

Піст - це перш за все рух, активність духа, боротьба зі млявістю, лінощами, зманіженістю, 

розслабленням волі і тіла. Це боротьба за життя, за свободу духа від звичайного рабства. /Митр. 

Антоній.  Піст тіла є їжа для душі. /Свят. Іван Золотоустий 
 

4. Чи є в Новому Заповіті пряме свідчення Ісуса Христа про піст?  1) пряме свідчення Ісуса Христа 

про значення посту: «Цей рід (бісівський) не може вийти інакше, як від молитви і посту» /Марк 9, 29.   

2) пророкування про піст для усіх християн: «Прийдуть дні, коли віднімуть у них жениха, тоді будуть 

постувати у ті дні» /Лук. 5, 33-35/. Йдеться тут не тільки про весь період від Вознесіння до Другого 

пришестя, але й про конкретні дні: середу - коли Юда, зрадив Господа і п`ятницю, коли Господь помер 

на хресті. Св. Афанасій Великий говорив: «Той, хто дозволяє собі їсти скоромне у середу й п`ятницю - 

розпинає Господа». 

   3)  Господь показує, яким має бути піст: «Коли постуєте, не будьте сумні, як лицеміри, бо вони 

приймають похмуре обличчя, щоб на людях бути такими, що пестяться. Істинно кажу вам: вони 

вже мають нагороду свою. А ти, коли пестишся, помасти голову твою і вмий лице твоє, щоб 

явитися постником не перед людьми, а перед Отцем твоїм, Котрий втаїні, і Отець твій, Який бачить 
таємне, віддасть тобі явно» /Мф. 6, 16-18 

   4)  Господь попереджає про небезпеку наїдання до переситу: «Зважайте на себе, щоб серця ваші 

не обтяжувались об`їданням та п`янством і житейськими турботами, і щоб день той не спіткав вас 

несподівано... отже пильнуйте повсякчас і моліться, щоб ви сподобилися уникнути всього того, що 

має бути, і стати перед Сином Чоловічеським» /Лук. 21, 34. 

5)  Сам Господь постував 40 днів, показуючи приклад духовного посту й перемоги над дияволом. 

/Мф. 4гл. 

 



Why do we fast?  In preparation for the Nativity Fast 
 

 Fasting is not very alive and well in the Christian world. Much of that world has 

long lost any living connection with the historical memory of Christian fasting. 

Without the guidance of Tradition, many modern Christians either do not fast, or 

constantly seek to re-invent the practice, sometimes with unintended 

consequences. 

There are other segments of Christendom who have tiny remnants of the 

traditional Christian fast, but in the face of a modern world have reduced the 

tradition to relatively trivial acts of self-denial. 

 I read recently (though I cannot remember where) that the rejection of Hesychasm was the source of all 

heresy. In less technical terms we can say that knowing God in truth, participating in His life, union with 

Him through humility, prayer, love of enemy and repentance before all and for everything, is the purpose 

of the Christian life. Hesychasm (Greek Hesychia=Silence) is the name applied to the Orthodox tradition 

of ceaseless prayer and inner stillness.  But these are incorrectly understood if they are separated from 

knowledge of God and participation in His life, union with Him through humility, prayer, love of enemy 

and repentance before all and for everything. 

And it is the same path of inner knowledge of God (with all its components) that is the proper context of 

fasting. If we fast but do not forgive our enemies – our fasting is of no use. If we fast and do not find it 

drawing us into humility – our fasting is of no use. If our fasting does not make us yet more keenly aware 

of the fact that we are sinful before all and responsible to all then it is of no benefit. If our fasting does not 

unite us with the life of God – which is meek and lowly – then it is again of no benefit. 

Fasting is not dieting. Fasting is not about keeping a Christian version of kosher. Fasting is about hunger 

and humility (which is increased as we allow ourselves to become weak). Fasting is about allowing our 

heart to break. 

I have seen greater good accomplished in souls through their failure in the fasting season than in the souls 

of those who “fasted well.” Publicans enter the kingdom of God before Pharisees pretty much every time. 

Why do we fast? Perhaps the more germane question is “why do we eat?” Christ quoted Scripture to the 

evil one and said, “Man does not live by bread alone but by every word that proceeds from the mouth of 

God.” We eat as though our life depended on it and it does not. We fast because our life depends on the 

word of God. 

I worked for a couple of years as a hospice chaplain. During that time, daily sitting at the side of the beds 

of dying patients – I learned a little about how we die. It is a medical fact that many people become 

“anorexic” before death – that is – they cease to want food. Many times, family and even doctors become 

concerned and force food on a patient who will not survive. Interestingly, it was found that patients who 

became anorexic had less pain than those who, having become anorexic, were forced to take food. (None 

of this is about the psychological anorexia that afflicts many of our youth. That is a tragedy.) 

It is as though at death our bodies have a wisdom we have lacked for most of our lives. It knows that what 

it needs is not food – but something deeper. The soul seeks and hungers for the living God. The body and 

its pain become a distraction. And thus, in God’s mercy the distraction is reduced. 

Christianity as a religion – as a theoretical system of explanations regarding heaven and hell, reward 

and punishment, is simply Christianity that has been distorted from its true form. Either we know the 

living God or we have nothing. Either we eat His flesh and drink His blood or we have no life in us. 

The rejection of Hesychasm is the source of all heresy. 

Why do we fast? We fast so that we may live like a dying man – and in dying we can be born to 

eternal life.  Reprinted with permission from blog, Glory to God for All Things By Fr. Stephen Freeman 

http://fatherstephen.wordpress.com/


“Walking the Talk” — Almsgiving 
At the beginning of the 6th chapter of the Gospel 

of St. Matthew Jesus teaches us about prayer, 

fasting, and almsgiving. These three fundamental 

Christian acts compose an unbreakable and interrelated trinity. Sometimes, for 

example, we pray, but nothing seems to come of it. Why? Our prayer is not heard without fasting and 

alms. 
 

“Cornelius said, Four days ago I was fasting until this hour; and at the ninth hour I prayed in my 

house, and behold, a man stood before me in bright clothing, and said ‘Cornelius, your prayer has 

been heard, and your alms are remembered in the sight of the Lord…’” (Acts 10:30) 
 

The old English word “almsgiving” is a translation of the Greek eleomosini or the Slavonic dila 

mylostynia and literally means “deeds of mercy”. The Greek word eleos can be translated “steadfast 

love”. It is the manifestation of God’s loving-kindness to us, as well as the loving kindness we are 

obliged to extend our neighbour. “Be ye therefore merciful, as your Father also is merciful”(Lk. 6:36). 
 

If our charitable giving prevents us from indulging ourselves as much as others who are making more 

or less the same amount of money that we do, then we are probably on the right road. 

As the word itself indicates, almsgiving has to do with giving. What are we to give? To whom? How 

much should we give? How should we give? 
 

Alms or deeds of mercy are usually directed to help the poor and/or support the Church. People 

usually associate almsgiving with material gifts. This includes gifts of money (financial support for 

the poor, the Church, charitable organizations, etc.), material goods (food, building materials, 

furniture) or talents (bookkeeping, construction, or any other talent we can use to benefit the poor or 

the Church). 
 

If donations of money comprise one aspect of our deeds of mercy, then how much should we give? 

The biblical norm is 10%. This biblical tithe (Gen. 14: 18-20, 28: 22; Lev. 27:30-33; Mt. 23:23) was 

mandated by God to support the temple and the poor. Nowadays we should probably give a portion of 

our tithe to support the Church, and another portion to support the poor. Ideally, the tithe we give in 

support of the poor will be given, where possible, through church agencies (and it’s worth 

remembering that until very recent times it was the almost exclusive purview of the Church to 

support the poor). 
 

May people, reading the previous paragraphs, might react by saying “Father, I’ve barely got enough 

to live on! I can’t afford to give up 10% of my income!” Well, there are two responses to such 

reactions. One is to remember that when Jesus said that it’s “easier for a camel to go through the eye 

of needle than for a rich man to enter the kingdom of God” he finished off the thought by 

saying “with God all things are possible”. The second is to remember the admonition of St. Basil the 

Great: 
 

“He who does not feed the poor will feed the fires of hell.” (c.f. Mt. 25:36 ff) 

In the book Mere Christianity C.S. Lewis responds to the question “how much” by suggesting that we 

should give enough so that we feel it. If our charitable giving prevents us from indulging ourselves as 

much as others who are making more or less the same amount of money that we do, then we are 

probably on the right road. The example for giving which Jesus holds up for us in the Gospel is the  

        (continued) 



(Con’t)  Walking the Talk” — Almsgiving 

poor widow, whose two mites were worth more than the great donations of the rich. She gave out of 

her need, while the well-to-do gave out of their excess (Lk. 21: 1-4). 
 

How are we to give? 
“Take heed that you do not do your charitable deeds before men, to be seen by them. Otherwise you 

have no reward from your Father in heaven. Therefore, when you do a charitable deed, do not sound a 

trumpet before you as the hypocrites do in the synagogues and in the streets, that they may have glory 

from men. Assuredly, I say to you, they have their reward. But when you do a charitable deed, do not 

let your left hand know what your right hand is doing, that your charitable deed may be in secret; and 

your Father who sees in secret will himself reward you openly.” (Mt. 6: 1-4) 
 

Christianity has value for us insofar as it costs us something. Supporting the Church and the poor is 

not an optional activity for Christians. But we must always do the right thing for the right reason—

out of love for God and neighbour, not out of vainglory, egoism, pride, or a desire for recognition. 
 

St. Basil the Great “The bread you do not use is the bread of the hungry. The 

garment hanging in your —wardrobe is the garment of the person who is naked. The 

shoes you do not wear are the shoes of the one who is barefoot. The money you keep 

locked away is the money of the poor. The acts of charity you do not perform are the 

injustices you commit.” 

     — Fr. Bohdan Hladio, August 2008 A.D. 

 
 

The Purpose of Fasting 
 

 Through the discipline of fasting, when practiced with 

prayer, repentance, and almsgiving, it is believed that by 

tempering the bodily desire for food, other passions are 

tempered as well, and that the soul can orient more away from worldly 

needs and more towards spiritual needs. Through this practice one is better 

enabled to draw closer to Christ and engage in the continuous 

and synergistic process of becoming more Christ-like. While 

fasting is practiced with the body, it is important to note that 

emphasis is placed on the spiritual facet of the fast rather than 

mere physical deprivation. Orthodox theology sees a synthesis 

between the body and the soul, so what happens to one can be 

used to have an effect on the other. 
 
 
 
 

The wax of a candle is the fruit of the many bees that work to gather nectar from the 
 flowers. Just as their fruit fuels the flames of the candle, so can the prayers of 
the  prayer book fuel the flames of faith within us. 
                “Let my prayer be set forth as incense before you, the lifting up of     
                                my hands as an evening sacrifice” Psalm 140 

 



December Anniversaries:   
Konstanyn & Oksana Maisiev (30) 

 

 
 

December Birthdays:  Eugene Kucey (01), Jessica Radin (01),  

Sarah Nestorenko (02),  Mikhail Miazga (04), Darby Sovyn (04),  

Oleksander Smyrnov (04), Audrey Woroniuk (04), Hanna Allen (05),  

Oleh Skrypnyk (05), Larissa Fedusiak (06), Olia Semyboroda (06),  

Natalia Chayka (08), Fr. Bohdan Demczuk (09), Eric Allen (10),  

Michael Gregory (10), Matt Holinaty (10), Iryna Killinek (10), Robert Rudy (10), 

Mykola Fayfruk (11), William Greschuk (11), Amanda Hyshka (11),  

Mariya Malko (11), Ihor Kodak (11), Oleg Mandrykin (11), Pat Hawryliw (12), Olga Semyboroda (12), 

Karina Shovkun (13), Randy Evans (14), Olena Kalishnikov (14), Serhiy Radin (14),  

Roman Solodenko (14), Marek Sovyn (14), Mark Holinaty (15), Kyrylo Mandrykin (15),  

Valentyna Tetera (16), Andrii Anisimov (16), Peggy Antonichuk (16), Remma Chaganova (17), 

Andrij Homa (17), Khrystyna Paliy (19),  Oksana Maishiev (18), Eveline Voronin (19),  

Cheryl Fedusiak (20), Larissa Gader (20), Olexander Horivchuk (21), Donna Walton (22), Erin Buck (25),  

Natalia Pshenyshna (24), Rodney Antonichuk (25), John Demkiw (25),  Russell Trischuk (25),  

 Nikita Anisimov (27), Danylo Nestorenko (27), Vyacheslav Solodenko (27),  

Luka Herman (28), Samuel Herman (28), Adele Trischuk (28), Oksana Anisimov (29),  

Bohdan Larionyk (30), Fr. Taras Makowsky (30), Liliya Frankova (31), Gerald Kohan (31),  

Nadiya Volos (31) 
 

 

На Многая і Благая Літа!  May God Grant you Many Years! 
Any announcements pertaining to our Parish Community are welcomed. 

 
 

CHURCH DIRECTORY 
 

Cathedral Priest – Very Rev. Fr. Taras Makowsky – 306-931-8595 or 306-222-0274 

Cathedral Council President – Rod Antonichuk – 306- 881-0008 

Sunday Church School –  Dobr. Joanne – 306-931-8595 

Cathedral Administrator – Gord Trischuk – 306-227-1993 

Parish Liaison – Stan Hawryliw – 306-652-3178 

TYC/USRA President – Maurice Werezak – 306 230-8957 

UWAC President—Carol Cisecki – 306-343-9987 

CYMK President –  Eric Allen – 306 – 651-1074 

Bulletin Editor –  Nadine Potts – 306-249-1519 

Auditorium Booking Agent – Gord Trischuk-306-227-1993 

 


